Cent-quatriéme année — N° 6358 18 rejeb 1436 (7 mai 2015)

= = ———

ISSN 0851 - 1217

i
|

ROYAUME DU MAROC

BULLETIN OFFICIEL

EDITION DE TRADUCTION OFFICIELLE

TARIFS D’ABONNEMENT ABONNEMENT
EDITIONS T IMPRIMERIE OFFICIELLE
e, | A L'ETRANGER RABAT - CHELLAH
gule L 2% Tél. :05.37.76.50.24 - 05.37.76.50.25
Edition générale.............. erenssesseraarenees 250 DH | 400 DH A destination de I’étranger, 05.37.76.54.13
e ; ; par voies ordinaire, aérienne .
Edition des débats de la Chambre des Représentants............ = 20DH | (' dela oste raplde nterns: Compte n°:
Edition des débats de la Chambre des Conseillers.............u.. — | 20DH | tionale, les tarifs prévus ci- 310 810 101402900442310133
Edition des annonces légales, judiciaires et administratives...| 250 DH | 300 DH fl?:r:;isot::s:?’ci';séss::ls :ir:é: ouvert & la Trésorerie Préfectorale de Rabat
Edition des annonces relatives 4 'immatriculation fonciere.. | 250 DH | 300DH | par jq r}:glementation postale au nom du régisseur des recettes
Edition de traduction officielle 150 DH | 200 DH | en vigueur. de I'Imprimerie officielle

e ——
L édition de traduction officielle contient la traduction officielle des lois et réglements ainsi que le texte en langue étrangére

des accords internationaux lorsqu’aux termes des accords, ledit texte fait foi, soit seul, soit concurremment avec le texte arabe

Pages Pages

SOMMAIRE Conventions de garantie de préts conclues
entre le gouvernement du Royaume
du Maroc et le Fonds arabe pour le
développement économique et social.

Décret n® 2-15-250 du 18 joumada II 1436
(8 avril 2015) approuvant la convention conclue

TEXTES GENERAUX

Protection de la propriété industrielle.

Dahir n° I-14-188 du 27 moharrem 1436 (21 novembre 2014) le 28 janvier 2015 entre le gouvernement du
portant promulgation de la loi n° 23-13 modifiant Royaume du Maroc et le Fonds arabe pour
et complétant la loi n® 17-97 relative a la le développement économique et social, pour
protection de la propriété industrielle. ............. 2885 la garantie du prét consenti par ledit Fonds

Décret n° 2-14-316 du 8 rabii 11 1436 (29 janvier 2015) a I'Office national de I'électricité et de l'eau

potable (ONEE), en vue de la participation
au financement du projet d'approvisionnement
en eau potable de la ville de Chefchaoun et les

modifiant et complétant le décret n° 2-00-368
pris pour l'application de la loi n°17-97 relative

a la protection de la propriété industrielle....... 2900
) villages avoISIHaNES. ...ovvimiisiasissvienms 2959

Code électoral. Décret n° 2-15-274 du 20 joumada II 1436
Décret-loi n°® 2-15-260 du 14 joumada 11 1436 (10 avril 2015) approuvant la convention conclue
(4 avril 2015) modifiant et complétant la loi le 28 janvier 2015 entre le gouvernement du
n°® 9-97 relative au Code électoral. .................. 2909 Royaume du Maroc et le Fonds arabe pour le
développement économique et social, pour la
Recensement de la population et de I'habitat. garantie du prét consenti par ledit Fonds a la

été nationale de:
Déurer 4* 305984 dy 38 Joumadn T 1435 Société na ionale des autoroutes du Maroc,
- en vue de la participation au financement du

(19 mars 2015) authentifiant les nombres fixant projet de l'autoroute El Jadida - Safi (Prét
la population légale du Royaume .................... 2911 supplémentaire). ................c..coocciviiiiiiiiiiii 2959




2882

BULLETIN OFFICIEL

N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

———————————————————————————

Accords de prét et de garantie conclus entre
le Royaume du Maroc et la Banque
internationale pour la reconstruction et
le développement.

Décret n° 2-15-273 du 18 joumada II 1436
(8 avril 2015) approuvant ['accord de prét
n® 8467-MA d'un montant de cent quatre
millions trois cent mille euros (104.300.000
euros), conclu le 27 mars 2015 entre le Royaume
du Maroc et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, concernant
le quatriéme prét de politique de développement
du secteur des déchets ménagers......................

Décret n° 2-15-225 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque
internationale pour la reconstruction et le
développement, agissant en qualité d'agent
d’exécution du Fonds pour les technologies
propres, pour la garantie du prét d'un

montant de cent dix-neuf millions de dollars
(119.000.000 SEU),
Banque a Moroccan Agency for Solar

consenti par ladite

Energy, pour le financement du projet
des centrales solaires a concentration de
Noor-Ougrzazate: jvcicesiemaivimmimiiais

Décret n° 2-15-253 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque
internationale pour la reconstruction et le
développement, pour la garantie du prét d'un
montant de deux cent trente-quatre millions cing
cent mille euros (234.500.000 €) et d'un montant
de quatre-vingt millions de dollars (80.000.000
$ EU), consenti par ladite Banque a Moroccan
Agency for Solar Energy (MASEN), pour le
financement du projet des centrales solaires a
concentration de Noor-Ouarzazate. ................

Auto-entrepreneur.

Décret n® 2-15-257 du 20 joumada II 1436
(10 avril 2015) fixant la composition et les
modalités de fonctionnement du Comité national
de 1'auto-entrepreneur. ..............cccoeeciiiiiiiiiininn

Décret n°® 2-15-258 du 20 joumada II 1436
(10 avril 2015) pris en application des articles
5,6 et8 delaloin® 114-13 relative au statut de
l'auto-entrepreneur. ...........cccccoeiiiiiiiiiiinniinn

Décretn®2-15-263 du20joumada IT11436 (10 avril2015)
relatif a l'exclusion des contribuables exer¢ant
certaines professions, activités et prestations de
service du bénéfice du régime fiscal applicable a
L'auto-entrepreneur. ...........cccccoveeeeeiieinnecnnn

Pages

2960

2960

2961

2961

2962

2964

Accords de garantie de préts conclus entre
le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement.

Décret n° 2-15-238 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie
du prét de soixante-douze millions d’euros
(72.000.000 € ), consenti par ladite Banque
a Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire
d’Ouarzazate - Phase I1 : Composante centrale
NOORO T wosivumosswssosissmsssassmsmmssnomsssnses

Décret n® 2-15-239 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
;' approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque africaine
de développement, pour la garantie du prét de

vingt-huit millions d'euros (28.000.000 € ),

consenti par ladite Banque a Moroccan Agency
for Solar Energy, pour le financement du projet

de Complexe solaire d'Ouarzazate - Phase II :

Composante centrale NOORo III. ..................

Décret n° 2-15-240 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, agissant en
qualité d’agent d’exécution du Fonds pour les
technologies propres, pour la garantie du prét de

soixante-neuf millions de dollars (69.000.0008),

consenti par ladite Banque a Moroccan Agency
for Solar Energy, pour le financement du projet
de Complexe solaire d'Ouarzazate - Phase II :

Composante centrale NOORo II. ...................

Décret n° 2-15-241 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
approuvant l'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, agissant en
qualité d’agent d’exécution du Fonds pour les
technologies propres, pour la garantie du prét

de cinquante millions de dollars (50.000.000 3),

consenti par ladite Banque a Moroccan Agency
for Solar Energy, pour le financement du projet

de Complexe solaire d’Ouarzazate - Phase II :

Composante centrale NOORo III. .................
Plan d’épargne entreprise.

Arrété du ministre de |'économie et des finances
n® 1167-14 du 7 joumada 11 1435 (7 avril 2014)
relatif au plan d’épargne entreprise.................

Pages

2965

2965

2966

2966

2967



N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL

2883

e — ™ ™ ™

Qualité de I’air et eau potable.

Arrété conjoint du ministre de |'énergie, des mines,
de l'eau et de l'environnement, de la ministre
déléguée auprés du ministre de |'énergie, des
mines, de l'eau et de I'environnement chargée
de ['environnement, du ministre de l'intérieur
et du ministre de la santé n°® 3750-14 du
4 moharrem 1436 (29 octobre 2014) fixant les
seuils d’information, les seuils d’alerte et les
modalités d'application des mesures d'urgence
relatives a la surveillance de la qualité de [ air.

Arrété conjoint du ministre de ['énergie, des mines,
de l'eau et de ['environnement, de la ministre
déléguée auprés du ministre de ['énergie, des
mines, de l'eau et de l'environnement chargée
de l'environnement et du ministre de la
santé n°® 570-15 du 6 joumada II 1436
(25 février 2015) fixant les normes de qualité
Ao Lot DA, ... yonsnssnsssarss i

Fixation du niveau de représentativité
des organisations professionnelles
composant linterprofession :

¢ Filiére lait.

Arrété conjoint du ministre de l'agriculture et de la
péche maritime et du ministre de l'industrie, du
commerce, de l'investissement et de l'économie
numérique n° 572-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité
des organisations professionnelles composant
interprofession de la filiére lait. .....................

« Filiére apicole.

Arrété conjoint du ministre de l'agriculture et de la
péche maritime et du ministre de l'industrie, du
commerce, de l'investissement et de ['économie
numérique n°® 573-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité
des organisations professionnelles composant
Iinterprofession de la filiére apicole. ...............

» Filiére viandes rouges.

Arrété conjoint du ministre de l'agriculture et de la
péche maritime et du ministre de l'industrie, du
commerce, de l'investissement et de ' économie
numérique n° 574-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité
des organisations professionnelles composant
Iinterprofession de la filiére viandes rouges......

Pages

2968

2969

2970

2970

2971

Marchés publics.

Arrété du ministre de |'économie et des finances
n°® 1002-15 du 20 joumada I 1436 (11 mars 2015)
complétant la liste des prestations pouvant
faire l'objet de contrats ou conventions de droit
ETIIPIIIVIIL, s omvmsns e A TR R s

Arrété du ministre de |'économie et des finances
n°® 1322-15 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015)
complétant la liste des prestations pouvant
faire l'objet de contrats ou conventions de droit
commun figurant a l'annexe n° 1 du décret
n°2-12-349 du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013)

relatif aux marchés publics. ................ccc.........

Académie royale militaire.- Filicres et régime
des études et modalités d'évaluation du
cycle de la licence de l'enseignement
universitaire.

Rectificatif au «Bulletin officiel» n°® 6332 du
15 rabii IT 1436 (5 février 2015) .........ccc...c.......

TEXTES PARTICULIERS

Agence pour 'aménagement de la vallée
du Bouregreg.- Création d'une
filiale déenommée « BOUREGREG
CULTURES ».

Décret n°2-15-245 du27 joumada IT 1436 (17 avril 2015)
autorisant ['Agence pour l'aménagement de la
vallée du Bouregreg a créer une filiale dénommée
#« BOUREGREG CULTURES ».....ovcciunivnvinn

Equivalences de diplomes.

Arrété du ministre de l'enseignement supérieur,

de la recherche scientifique et de la
917-15 du
14 joumada I 1436 (5 mars 2015) complétant
l'arrété n° 2963-97 du 2 chaabane 1418
“(3 décembre 1997) fixant la liste des diplomes
reconnus équivalents au diplome de docteur en

formation des cadres n°

L

Pages

2971

2972

2973

2975

2976



2884 BULLETIN OFFICIEL N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

Pages Pages
Ville de Bouarfa.- Obligation de I'usage de Société Interbank.- Retrait d'agrément.
la gare routiére pour les transporteurs . , o
publics de voyageurs sise au Boulevard Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 48 du
Mohammed VI. 22 joumada I 1436 (13 mars 2015) portant retrait
Arrété du ministre délégué auprés du ministre c.iagrem!ﬁnfen QUaNE desaniett de prsneeent
de I'équipement, du transport et de la QR 5001018 TRtEr B o ocscvormorvensmnmssssvivwsrmsmmns 2977

logistique chargé du transport n® 1191-15 du
16 joumada II 1436 (6 avril 2015) rendant
obligatoire pour les transporteurs publics de AVIS ET COMMUNICATIONS
voyageurs desservant la ville de Bouarfa l'usage =

de la gare routiére de voyageurs de cette ville,
sise au Boulevard Mohammed V1. .................. 2976 Avis aux importateurs et aux exportateurs. ...... 2978




IN° 6358 - 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL 2885

TEXTES GENERAUX

Dahir n° 1-14-188 du 27 moharrem 1436 (21 novembre 2014)
portant promulgation de la loi n® 23-13 modifiant et
complétant la loi n° 17-97 relative a la protection de la
propriété industrielle.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed V1)

Que l'on sache par les présentes- puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu la Constitution, notamment ses articles 42 et 50,
A DECIDE CE QUI SUIT :

Est promulguée et sera publiée au Bulletin officiel, 4 la
suite du présent dahir, la loi n® 23-13 modifiant et complétant la
loin® 17-97 relative a la protection de la propriété industrielle,
telle qu'adoptée par la Chambre des représentants et la
Chambre des conseillers.

Fait a Feés, le 27 moharrem 1436 (21 novembre 2014).

Pour contreseing :
L.e Chef du gouvernement,
ABDEL-ILAH BENKIRAN.

*

* %

Loi n® 23-13

modifiant et complétant la loi n°® 17-97 relative a la protection
de la propriété industrielle

Article premier

Lesintitulésdu titre I, duchapitre I, du titre [, du titre VII
ainsi que les dispositions des articles 4, 6, 7, 8,12, 13,15,17.1, 17.2,
22, 23, 26, 34, 35, 36, 37, 40, 41, 42, 46, 55, 58, 61, 62, 67, 82, 84,
85, 105, 113, 114, 118, 122, 124, 125, 126, 129, 130 (5éme alinéa),
133,135, 144, 145, 148.2, 148.4, 148.5 , 149, 150, 151, 152, 156,
157, 158, 176.1, 176.5, 201, 202, 203, 205, 206, 207, 211, 216, 219
( 2éme et Séme alinéas) 221, 222, 224, 225, 226 , 227.1, 236 et
237 de la loi n°® 17-97 relative 4 la protection de la propriété
industrielle, promulguée par le dahir n® 1-00-19 du 9 kaada 1420
(15 février 2000) sont modifiés ou complétés comme suit :

« TITREI:

« ETENDUE DE LA PROTECTION, CONDITIONS D'EXERCICE
« DE LA PROFESSION DE CONSEILLER EN PROPRIETE
« INDUSTRIELLE ET DISPOSITIONS GENERALES

« Chapitre premier
« Etendue de la protection

« Article 4. — Aucune obligation de domicile ou
« d’établissement au Maroc .......... de la propriété industrielle.

« Lespersonnes.......... venecOrgaNisme

« chargé de la propriété industrielle.

« Les nationaux résidents ........son siége social au Maroc.

« Lorsque le mandataire est inscrit sur la liste des
« conseillers en propriété industrielle prévue au chapitre 11
« ci-dessous, il est habilité a effectuer toutes les opérations
« relatives a la propriété industrielle prévues par la présente
«loi aupreés de I'organisme chargé de la propriété industrielle a
«l'exception de celles portant sur la cessation ou la transmission
« des droits y afférents. »

« Article 6.~ Celui qui aura réguliérement fait le dépot
« d’'une demande (premiére demande) de brevet d’invention,
« de schéma de configuration (topographie) de circuits intégrés,
«dedessin ......o.ooevvirinieriennnn. wovveer....les délais prévus
« a l'article 7 ci-aprés. »

« Article 7. — Le délai de priorité ci-dessus mentionné est
« de douze (12) mois pour les brevets d'invention, et les schémas
« de configuration (topographies) de circuits intégrés, et de
& SIR TONS s T R S R s jour ouvrable
« qui suit, »

« Article 8.~ Quiconque ...........................l1a demande

« au Maroc.

« Dans un délai de quatre mois courant 4 compter de la
« date d’expiration du délai de la priorité la plus ancienne, le
« dEPoSANt ...oevvviviviiiiei e par voie réglementaire.

« Les mémes formalités.................cooeeens plusieurs
« droits de priorité. »

« Article 12. — Les brevets d’invention, les schémas
« de configuration (topographies) de circuits intégrés,
B namssnsmmmsmere s s sy ens v sans revendication de priorité. »

« Article 13. — Les brevets d’invention, les schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés, les dessins
06 susminnsin b oneiil g asg quiau point de yue de
« la durée de protection. »

« Article 15. — Seuls les tribunaux de commerce sont
« compétents pour connaitre de tout litige né de I'application de
« la présente loi, a I'exception des actions pénales et des
« décisions administratives qui y sont prévues. »

« Article 17.1. — Par dérogation aux dispositions de
« larticle 17 Ci=desSUS, ..ovveiriore i eeeereceee e e sous
« réserve des dispositions de l'article 42 ci- dessous.

« La durée de prolongation .......................dudit brevet
«d’invention. Tout retard qui incombe au déposant est soustrait
« au nombre de jours susmentionneé.

« Mention de la prolongation .................. au registre
« national des brevets.

« Article 17.2.—Par dérogation aux dispositionsde l'article 17
« ci-dessus, la durée de protection d’un brevet d’invention d’un
« produit pharmaceutique...............................date effective
« de sa délivrance.

(La suite sans modification.)
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« Article 22. — Est brevetable, dans tous les domaines
« technologiques, toute invention nouvelle, impliquant une
« activité inventive et susceptible d’application industrielle.

« Article 23. — Ne sont pas considérés comme des
« inventions au sens de I'article 22 ci-dessus :

1) les dBCOUVEELES . oy iiiin i it b s v ik
« 2) les créations esthétiques ;
« 3) la présentation d’informations ;

« 4) les plans, principes et méthodes dans ['exercice
« d’activités intellectuelles, ou en matiére de jeu ou dans le
«domaine des activités économiques, ainsi que les programmes
« d’ordinateurs. Toutefois, sont brevetables les inventions dont
« 'exécution implique l'utilisation d’un ordinateur, d’un réseau
« informatique ou d’autre appareil programmable et présentant
« une ou plusieurs caractéristiques réalisées totalement ou en
« partie par un ou plusieurs programmes d’ordinateurs. Pour
« impliquer une activité inventive, une invention mise en ceuvre
« par ordinateur doit apporter une contribution technique.

« Les dispositions du présent article ..........de ces

« éléments considéré en tant que tel. »

« Article 26. — Une invention est considérée comme
wiouVelle crmmmmminmnis dans I'état de la technique.

« L'état de la technique est constitué par tout ce qui a
« ¢té rendu accessible au public.......... avant la date de dépot
« de la demande de brevet au Maroc, ou d’'une demande de
« brevet déposée a I'étranger et dont la priorité est valablement
« revendiquée.

« Est également considéré comme compris dans |’état
«de la technique le contenu des demandes de brevets déposées
« au Maroc, qui ont une date de dépot antérieure 4 celle
« mentionnée au 2°™ alinéa du présent article et qui ont été
« publiées a cette date ou & une date postérieure.

« Les 2™ et 3™ alinéas ci-dessus n'excluent pas la
« brevetabilité d’une substance ou composition comprise dans
« I’état de la technique pour la mise en ceuvre d’'une méthode
« visée au paragraphe b) du ler alinéa de l'article 24 ci-dessus,
« a condition que son utilisation pour I'une quelconque de ces
« méthodes ne soit pas comprise dans I’état de la technique.

« Les 2¢m et 3™ alinéas n’excluent pas également la
« brevetabilité d’'une substance ou composition visée au
« 4*™ alinéa ci-dessus pour toute utilisation spécifique dans
«une méthode visée au b) de I'article 24 ci-dessus, a condition que
« cette utilisation ne soit pas comprise dans I’état de la
¢ technique. »

« Article 34. - La description de l'invention comprend :

« 1) 'indication du domaine technique ............cooeveviiinen,

«6) 'indication de la maniére...........ooviviiiinmniieinn

« La description de I'invention doit exposer I'invention
« d’une fagon suffisamment claire et compléte....................
s S B TS a la date du dépét.

« Lorsqu’une invention concerne l'utilisation d’un micro-
« organisme auquel le public n’a pas accés et qui ne peut étre
«décrite de maniére a permettre a 'homme du métier d’exécuter
« cette invention, sa description n'est jugée suffisante que si le

« micro-organisme a fait 'objet d’'un dépdot auprés d’un
« organisme habilité. Les modalités d’application du présent
« alinéa sont fixées par voie réglementaire. »

« Article 35. -Les revendications définissent
«'objet de la protection demandée .. %
« sur de simples références a la descnptlon ou aux des.sms

« Les revendications doivent étre claires, concises et
« fondées sur la description.

« Une invention revendiquée est suffisamment étayée par
« les informations divulguées lorsque lesdits renseignements
« montrent raisonnablement & un homme du métier que le
« demandeur était en possession de I'invention revendiquée,
« & la date du dépo6t de la demande de brevet de I'invention. »

« Article 36.—Labrégé du contenu technique de I'invention
« est établi exclusivement a des fins d'information. 1l ne peut
« étre pris en considération a d'autres fins, notamment pour
« apprécier I'étendue de la protection demandée ou sa
« nouveaute,

« Cet abrégé doit étre concis et peut étre accompagné
« d’un dessin récapitulatif.

« L'intitulé doit caractériser ..........cooovevieiiinincneann.
« dénomination de fantaisie.

« Article 37.—La demande de brevet ne doit pas contenir :

« 1) d’éléments ou de dessins contraires a4 I'ordre public
« ou aux bonnes meeurs ;

@2 dEAEClETANONS o s R R R T
(La suite sans modification.)

« Article 40. — Le titulaire d’'une demande de brevet ou
« son mandataire munid’un pouvoir spécial, peut, a compter de
« la date de dépot et avant la date de publication de sa demande,
« retirer cette demande de brevet par une déclaration écrite,
« sous réserve des dispositions ci-apres :

wa) ST des droits i s BT TG
(La suite sans modification.)

« Article 41. — Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande de brevet qui :

«1)n’est pas considérée comme une invention..........o.veeee.
«2)n'estpasbrevetable............oooeiiiiii

« 3) présente une absence manifeste de nouveauté ou
« d’activité inventive au sens des articles 26 et 28 ci-dessus ;

«4) n’est pas considérée comme une invention susceptible
« d’application industrielle au sens de I'article 29 ci-dessus ;

« 5) n’a pas été divisée ou limitée au sens de l'article 38.1
«ci-dessus ;

« 6) ne satisfait pas aux dispositions du 3™ alinéa de
« l'article 43.1 ci-dessous.

« Si les motifs de rejet n'affectent la demande de brevet
«qu’en partie, seules les revendications de cette partie qui sont
« rejetées.
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« En cas de non conformité partielle de la demande
« aux dispositions de I'article 37 ci-dessus, il est procédé a la
« suppression des parties correspondantes de la description
« et des dessins.

« Le rejet de toute demande de brevet doit étre motivé
« et notifié au déposant ou a son mandataire. La mention
€ rrreerereennneesneinesessen s eeeene ool article 58 ci-dessous. »

« Article 42. — Pour les besoins de la défense nationale,
« la divulgation et 'exploitation des inventions faisant I'objet
« de demandes de brevets peuvent étre interdites a titre définitif
« ou provisoire.

« A cet effet, toute demande de brevet d’invention, et
« ce, pendant un délai de trente jours 4 compter de la date
« de dépot de ladite demande, peut étre consultée par l'autorité
« gouvernementale chargée de 'administration de la défense
« nationale, a titre confidentiel, dans les locaux de l'organisme
« chargé de la propriété industrielle.

« Dans un délai de cing mois & compter de la date
« de dépdt de la demande de brevet d’invention, I'autorité
« gouvernementale chargée de 'administration de la défense
« nationale décide de I'interdiction de la divulgation et
«d’exploitation de ladite demande & titre définitif ou provisoire,
« et notifie sa décision a l'autorité gouvernementale chargée
« du commerce et de 'industrie et 4 l'organisme chargé de la
« propriété industrielle.

« Les demandes de brevet d'invention faisant objet de la
« décision d’interdiction définitive de divulgation et
« d’exploitation, ne peuvent étre rendues publiques et les
« procédures prévues aux articles 43 a 48 ci-dessous, ne peuvent
« étre engagees.

« Dans le cas ou il y a décision d’interdiction a titre
« provisoire, dans le délai de cinqg mois susmentionné, et si
« aucune décision d’interdiction définitive n'a été prononcée
« dans le délai de dix huit mois prévu au ler alinéa de l'article 44
« ci-dessous, les procédures prévues aux articles 43 a 48
« ci-dessous seront engagées.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle doit
WHOHRRT orwmvmmsnimsmiiaiiia] en application du présent
« article. »

(La suite sans modification.)

« Article 46. — Apreés le délai de dix huit mois prévu au
« ler alinéa de 'article 44 ci-dessus, I'organisme chargé de la
« propriété industrielle délivre le brevet d’invention, sous
« réserve des articles 14.3 et 41 ci-dessus, aprés acquittement
« des droits exigibles.

« Les brevets sont délivrés .......... B
« prévue par voie réglementaire.»

« Article 55. — Les droits conférés par le brevet ne
« s’étendent pas :

Q@) AUX ACLES ovvvoeeveereesvessineesseesieneee e s e e enneeesaeees

«b) aux actes aCCOMPLS ..o et

«c) alaréparationdemédicaments............o..ooiii

« d) aux études et essais requis en vue de I'obtention
«d’une autorisation de mise sur le marché d’'un médicament,
« ainsi qu'aux actes nécessaires a la réalisation de ces études
« et essais et a I'obtention de l'autorisation ;

« e) aux actes concernant le produit couvert par ce brevet,
«accomplis sur le territoire marocain, aprés que ce produit ait
« été mis dans le commerce au Maroc par le propriétaire du
« brevet ou avec son consentement expres ;

« f) al'utilisation d'objets brevetés a bord d’aéronefs, de
« véhicules terrestres ou de navires de pays membres de I'Union
« internationale pour la protection de la propriété industrielle
« qui pénétrent temporairement ou accidentellement dans
« I'espace aérien, sur le territoire ou dans les eaux territoriales
« du Maroc ;

« g) aux actes effectués par toute personne qui, de bonne
« foi, & la date de dépdt de la demande ou, lorsqu’une priorité
« est revendiquée, a la date de priorité de la demande sur la
« base de laquelle le brevet est délivre sur le territoire du Maroc,
« utilisait P'invention ou faisait des préparatifs effectifs et
«sérieux pour l'utiliser, dans la mesure ot ces actes ne différent
« pas, dans leur nature ou leur finalité, de Putilisation antérieure
« effective ou envisagée. Le droit de I'utilisateur antérieur ne
« peut étre transféré qu'avec U'entreprise 4 laquelle il est attaché. »

& Article 58, —Tous JES A0ES .ovmummininmseniss e s
« de la propriété industrielle.

& TOULRTONS, v msvssramn s P
« I'acquisition de ces droits.

wLesactesmoedifiant .. ..o nomsrnainimiRnTRIE
« des parties a l'acte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande de brevet d’'invention ou un brevet
« d’invention enregistrés est inscrit au registre national des
« brevets.

«Pour Pinscription .. ....o.evviire e e
« le présent titre.

@ LS Tormalites | .vnmemnvismmimimis i ssames
« fixées par voie réglementaire. »

« Article 61. — La demande de licence obligatoire est
& cmeans en état d’'exploitation effective de I'invention.

« Article 62. — La licence obligatoire ne peut étre que
« non exclusive.

« Elle est accordée a des conditions ..................... 1a
« valeur économique de la licence.

« Ces conditions .. ; s .. larequéte
« du propriétaire ou du llcenc1e »

« Article 67. — Si I'intérét de la santé ................. ;

« étre exploités d’office.

« Lexploitation d'office........cccovivviiiiiiiinn,
« chargée de la santé publique.

« Les dispositions précitées s’appliquent également
« pour des médicaments destinés a étre exportés vers un pays
«n’ayant aucune capacité de fabrication ou ayant une capacité
« insuffisante de fabrication conformément aux accords
« internationaux en la matiere diment ratifiés par le Royaume
« du Maroc. »

« Article 82, — Les droits exigibles pour le maintien en
«vigueur d’'un brevet d’invention sont acquittés a l'organisme
«chargé de la propriété industrielle pour les années qui suivent
« celle au cours de laquelle le brevet d’invention a été délivré.
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« Le titulaire d’'un brevet d’invention qui n’a pas acquitté les
«droits exigibles pour le maintien en vigueur de ses droits dans
« les délais prescrits encourt la déchéance desdits droits.

« Toutefois, le paiement des droits exigibles
T e de son échéance.

« Lorsque le paiement des droits exigibles n’a pas été
weffectu ..o

(La suite sans modification.)

« Article 84.— Ladéchéanceestconstatée...........co.oevvenns
« fixées par voie réglementaire.

« La déchéance prend effeti..innnmnismmsvnms

« paiement non effectué.

« La mention.. .
« registre national dcs brevets

« Toutefois, le titulaire du brevet peut, dans les 3 mois
« courant a compter de la date de notification de la décision

«visée a I'alinéa ci-dessus, présenter ............ des droits exigibles.

«Larestaurationdesdroits. . ....cooeeivevirveeoereenie e e aens

« au précédent alinéa.

« La mention de la décision de restauration des droits est
«inscrite au registre national..............cooooiins au titulaire
«du brevet d'invention ou 4 son mandataire.»

« Article 85. — La nullité du brevet est prononceée par le
« tribunal & la demande de toute personne ayant intérét :

« a) si I'invention n’est pas recevable................aux
« termes des dispositions des articles 22 a 29 de la présente loi ;

(La suite sans modification.)

« Article 105, — Un dessin ou un modéle industriel
« présente un caractére de nouveauté ou une physionomie propre
«etnouvelle si l'impression visuelle d’ensemble qu'’il suscite chez
« l'observateur averti différe de celle produite par tout dessin
« ou modéle rendu accessible au public par une publicité
« ou tout autre moyen ..
T R valablemem revendlquee

« Un dessin ou un modele industriel n’est pas considéré
« comme rendu accessible au public par le seul fait que, dans
« les douze mois précédant la date de son dépét............... de
« la propriété industrielle. »

« Article 113. — Ne bénéficie pas de la protection prévue
«par la présente 101 ......cccccevvieinniiicrienne.€mblémes, monnaies
« et poingons officiels de contrdle et de garantie du Royaume
« ou des autres pays membres de I'Union de Paris mentionnés
«au paragraphe (a) de I'article 135 ci-dessous sauf autorisation
« des autorités compétentes pour leur usage. »

« Article 114. -Toute personne .................ocivereenon.par
« le déposant ou son mandataire.

« Le dépot peut étre effectué auprés de I'organisme
« chargé de la propriété industrielle par voie électronique selon

« les conditions et formalités prévues par voie réglementaire.

« Dans ce cas, la date de dépét est celle de la réception par
« ledit organisme.

« Un méme dép6t peut porter jusqu’d cent dessins ou
« modeles industriels sous réserve que lesdits dessins ou modéles
«industriels appartiennent a la méme classe de la classification
« internationale pour les dessins ou modéles industriels.

« Le dossier de dépot du dessin................ la date du
« depot :

«a)unedemandededépdtdedessin.........cccoviiiiiiiinnnnn,

« b) une reproduction graphique ou photographique
« en deux exemplaires des dessins et modeles industriels et
« I'intitulé des reproductions graphiques ou photographiques
«qui s’y rapportent. Cette reproduction peut étre accompagnée
« d’une bréve description. Les modalités de présentation des
« reproductions sont fixées par voie réglementaire.

«¢) la justification .........o.oovviviiiiiiiii
(La suite sans modification.)

« Article 118. —Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande de dépot de dessin ou modéle industriel qui :

wl)nesatisfAlt Pas .. o s nesiisiiiain T
«2)nesatisfait PAS .. ....ooviiii i

« Toute décision de rejet de demande de dépot de dessin
« ou modeéle industriel doit étre motivée et notifiée au déposant
« ou & son mandataire. La mention dudit rejet est inscrite au
«registre national...............ooceieenn. article 126 ci- dessous. »

« Article 122. —L'enregistrement d’un dessin ou modéele
«industriel produit ses effets durant cinq années a compter de
«ladate dudépét. Il peut étre renouvelé sur demande du titulaire
« ou son mandataire muni d’'un pouvoir avec la justification
«de I'acquittement des droits exigibles, pour quatre nouvelles
« périodes consécutives de cinq années. Le renouvellement de
« 'enregistrement doit étre effectué dans les six mois précédant
« I'expiration de sa durée de validité.

« Toutefois, undélaide gracedesix mois. .......cooeviieeiiinnns
« de validité de l'enregistrement.

« Le renouvellement ne peut porter que sur le dessin
« ou modeéle industriel tel qu’il figure dans son dernier état au
« registre national des dessins et modéles industriels.

« Les formalités de renouvellement sont fixées par voie
« réglementaire. »

«Article 124 —L'enregistrement du dessin ou modele
«industriel confereason titulaire .. ... ... covvee v viiiie e
« ou industrielles :

da)la TeproduStion «uw i ssmmivsisa s s
D) PImPOEERUOR o v rss s R v
“C)AdEtENtION .. ..vvvevies et

« Les actes visés au a) ci-dessus ne deviennent pas licites
- — ..ou au modéle industriel protégé ou quelle
« concerne une classification autre que la sienne. »

« Article 125. — Les droits attachés 4 une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modéle industriel ou aux
« dessins ou modéles industriels enregistrés sont transmissibles
« en totalité ou en partie.

«Ilspeuvent faire 'objet .........ccviiiiiierieiieesrieeninne

(La suite sans modification.)
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« Article 126. -Tous les actes ................ les droits
« attachés a une demande d’enregistrement d’un dessin ou
« modéle industriel ou 4 un dessin ou modéle industriel doivent,
0 R industrielle.

« Toutefols, ......cooveeveennnan. 'acquisition de ces droits.

« Les actes modifiant la propriété d’'une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modele industriel ou d’un
« dessin ou modéle industriel enregistrés ou la jouissance
s e R des parties a I'acte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande d’enregistrement d’un dessin ou
« modéle industriel ou un dessin ou modéle industriel enregistré
« est inscrit au registre national des dessins et modeles
« industriels.

« Pour I'inscription des mentions consécutives & une
« décision judiciaire devenue définitive,.......ccocoervercviiennninnnnns

(La suite sans modification.)

« Article 129. — Le droit exclusif d’exploitation
«, .4 l'expiration d’un délai maximum
« de 25 ans é compter de la date du dépét initial. »

« Article 130. —(5" alinéa). ~La renonciation est inscrite
« au registre national des dessins et modeles industriels. »

« Article 133 -Ausensdela présenteloi,... i
« un signe susceptlble de représentation servant a dlstmguer
« les produits ou services d’une personne physique ou morale.

« Peuvent notamment constituer un tel signe :
&'d) 168 AENOINATIONS i o v suuswamsmminin s i ss i i

« b) les signes figuratifs tels que :
«reliefs, formes tridimensionnelles, hologrammes, ...............

$ie) JE5 SIOTE S SOTIOTER usvisvovssnsvessassussvss srssssssseviossssasissiseiinmss
« d) les signes olfactifs.

« Article 135. —Ne peut étre adopté comme marque ou
« élément de marque un signe :

« a) Qui reproduit ........................ les armoiries ou
«les drapeaux ou les emblémes officiels du royaume, les signes
« ou les poingons officiels de controle et de garantie du Royaume
« ou des autres pays membres de I'Union de Paris, les sigles
s iR . ainsi que toute imitation
«au pomt de vue heraldique conformement a l'article 6 ter
«de la Convention de Paris pour la protection de la propriété
« industrielle.

« Les signes visés au paragraphe a) ci-dessus peuvent
«....oooo.o... sOus réserve de la production de l'autorisation des
« autorités compétentes.

«B) Qui est.conttalle s nrunns s

«¢) Qui porte sur le nom d’une indication géographique
«oud’une appellation d'origine d’un produit ou service ou qui
« est de nature a tromper le public notamment sur la nature,
« la qualité ou la provenance géographique ou l'indication
« géographique ou l'appellation d’origine du produit ou
« service. »

« Article 144. — Le dépdt d’une demande d'enregistrement
« de marque est effectué par le déposant ou son mandataire
« aupres de I'organisme chargé de la propriété industrielle.

« Le dépdt peut étre effectué aupres de 'organisme
«chargé de la propriété industrielle par voie électronique selon
« les conditions et formalités prévues par voie réglementaire. La
«date de dépot est celle de la réception du dossier de la demande
« de dépdt par ledit organisme.

« Le dossier de dépdt de marque doit comporter a la
« date de son dépot :

«a) unedemande d’enregistrement...............oooo

« b) deux reproductions du modéle de la marque en noir
« et blanc ;

« ¢) deux reproductions du modéle de la marque en
« couleurs en cas de revendication de couleurs ;

«d) la justification des droits exigibles :

« Le dossier de depot de la marque ne comportant pas
« les piéces prévues aux (a), (b), (c) et (d) ci-dessus n'est pas
« recevable.

« Les formalités a remplir et les piéces a joindre aux
« documents visés aux (a), (b). (c) et (d) ci-dessus sont fixées
« par voie réglementaire.

« Lorsque le dossier de dépot de la marque comprend
« les piéces visées aux (a), (b), (¢), et (d) ci- dessus, la demande
«d’enregistrement de ]a marque telle que prévue au (a) ci-dessus
« est inscrite au registre national des marques visé au 1*" alinéa
« de l'article 157 ci-dessous avec date et numeéro de dép6t. »

« Article 145. — Lorsque, a la date du dép6t, le dossier de
« dépdt de la marque ne comporte pas une ou plusieurs piéces
« ajoindre aux documents visés a 'article 144 ci-dessus et dont
« la liste est fixée par voie réglementaire en application du
« 5t alinéa dudit article, le déposant ou son mandataire dispose
« d’un délai de trois mois & compter de la date de son dépdt
« pour régulariser son dossier, sous réserve des dispositions de
« l'alinéa 2 de l'article 8 ci- dessus.

« Toute demande d’enregistrement qui n’est pas
« régularisée dans les délais précités est considérée comme
« retirée.

« Le dossier régularisé dans les délais impartis conserve
« la date du dépét initial.

« Si le dernier jour des délais est un jour férié ou un jour
« non ouvrable, le délai est prorogé jusqu’au jour ouvrable
« qui suit. »

« Article 148.2. — Durant un délai de deux mois courant
«.. S ..oupar le titulaire d’une indication
« geographlque ou d une appe]latlon d’'origine protégées ou
« déposées antérieurement, sous réserve du paiement par
« 'opposant des droits exigibles.

« Le bénéficiaire d’'une licence d’exploitation dispose
« également du méme droit, sauf stipulations contractuelles
« contraires.
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« En sus des professions réglementées, dont la loi autorise,
« I'assistance et la représentation des tiers, aux fins de former
«une opposition, les conseillers en propriété industrielle visés
« a larticle 4.1 ci-dessus sont habilités a former opposition
« pour le compte de tiers auprés de I'organisme chargé de la
« propriété industrielle.

« Mention de l'opposition estinscrite ............couvvniviinnn
(la suite sans modification.)

« Article 148.4. —Mention des décisions de l'organisme
« chargé de la propriété industrielle visées aux articles 148 et
« 148.3 ci-dessus, est inscrite au registre national des marques
«et fait I'objet d’'une publication selon les modalités fixées par
« voie réglementaire. »

« Article 148.5. —Les recours formés contre la décision de
« l'organisme chargé de la propriété industrielle, visée au
« 5tme paragraphe de I'article 148.3 ci-dessus sont du ressort de
« la Cour d’appel de Commerce de Casablanca. »

« Article 149. ~Lorsque la demande d'enregistrement
@ .ovveiiiereeneneeeen oo de la propriété industrielle.

« La date de I'enregistrement ..........c.ococoviiiiniiinninnnnnn.
(La suite sans modification.)

« Article 150. ~Suite a 'enregistrement visé a 'article 149
« ci-dessus, un certificat d’enregistrement de la marque
« accompagné du modéle de la marque enregistrée est remis
« ou notifié au déposant ou a son mandataire. »

« Article 151. ~Toute personne intéressée peut apres
« publication d’'une demande d’enregistrement de marque ou
« enregistrement de la marque, obtenir sur demande écrite,
« une copie de ladite demande ou de ladite marque, telle qu’elle
« a été enregistrée. »

« Article 152. —L'enregistrement .. o
« indéfiniment renouvelable. Il peut étre renouve]e tous les d1 X
« ans sur demande du titulaire ou son mandataire munid’une
«procuration avec la justification de I'acquittement des droits
« exigibles. Les formalités de renouvellement sont fixées par
¢ voie réglementaire.

« Le renouvellement .. ..o
« de validité.

T Lo V1T (o) F-
« validité de I'enregistrement.

« Le renouvellement ne peut porter que sur la marque
« telle qu’elle figure dans son dernier état au registre national
« des marques.

o TOIe MOdTFCAION sr s s s s s e
« dépbt. »

« Article 156. — Les droits attachés a une demande
« d’enregistrement de marque ou & une marque enregistrée
« sont transmissibles en totalité ou en partie.

#Ils peuventfaire Pobjet ... cvvwumin asssm

(La suite sans modification.)

« Article 157. — A I'exception des contrats de licence
« d’exploitation des demandes d'enregistrement de marque
« ou des marques enregistrées, tous les actes transmettant
« modifiant ou affectant les droits attachés a une demande
« d’enregistrement de marque ou & une marque enregistrée
€ ettt e e it PprOPriété industrielle.

»

CTTOIEBTONS ;v s b e R S A R S A
« de ces droits.

« Les actes modifiant la propriété d’'une demande
« d’enregistrement de marque ou d’une marque enregistrée
«ou lajouiSSaANCe. . ...oovvvvvrii et .. & lacte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande d’enregistrement de marque ou une
« marque enregistrée est inscrit au registre national des
« marques.

« Pour I'inscription des mentions ........cccccevcincninianns
(La suite sans modification.)

« Article 158. —Aprés la publication d’'une demande
« d'enregistrement de marque, toute personne intéressée peut
« se faire délivrer un extrait du registre national des marques. »

« Article 176. 1. —'administration desdouanes. .. ” .
« suspendre la mise en libre circulation des marchandlses
« importées, exportées ou en transit soupgonnées étre des
« marchandises de contrefagon. ...........cooviiriiiiiininnieiininnes
« prétent a confusion.

« La demande précitée doit €tre..........oovvviviienninennnnn
« impots indirects.

« En sus des éléments de preuve précités, 'administration
«desdouaneset impots indirects peut demander tout document
« ou information nécessaire a instruire ladite demande ainsi
« que tout droit exigible.

«Ledemandeur. .........ooovviiiiiii e
« de suspension prise.

« Lademande de suspension ............ccooociiiiiiiieciins
« celle-ci est inférieure & un an.

« Ces mesures s'appliquent également pour le titulaire
« d’une indication géographique ou d’une appellation d’origine
« protégées prévues au chapitre II du titre VI de la présente
« lot. »

« Article 176.5. — Les marchandises dont la mise en libre
«ecirculation ................... seront détruites, sauf circonstances
« exceptionnelles. Dans ce cas, les frais d’entreposage, de
« destruction et tous frais y afférents sont a la charge du
« contrefacteur. Elles ne peuvent en aucun cas étre autorisées a
A 1EXPOTLAtION snaiscusmvesmmmmmsssins d’autre régime ou procédures
« sauf circonstances exceptionnelles.

« Encasd’arrangement a "'amiable qui met fin a la mesure
« de suspension, ce dernier doit comporter une clause portant
« sur la destruction des marchandises.

« L'administration des douanes et impéts indirects peut
« procéder a la destruction des marchandises abandonnéesen
« douane, sur ordonnance du juge des référés a la demande de
«la personne ayant le droit de disposer desdites marchandises
« qui doit en supporter les charges de la destruction. »
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« TITRE VII

« DE LA PROTECTION TEMPORAIRE AUX EXPOSITIONS,
« DES RECOMPENSES INDUSTRIELLES ET DU DATAGE DES
« CREATIONS

« Article 201. — Toute atteinte portée aux droits
« du propriétaire d'un brevet d’invention, d’un schéma de
« configuration (topographie) de circuits intégrés, d'un dessin
« ou modéle industriel enregistré, d'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée, ou d’une indication
« géographique ou d’une appellation d'origine telle que définie
« respectivement aux articles 53, 54, 99, 123, 124, 154, 155 et
« 182 ci-dessus constitue une contrefagon.

«Loffre, ...o.oovvvviviineennenne. . n'engage la responsabilité
« de leur auteur que s’il en avait connaissance ou avait des
« motifs raisonnables d’en avoir connaissance. »

« Article 202. — L'action en contrefacon est exercée par
« le propriétaire du brevet d'invention du certificat d’'un schéma
« de configuration (topographie) de circuits intégrés, de dessin
« ou modéle industriel enregistré, d’'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée.

« Toutefois, le bénéficiaire d'un droitexclusif ..................

(La suite sans modification.)

« Article 203. — Lorsque le tribunal est saisi d’'une action
« en contrefagon ou en concurrence déloyale, son président,
« statuant en référé, peut interdire, a titre provisoire, sous
« astreinte, la poursuite des actes argués de contrefagon ou
«de concurrence déloyale, ou subordonner cette poursuite a la
« constitution de garanties destinées a assurer 'indemnisation
« du propriétaire du titre de propriété industrielle ou du
« bénéficiaire d’'un droit exclusif d’exploitation.

« Cette interdiction est ordonnée contre une partie 4
« l'action de contrefagon exercée ou, le cas échéant, contre
« un tiers, pour empécher qu'un acte de contrefagon ne soit
«commis et, en particulier, pour empécher I'introduction, dans
« les circuits commerciaux, de produits contrefaits.

« La demande d’interdiction ou de constitution de
« garanties n'est admise que si l'action au fond apparait sérieuse
« et a été engagée dans un délai maximum de trente jours a
« compter du jour ou le propriétaire a eu connaissance des faits
« sur lesquels elle est fondée.

& L& JUPE PR vovnuamisesmn s sossmssinssas
(La suite sans modification.)

« Article 205. — L'action publique ne peut étre exercée
« que sur la plainte de la partie lésée sauf en cas d’infraction
« aux dispositions prévues au a) de l'article 24 et des articles
« 113 et 135 ci-dessus pour lesquelles le ministére public est
« compétent.

« En cas, d’action civile introduite antérieurement en
« constatation de la réalité du dommage ou en cas d’action
« en nullité, en revendication de propriété ou en déchéance
«introduite par le défenseur, le tribunal correctionnel ne peut
« statuer sur la plainte de la partie lésée qu’aprés jugement
« devenu définitif. »

« Article 206. - Les actions civiles et pénales prévues par
« le présent titre sont prescrites par trois ans a compter de la
« date des faits qui en sont la cause. »

« Article 207. — L’action civile visée au deuxiéme alinéa
« de I'article 205 ci-dessus suspend la prescription de 'action
« pénale. »

« Article 211. — Le titulaire d’'une demande de brevet
«oud’un brevet, a la possibilité de faire la preuve par tous les
« moyens de la contrefagon dont il se prétend victime.

« Il est par ailleurs en droit de faire procéder, sur
«ordonnance du président du tribunal dans le ressort duquel
« a été commise la contrefagon, par un commissaire judiciaire,
« & la description détaillée, avec ou sans saisie, des produits
« ou procédés prétendus contrefaits. Il peut étre procédé a
« ladite description avec I'assistance d’un expert qualifié.

« L'exécution de ladite ordonnance peut étre subordonnée
« 4 une consignation par le requérant.

« Dans la méme ordonnance, le président du tribunal
« peut autoriser un commissaire judiciaire, assisté d’un expert
« qualifié, pour procéder a toute constatation utile en vue
« d’établir l'origine, la consistance et I'étendue de la contrefagon.

« Le méme droit est OUVETt .........ooiiiininiinienn
(La suite sans modification.)

« Article 216. -Sans préjudice des peines ............... tous
« renseignements, indications ou descriptions quelconques
« concernant des brevets d’invention, ou des schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés dont

=

(La suite sans modification.)
« Article 219. — (2°™ et 5™ alinéas). —

«2tm alinéa. - Il est par ailleurs en droit de faire procéder,
« sur ordonnance du président du tribunal dans le ressort
« duquel a été commise la contrefagon, par un commissaire
« judiciaire, & la description détaillée, avec ou sans saisie, des
« produits prétendus contrefaits. »

« 5¢m alinéa. - Dans la méme ordonnance, le président
«du tribunal peut autoriser un commissaire judiciaire, assisté
« d'un expert qualifié, qui sera chargé de toute constatation
« utile en vue d’établir I'origine, la consistance et I'étendue de
« la contrefagon. »

« Article 221. — Toute atteinte portée sciemment aux
« droits du propriétaire d’un dessin ou modele industriel est
« punie d’une peine de deux 4 six mois d'emprisonnement et
«d’une amende de 50.000 a 500.000 dirhams ou de I'une de ces
« deux peines seulement,

« En cas de récidive, les peines peuvent étre portées au
« double.

« Ilyarécidive, au sens du présent article, lorsqu’il a été
« rendu contre le prévenu, dans les cing années antérieures, une
« condamnation devenue irrévocable pour des faits identiques.

« Les peines prévues a l'alinéa précédent sont également
CBHBOULDES iismsssmmmsersusmsasiaissiens

(La suite sans modification.)

« Article 222. — Le titulaire d’'une demande
« d’enregistrement de marque, le propriétaire d'une marque
«enregistrée ou le bénéficiaire d'un droit exclusif d’exploitation
« est en droit de faire procéder, en vertu d’'une ordonnance du
« président du tribunal qui autorise un commissaire judiciaire &
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« procéder soit 4 la description détaillée avec ou sans
« préléevement d’échantillons, soit a la saisie des produits ou
« des services qu’il prétend marqués, offerts a la vente, livrés
« ou fournis a son préjudice en violation de ses droits.

« Il peut étre procedé a ladite description avec I'assistance
« d'un expert qualifié.

« Dans la méme ordonnance, le président du tribunal
« peut autoriser la saisie ou une autre forme de rétention
« des matériaux, des instruments et des éléments de preuve
« documentaire, sous forme d’originaux ou de copies, liés a
« I'atteinte ainsi que toute constatation utile en vue d’établir
« I'origine, la nature et I’étendue de 'infraction.

« Lexécution de ladite ordonnance peut étre subordonnée

(La suite sans modification.)

« Article 224. — Sur la demande de la partie lésée,
ittt spécialement destinés a la
« réalisation de la contrefagon.

« Le détenteur des droits a la possibilité de choisir entre
« les dommages-intéréts effectivement subis plus tout bénéfice
«attribuable & I'activité interdite qui n’a pas été pris en compte
« dans le calcul de ces dommages ou des dommages-intéréts
« dont le montant est au moins 50.000 dirhams et au plus
« 500.000 dirhams, selon ce que le tribunal estime équitable
« pour la réparation du préjudice subi. »

« Article 225. — Sont considérés comme contrefacteurs
«et punis d’'un emprisonnement de trois mois a un an et d’une
« amende de 100.000 a 1.000.000 dirhams ou de I'une de ces
« deux peines seulement :

« 1) ceux qui ont contrefait

« S} ceux qui ont IMPOTE ..o maiiid s

« 6) celui qui a sciemment importé ou utilisé 4 une
« échelle commerciale des étiquettes ou des emballages et des
«conditionnements sur lesquels est apposée sans autorisation
« une marque qui est identique a une marque de fabrique ou
« de commerce enregistrée ou qui ne peut en étre distinguée et
« qui sont destinés a étre utilisés commercialement sur des
«marchandises ou dans le cadre de services qui sont identiques
« aux marchandises ou aux services pour lesquels une telle
« marque de fabrique ou de commerce est enregistrée. »

« Article 226. — Sont punis d'une peine de deux a six
«mois d’'emprisonnement et d’'une amende de 50.000 a 500.000
«dirhams ou de I'une de ces deux peines seulement :

« 1- ceux qui sans contrefaire ...........coociiiiiinnns
(La suite sans modification.)

« Article 227.1. - Par dérogation aux dispositions
« du premier alinéa de I'article 205 ci-dessus, toute atteinte
« portée aux droits du propriétaire d'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée telle que définie
« respectivement aux articles 154, 155, 225 et 226 ci-dessus, peut
« faire I'objet de poursuites ordonnées d'office par le ministére
« public, sans plainte portée par une partie privée ou un
« détenteur de droits. »

« Article 236. — Les demandes de brevets d’invention
« déposées avant la date de I'entrée en application de la présente
0 DD s T T A par ledit dahir
« et ladite loi.

(La suite sans modification.)

« Article 237. — Les brevets d’'invention délivrés
« conformément aux dispositions du dahir du 21 chaabane
« 1334 (23 juin 1916) .oooiiiiiiiiiniinin, date de l'entrée en
« application de la présente loi. »

Article 2

Les dispositions de la loi précitée n® 17-97 relative a la
protection de la propriété industrielle sont complétées par les
articles suivants: 2.1, 14.2, 14.3, 14.4, 38.1, 38.2,43.1, 43.2, 88.1,
114.1, 117.1, 124.1, 146.1 et 147.1, :

« Article 2.1. — voir version arabe de la loi.

« Article 14.2. -Dans un délai de deux mois courant &
« compter de la date de notification d’une décision de rejet prise
« par l'organisme chargé de la propriété industrielle, le déposant
« ou son mandataire peut émettre des observations a I'encontre
« de ladite décision.

« Siles observations formulées sont de nature a changer
« la décision de rejet. une nouvelle décision est établie au vu
« desdites observations. »

« Article 14.3. —Dans un délai de deux mois courant
« 4 compter de la date de publication de toute demande
« d’enregistrement d’un titre de propriété industrielle, des
« observations de tiers peuvent étre présentées aupres de
« l'organisme chargé de la propriété industrielle. Ces
« observations peuvent porter sur les critéres nécessaires a la
« validité de I'enregistrement.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle en
« informe, sans délai, le déposant ou son mandataire qui
«dispose d’un délai de deux mois pour apporter, le cas échéant,
« des reponses. »

« Article 14.4. —Le déposant d’une demande
« d'enregistrement ou le titulaire d’un titre de propriété
« industrielle qui n’a pas respecté 'un des délais a I'égard de
«l'organisme chargé de la propriété industrielle, peut présenter
« une requéte en rétablissement des droits, s'il justifie d’'une
« excuse légitime ou si I'inobservation de ce délai a pour
« conséquence directe le rejet de la demande, la déchéance ou
« la perte de tout autre droit.

« La requéte en rétablissement des droits doit étre
« présentée a I'organisme chargé de la propriété industrielle
« dans 'un des deux délais suivants :

« — le délai de deux mois courant a compter de la date
«de la suppression de la cause de I'inobservation du délai
« imparti pour I'accomplissement de I'acte considéré ;

« — le délai de douze mois courant a compter de la date
«d’expiration du délai imparti pour I'accomplissement
«de I'acte considéré, 4 compter de la présentation d’une
« requéte se rapportant au défaut de 'acquittement des
«droits exigibles pour le maintien en vigueur des droits
«ou & compter de la date d’expiration du délai de grace
« prévu dans la présente loi.
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« Ne peut, toutefois, faire 'objet de la requéte en
« rétablissement des droits, l'inobservation :

« — d’un délai pour lequel une requéte en poursuite de
« procédure ou en rétablissement des droits a déja été
« présentée ;

« — d’un délai pour le paiement des droits exigibles pour
« le renouvellement de 'enregistrement d’un dessin ou
« modéle industriel ou d'une marque ;

« — d'un délai relatif a la procédure d’opposition
«conformément aux articles 148.2 et 148.5 de la présente
«loi ;

« — de 'un des délais prévus aux articles 8, 14.2 et 14.3 de
« la présente loi.

« Les modalités d’application des dispositions du présent
« article sont fixées par voie réglementaire.»

« Article 38.1. —Avant I'acquittement des droits exigibles
« pour la délivrance du brevet d’invention, le déposant ou son
«mandataire peut de sa propre initiative, diviser ou limiter sa
« demande de brevet initiale.

« Sila demande de brevet d’invention ne satisfait pas aux
« dispositions de l'article 38 ci-dessus, I'organisme chargeé de
«la propriété industrielle invite le déposant ou son mandataire
«adiviser ou limiter sa demande de brevet d’invention initiale.
« Le déposant ou son mandataire dispose d’un délai de 3 mois
«a partir de la date de la notification pour diviser sa demande. »

« Article 38.2. —Les demandes divisionnaires ne peuvent
« étre déposées que pour des éléments qui ne s’étendent pas
« au-dela du contenu de la demande initiale telle qu'elle a été
« déposee.

« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
« dépdt, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
«initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités.

« Article 43.1. -Dés que le rapport de recherche
« préliminaire accompagné de l'opinion sur la brevetabilité
« sont établis, ils sont notifiés au déposant ou son mandataire
«avec l'intitulé de I'invention et I'abrégé définitivement arrétés.

« Le déposant dispose d’un délai de trois mois a compter
« de la date de la notification du rapport de recherche
« préliminaire accompagné de I'opinion sur la brevetabilité,
« pour modifier les revendications, et le cas échéant, présenter
« des observations a l'appui des revendications maintenues.

« Les revendications ne peuvent étre modifiées de
«maniére que l'objet de I'invention s’étende au-dela du contenu
« de la demande telle qu’elle a été originalement déposée. »

« Article 43.2. —Un rapport de recherche définitif est
«arrété au vu du rapport de recherche préliminaire en tenant
« compte, le cas échéant, des revendications déposées en dernier
« lieu, des observations éventuelles du demandeur déposées
« & I'appui des revendications maintenues et des éventuelles
« observations des tiers. »

« Article 88.1. — Les dispositions du présent chapitre
«s'appliquent au brevet d’invention validé visé a la section I11
« du chapitre Il du présent titre. »

« Article 114.1. —Le déposant, ou son mandataire peut,
« avant l'enregistrement d’un dessin ou modeéle industriel,
« diviser sa demande initiale aprés acquittement des droits
« exigibles.

« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
« dépot et, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
« initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités
« de dépot.

« Ladivision de la demande d’enregistrement initiale ne
« peut porter que sur les dessins ou mode¢les industriels couverts
« par ladite demande. »

« Article 117.1. -Le titulaire d’'une demande
« d’enregistrement de dessin ou modele industriel ou son
« mandataire muni d’un pouvoir spécial, peut, 4 compter de la
«date de dépbt de sa demande et avant la date d’enregistrement
« du dessin ou modé¢le industriel, retirer totalement ou
« partiellement sa demande par une déclaration écrite, sous
« réserve des dispositions ci-apres :

« a) si des droits réels de licence ou de gage ont été inscrits
«au registre national des dessins et modéles industriels visé au
« ler alinéa de l'article 126 ci-dessous, la déclaration de retrait
«n'est recevable que si elle est accompagnée du consentement
« écrit des titulaires de ces droits ;

«b) sila demande d’enregistrement de dessin ou modéle
« industriel est en copropriété, le retrait de la demande
« ne peut étre effectué que s'il est requis par I'ensemble des
« coproprictaires.

« La mention de la demande retirée est inscrite par
« l'organisme chargé de la propriété industrielle au registre
«national des dessins et modéles industriels visé au ler alinéa de
« l'article 126 ci-dessous. »

« Article 124.1. —Les droits conférés par le dessin ou
« modele industriel ne s’é¢tendent pas :

«a) aux actes accomplis dans un cadre privé et 4 des fins
« non commerciales ;

«b) aux actes accomplis a titre expérimental qui portent
« sur l'objet du dessin ou modéle industriel ;

« ¢) & l'utilisation du dessin ou modéle industriel a
« bord d’aéronefs, de véhicules terrestres ou de navires de
« pays membres de I’Union internationale pour la protection
« de la propriété industrielle qui pénétrent temporairement
« ou accidentellement dans I'espace aérien, sur le territoire
« ou dans les eaux territoriales du Maroc ;

«d) aux actes effectués par toute personne qui, de bonne
« foi, 4 la date de dépot de la demande ou, lorsqu’une priorité
«est revendiquée, 4 la date de priorité de la demande sur la base
«de laquelle le dessin ou modéle industriel est enregistré sur le
« territoire du Maroc, utilisait le dessin ou modéle industriel ou
« faisait des préparatifs effectifs et sérieux pour l'utiliser, dans
« la mesure ou ces actes ne différent pas, dans leur nature ou
« leur finalité, de I'utilisation antérieure effective ou envisagée.
«Ledroit de I'utilisateur antérieur ne peut étre transféré qu'avec
« l'entreprise a laquelle il est attaché. »

« Article 146.1. —Le déposant, ou son mandataire peut,
«avant l’enregistrement de la marque de fabrique, de commerce
«oude service, diviser sa demande initiale aprés acquittement
« des droits exigibles.
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« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
« dépdt et, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
«initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités.

« La division de la demande d’enregistrement initiale ne
« peut porter que sur la liste des produits et services couverts
« par ladite demande.

« La demande divisionnaire n’est pas recevable si, elle
« porte sur les produits et les services de la demande initiale
« qui font objet d'une opposition ou d’un rejet. »

« Article 147.1. -Le titulaire d’une demande
« d’enregistrement de marque ou son mandataire muni d’'un
« pouvoir spécial, peut, & compter de la date de dépot de sa
« demande et avant la date d'enregistrement de la marque,
« retirer totalement ou partiellement sa demande par une
« déclaration écrite, sous réserve des dispositions ci-apres :

« a) si des droits réels de licence ou de gage ont été
«inscrits au registre national des marques visé au ler alinéa de
« l'article 157 ci-dessous, la déclaration de retrait n’est
« recevable que si elle est accompagnée du consentement écrit
« des titulaires de ces droits ;

« b) si la demande d'enregistrement de marque est en
«copropriété, le retrait de la demande ne peut étre effectué que
« s’il est requis par 'ensemble des copropriétaires.

« La mention de la demande retirée est inscrite par
« l'organisme chargé de la propriété industrielle au registre
« national des marques visé au ler alinéa de l'article 157
« ci-dessous. »

Article 3

La loi précitée n° 17-97 relative a la protection de la
propriété industrielle est complétée comme suit par le
chapitre II du titre premier, la section III du chapitre 1T du
titre 11 et le chapitre 111 du titre VII :

« Chapitre 11

« Conditions d’exercice de la profession de conseiller
« en propriété industrielle

« Article 4.1. — Le conseiller en propriété industrielle a
« pour profession fournir a titre habituel et rémunéré ses
« services au public pour conseiller, assister et représenter les
« tiers en vue de I'obtention, du maintien, et de I'exploitation
« des droits de propriété industrielle.

« Article 4.2. — Le candidat a la profession de conseiller
« en propriété industrielle doit :

« a) étre titulaire de I'un des diplomes universitaires de
« I'enseignement supérieur marocain dont la liste est fixée par
«voieréglementaire ou de tout autre dipldéme reconnu équivalent
aselon la réglementation en vigueur a I'un desdits diplomes ;

« b) justifier d’une pratique professionnelle réguliére
« de trois années au moins dans le domaine de la propriété
« industrielle, validée par la commission de sélection des
« conseillers en propriété industrielle prévue a 'article 4.7
« ci-dessous.

« Le candidat ayant rempli les conditions fixées ci-dessus
«est inscrit sur la liste des conseillers en propriété industrielle
« tenue par l'organisme chargé de la propriété industrielle.

« Article 4.3. — Nul ne peut étre inscrit sur la liste des
« conseillers en propriété industrielle, s'il a été :

« a) condamné a une peine judiciaire, ou puni par une
« décision disciplinaire ou administrative pour faits contraires
« a I’honneur, a la probité ou aux bonnes meeurs ;

« b) déclaré en état de faillite sauf s'il a fait 'objet d’'une
« réhabilitation ;

« ¢) suspendu ou radié¢ d’une entité ou organisme
« professionnel marocain ou étranger, par mesure disciplinaire,
« rendue publique ou non.

« Article 4.4. — Nul n’est autorisé a faire usage du titre
« de conseiller en propriété industrielle, d’un titre équivalent
« ou susceptible de préter a confusion, s'il n'est inscrit sur la
« liste des conseillers en propriété industrielle.

« Est punie toute personne qui a usurpé la qualité
« de conseiller en propriété industrielle conformément aux
« dispositions législatives en vigueur.

« Article 4.5. — le conseiller en propriété industrielle
« peut exercer sa profession soit a titre individuel, soit avec
« d’autres conseillers dans le cadre d’une association ou en
« qualité d’assistant ayant satisfait les conditions d’exercice de
« la profession prévues par la présente loi.

« Toutefois, le conseiller ou les conseillers associés ne
« peuvent avoir qu’un seul cabinet.

« La liste mentionne a c6té du nom de chaque conseiller
« membre d’une association celui de son ou de ses confréres
« associés.

« Article 4.6. — Tout conseiller en propriété industrielle
« doit justifier d’'une assurance garantissant sa responsabilite
« civile et professionnelle.

«La justification de l'assurance garantissant la
« responsabilité civile et professionnelle doit étre déposée
« chaque année auprés de 'organisme chargé de la propriété
« industrielle.

« Article 4.7, — Est instituée une commission chargée de
« I'examen des demandes pour I'exercice de la profession des
« conseillers en propriété industrielle, dénommeée ci-aprées la
« commission.

« Cette commission se réunit, sur convocation de son
« président, au moins une fois par semestre et chaque fois qu’il
« est nécessaire.

« La commission délibére valablement lorsque la majorité
« de ses membres sont présents. Si le quorum n'est pas atteint,
«la commission pourra valablement délibérer, quel que soit le
« nombre de ses membres présents, lors d’une seconde réunion
«convoquée a cet effet trente jours aprés la date de la premiére
« réunion.

« Les décisions sont prises a la majorité des membres
« présents, la voix du président étant prépondérante en cas de
« partage égal des voix.

« Article 4.8. — Les candidats dont les dossiers ont été
« acceptés par la commission sont inscrits d’office sur la liste
«des conseillers en propriété industrielle, tenue par l'organisme
« chargé de la propriété industrielle.

« Les décisions rejetant I'inscription doivent étre motivées
« et notifiées au demandeur par lettre recommandée avec
« accusé de réception ou par tout autre moyen permettant de
« prouver la réception.
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« Article 4.9. — La commission des conseillers en
propriété « industrielle est nommée pour une durée déterminée
de cing « ans et composée des membres suivants :

« 1- un magistrat désigné par l'autorité gouvernementale
« chargée de la justice ;

« 2- les représentants de I'administration ;

« 3- le représentant de 'organisme chargé de la propriéte
« :ndustrielle ;

« 4- les représentants des organisations professionnelles
« des employeurs les plus représentatives ;

« 5- le représentant des conseillers en propriété
« industrielle.

« La composition et le mode de fonctionnement de la
« commission sont fixés par voie réglementaire.

« Article 4.10. —-La commission est saisie de toute
« contravention aux dispositions de la présente loi, aux
« reglements ou aux régles de déontologie de la profession et
«de ses usages commise par toute personne physique ou morale
« exercant la profession de conseiller en propriété industrielle.
« Des sous commissions peuvent étre constituées pour étudier
« les faits mentionnés au ler alinéa et proposer les mesures
« appropriées. Elles sont présidées par un magistrat relevant
« de la commission des conseillers en propriété industrielle.

« La commission prononce a 'encontre des personnes
« physiques ou morales contrevenantes, des mesures
« disciplinaires.

« Article 4.11. - Les personnes physiques ou morales
« exergant a la date de I'entrée en vigueur de la présente loi
«sont inscrites d’office sur la liste visée a I'article 4.8 ci-dessus,
«apres examen et approbation des demandes d’inscription par
« l'organisme chargé de la propriété industrielle. Un délai de
« 3 mois leur est accordé pour présenter leurs demandes.

« Chapitre I11
« Dispositions générales

« Section 3. — De la validation de la demande de brevet
« d’invention et du brevet d’invention

« Article 50.1. - Une demande de brevet d’invention et
« un brevet d’invention émanant d’un organisme chargé de la
« propriété industrielle d’'un Etat ou d’une communauté
« d’Etats, tel que désigné par voie réglementaire, dénommeé
« ci-apres organisme de validation, produisent, sur requéte
« du demandeur, les mémes effets et sont soumis aux mémes
« conditions qu'une demande de brevet d’invention ou un
« brevet d'invention déposé aupreés de 'organisme chargé de la
« propriété industrielle, sous réserve des dispositions des
« articles qui suivent ci-dessous.

« Article 50.2. — Une requéte en validation doit étre
« déposée aupres de l'organisme de validation. Cette requéte
« est assujettie & 'acquittement des droits exigibles.

« A l'expiration d’un délai de dix huit mois courant
« 4 compter de la date du dépdt, ou si une priorité a été
« revendiquée, courant a compter de la priorité la plus ancienne,
« l'organisme chargé de la propriété industrielle publie, sans
« délai, toute requéte en validation, apres avoir été informe par
«l'organisme de validation de I'acquittement des droits exigibles
« visés au 1*" alinéa ci-dessus.

« Article 50.3. — L'organisme chargé de la propriété
« industrielle publie sur demande du déposant ou son
« mandataire, les revendications de la demande de brevet
«déposée auprés de 'organisme de validation en langue arabe
« ou frangaise, apres acquittement des droits exigibles,

« La publication de ces revendications confére,
« conformément a l'article 44 ci-dessus, provisoirement au
« déposant la protection prévue a l'article 51 ci-dessous.

« Cette protection est sans effet dés l'origine lorsque la
« requéte en validation a été retirée, considérée comme retirée
«ou lorsque la demande de brevet d’invention a été rejetée par
« 'organisme de validation.

« Article 50.4. ~Afin de bénéficier de la protection prévue
« par la présente loi, le titulaire ou son mandataire doit fournir
«al'organisme chargé de la propriété industrielle, dans un délai
« de trois mois courant a compter de la date de publication
« par 'organisme de validation du brevet d’invention délivré,
« les revendications en langue arabe ou frangaise et s’acquitter
« des droits exigibles.

« Lorsque la demande ou le brevet dans la langue de la
« traduction confére une protection moins étendue que celle
«confeérée par ladite demande ou par ledit brevet dans la langue
«de la procédure devant 'organisme de validation, la traduction
«mentionnée au 1* alinéa fait foi, hormis dans les cas d’actions
«en nullité ou est considérée la langue de procédure devant
« l'organisme de validation.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle publie
« les revendications du brevet d’invention validé visé au
« premier alinéa ci-dessus.

« La protection mentionnée au premier alinéa ci-dessus
« est sans effet dés l'origine, lorsque le brevet d’invention
« validé a été annulé lors d’une procédure devant 'organisme
« de validation.

« Article 50.5. — Les droits exigibles pour le maintien en
«vigueur d’un brevet d’invention validé, sont acquittés auprés
« de l'organisme chargé de la propriété industrielle
« conformément & l'article 82 de la présente loi.

« Chapitre 111
« De la procédure de datage d'une création
« relevant du régime de propriété intellectuelle

« Article 200.1. — Toute personne souhaitant I'attribution
« d’'une date certaine relative 4 une création doit déposer
« auprés de l'organisme charge de la propriété industrielle un
« dossier de demande de datage.

« Le dossier de demande de datage comporte, a la date
« de son dépét :

«a) une demande de datage, dont le contenu est fixé par
« voie réglementaire ;

« b) deux exemplaires du document constituant la
« description écrite de la création objet de la demande de
« datage ;

« ¢) la justification du paiement des droits exigibles.
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« Le dépot peut étre effectué auprés de 'organisme chargé
«de la propriété industrielle sous forme électronique selon les
«conditions et formalités prévues par voie réglementaire. Dans
« ce cas, la date de dépdt est celle de la réception par ledit
« organisme.

« Article 200.2. - Le systéme de datage confére au
«déposant une preuve d’antériorité valable pour une période
« de cing ans, & compter de la date de dépot de la demande.

« En cas d’une action en justice contestant la date de
« la création, l'organisme chargé de la propriété industrielle
« fournit au tribunal compétent le dossier objet de la demande
«de datage. »

Article 4

Les dispositions des articles 14.1, 17, 24, 25,28 ,29,30,
31, 32, 43, 44, 45, 47, 48, 49, 50, 56, 57, 59, 63, 64, 65, 86, 87, 88,
111, 115, 120, 121, 127, 132, 148, 148.3 et 217 de la loi n°® 17-97
précitée relative a la protection de la propriété industrielle
sont abrogées et remplacées comme suit :

« Article 14.1. — Pour tout acte ou opération prévu par
« la présente loi, 4 I'exception des actes judiciaires, lorsqu’un
« délai est exprimé :

«—en une ou plusieurs années, il court a compter du jour
« suivant celui ol cet acte ou opération a eu lieu et
«expire, dans l'année ultérieure, le mois portant le méme
«nom et le jour ayant le méme quantiéme que le mois et
«le jour ou ledit acte ou opération a eu lieu; toutefois, si
« ce mois n'a pas de jour ayant le méme quantiéme, ledit
« délai expire le dernier jour de ce mois.

« —en un ou plusieurs mois, il court a compter du jour
«suivant celui ol cet acte ou opération a eu lieu et expire,
«dans le mois ultérieur, le jour ayant le méme quantiéme
«que le jour ot ledit acte ou opération a eu lieu. Toutefois,
« si ce mois n'a pas de jour ayant le méme quantiéme,
« ledit délai expire le dernier jour de ce mois.

«—en nombre de jours, il court 4 compter du jour suivant
«celui ot cet acte ou opération a eu lieu et expire le jour
« ou l'on atteint le dernier jour du compte.

« Lorsque les délais fixés dans la présente loi pour
« I'accomplissement des opérations de dépot des demandes de
« titres de propriété industrielle n'ont pas été observés, une
« requéte en poursuite de la procédure afférente aux dites
« opérations peut étre présentée par le déposant ou son
« mandataire auprés de I'organisme chargé de la « propriété
«industrielle dans un délai de deux mois courant & compter de
«la date d’expiration desdits délais sous réserve d’acquittement
« des droits exigibles.

« Ne peuvent, toutefois, faire I'objet de la requéte en
« poursuite de la procédure visée au 2éme alinéa ci-dessus
« l'inobservation d’un délai :

«—pour lequel une requéte en poursuite de la procédure
« ou en rétablissement des droits a déja été présentee ;

« — pour le paiement des droits exigibles pour le
« renouvellement de I'enregistrement d’un dessin ou
«modeéle industriel ou d'une marque ou pour le paiement
« des droits exigibles pour le maintien en vigueur des
«droits sur un brevet d’'invention ;

« —relatif 4 la procédure d’opposition, conformément aux
« dispositions des articles 148.2 a 148.5 de la présente
«loi ;

« - tel que prévu aux articles 8, 14.2 et 14.3 de la présente
«loi.

« Les modalités d’application des dispositions du présent
« article sont fixées par voie réglementaire. »

« Article 17. — Le titre de propriété industrielle protégeant
« les inventions est le brevet d'invention, délivré pour une durée
«de protection de vingt ans & compter de la date de dépot de
« la demande.»

« Article 24. — Ne sont pas brevetables :

« a) — les inventions contraires & 'ordre public ou aux
« bonnes meeurs ;

« b) — les méthodes de traitement chirurgical ou
« thérapeutique du corps humain ou animal et les méthodes
« de diagnostic appliquées au corps humain ou animal. Cette
« disposition ne s’applique pas aux produits, notamment aux
« substances ou compositions pour la mise en ceuvre d’une de
« ces méthodes ;

« ¢) — les variétés végétales ou les races animales ainsi
« que les procédés essentiellement biologiques d’obtention de
« végétaux ou de sélection de races d’animaux. Cette disposition
« ne s’applique pas aux procédés microbiologiques et aux
« produits obtenus par ces procédés.»

« Article 25. — Par dérogation au paragraphe (c) de
« l'article 24 ci-dessus, les inventions portant sur les variétés
« végétales ou les races animales sont brevetables lorsqu’elles
« ont pour objet :

«a) —une matiére biologique isolée de la variété végétale
« ou de la race animale ou produite a 'aide d’un procédé
« technique ;

« b) — des végétaux ou des animaux si la faisabilité
« technique de I'invention n’est pas limitée a une variété
« végétale ou a une race animale déterminée ;

« ¢) — d’'une variété végétale nouvelle qui n'a pas fait
<« 'objet d’une demande de certificat d'obtention végétale
« conformément a la législation en vigueur en matiére de
« protection des obtentions végétales. »

-

« Article 28. — Une invention est considérée comme
« impliquant une activité inventive si, pour un homme du
« métier, elle ne découle pas d’'une maniére évidente de I’état
« de la technique.

« Si I'état de la technique comprend également les
« documents visés au 3éme alinéa de I'article 26 ci-dessus, ils
« ne sont pas pris en considération pour l'appréciation de
« l'activité inventive. »

« Article 29. -Une invention est considérée comme
«susceptible d’application industrielle lorsqu’elle présente une
« utilité déterminée, probante et crédible. »
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« Chapitre 11
« Du dépét de la demande de brevet,
« de la délivrance du brevet et de la validation
« Section premiére. — Du dépét de la demande de brevet d’invention

« Article 30. —Le dépdt d’une demande de brevet
« d’invention est effectué sur requéte du déposant ou de son
« mandataire auprés de 'organisme chargé de la propriété
«industrielle. Ladite demande donne lieu a 'acquittement des
«droits exigibles de dépot et de la recherche dans un délai d’'un
«mois & compter de la date de dépot. A défaut de 'acquittement
«des droits exigibles, dans le délai précité, la demande de brevet
«d’invention est considérée comme retirée.

« Article 31. — Le dossier de dépot d’une demande de
« brevet d’invention doit comporter :

« a) —un formulaire de dép6t de demande de brevet
« d'invention dont le contenu est fixé par voie réglementaire ;

« b) —une description de I'invention et/ou une partie de
« cette description, qui semble en constituer une, et/ou un
« renvoi a une demande déposée antérieurement, sous réserve
« qu'elle soit accessible. Cette description peut étre fournie au
« moment du dépdt dans n'importe quelle langue.

« ¢) — une ou plusieurs revendications ;

« d) - les dessins auxquels se référent la description ou
« les revendications ;

«e) —un abregé

« La date de dépot de la demande de brevet est celle a
« laquelle le déposant ou son mandataire a produit les piéces
« prévues aux (a) et (b). Le dossier de demande de brevet ne
« comportant pas lesdites piéces n'est pas recevable.

« Lorsque le dossier de demande de brevet comprend les
« piéces visées aux (a) et (b) ci-dessus, la demande de brevet,
« telle que prévue au (a) ci-dessus est inscrite au registre
« national des brevets visé au ler alinéa de 'article 58 ci-dessous
« avec date et numéro de dépot.

« Sont fixées par voie réglementaire :

« — les formalités et les piéces a joindre au document visé
« au (a) du présent article,

« - les modalités d’application du renvoi et de I'accessibilité
« aux documents visés au (b) du présent article.

« Article 32. — Lorsque, & la date du dépét, le dossier de
« demande de brevet ne comporte pas une ou plusieurs piéces
«a joindre aux documents visés aux paragraphes (a) et (b) de
«larticle 31 ci- dessus, le déposant ou son mandataire dispose
« d’un délai de trois mois & compter de la date de son dépot
« pour régulariser son dossier, sous réserve des dispositions de
« l'alinéa 2 de larticle 8 ci-dessus.

« Le dossier de la demande ainsi régularisé dans le délai
« imparti conserve la date du dépot initial.

« Toute demande de brevet d’invention qui n’est pas
«régularisée dans le délai prévu au présent article est considérée
« comme retirée. »

« Article 43. -L’Organisme chargé de la propriété
« industrielle établit un rapport de recherche préliminaire
«avec opinion sur la brevetabilité relatif a lademande de brevet
« d’invention sur la base des revendications, en tenant compte
« de la description et des dessins s'il en existe.

« Lorsqu'’il établit le rapport de recherche préliminaire,
« l'organisme chargé de la propriété industrielle arréte le
« contenu définitif de I'abrégé et fixe 'intitulé de I'invention.

« Le contenu du rapport de recherche préliminaire
« avec opinion sur la brevetabilité et les modalités de son
« établissement sont fixés par voie réglementaire.»

« Article 44. — Toute demande de brevet d’'invention qui
« n'a pas été rejetée ou retirée est publiée apres 'expiration
« d’un délai de dix-huit mois a compter de la date de dépdt ou,
« si une ou plusieurs priorités ont été revendiquées, & compter
« de la date de priorité la plus ancienne.

« La publication de la demande de brevet d’invention
« comporte la description, les revendications et les dessins il
« en existe, tels que ces documents ont été déposés ou, le cas
« échéant, modifiés, ainsi que I'abrége tel que définitivement
« arrété et le rapport de recherche préliminaire assorti de
« lopinion sur la brevetabilité. Si ledit rapport préliminaire
« et 'abrégeé ne sont pas publiés a la méme date que la demande,
« ils sont publiés séparément.

« Cette publication confére provisoirement au déposant
« la protection prévue a ['article 51 ci-dessous.

« La mention de la publication de la demande est publiée
« au catalogue officiel visé a 'article 89 ci-dessous. »

« Article 45. — Seul le ou les titulaires de la demande de
« brevet d’invention ou leurs mandataires peuvent obtenir,
«avant la délivrance du brevet d’invention, sur demande écrite,
« une copie officielle de la demande de brevet d’invention. »

« Article 47. — L'organisme chargé de la propriété
« industrielle publie le brevet d’invention délivré comprenant
« la description, les derniéres revendications, les dessins s’il
« en existe, et le rapport de recherche définitif accompagné de
« 'opinion sur la brevetabilité.

« Sur demande du déposant ou son mandataire,
« 'organisme chargé de la propriété industrielle lui délivre le
« titre du brevet d’invention. »

« Article 48. — Le numéro et la date de délivrance du
« brevet d'invention sont inscrits au registre national des
« brevets visé au ler alinéa de I'article 58 ci-dessous. »

« Article 49. — Toute personne intéressée peut, aprés
« publication d'une demande de brevet d’invention ou
«délivrance du brevet d’invention, obtenir sur demande écrite,
« une copie de ladite demande ou dudit brevet d’invention. »

« Article 50. — La mention de la délivrance du brevet
«d’invention est publiée dans le catalogue officiel visé a I'article 89
« ci-dessous.»
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« Article 56. —Les droits attachés a une demande de brevet
« ou & un brevet sont transmissibles en totalité ou en partie.

« lls peuvent faire I'objet, en totalité ou en partie, d’'une
« concession de licence d’exploitation exclusive ou non
«exclusive, ainsi que d’'une mise en gage.

« Les droits conférés par la demande de brevet ou le
« brevet peuvent étre invoqués a l'encontre d’un licencié qui
« enfreint 'une des limites de sa licence imposée en vertu de
« l'alinéa précédent. »

« Article 57.— Sous réserve des dispositions de I'article 19
« ci-dessus, une transmission des droits visés au premier
«alinéa de 'article 56 ci-dessus ne porte pas atteinte aux droits
«acquis par des tiers avant la date de transmission.

« Les actes comportant une transmission ou une licence,
«visés aux premier et deuxiéme alinéas de I'article 56 ci-dessus,
« sont constatés par écrit, sous peine de nullité. »

« Article 59. - Aprés la publication prévue a l'article 44
« ci-dessus, toute personne intéressée peut se faire délivrer un
« extrait du registre national des brevets d'invention. »

« Article 63. — Lorsque les circonstances ayant conduit
« & 'octroi de la licence obligatoire cessent d’exister et ne se
« reproduiront vraisemblablement pas, la licence d’exploitation
« peut étre retirée sous réserve que les intéréts légitimes des
« iicenciés soient protégés de fagon adéquate. Le tribunal peut
« réexaminer, sur demande motivée par toute partie y ayant
« intérét, si ces circonstances continuent d’exister. »

« Article 64. — Si le titulaire d’une licence obligatoire
« ne satisfait pas aux conditions auxquelles cette licence lui
« a été octroyée, le propriétaire du brevet d’invention et le cas
« échéant, les autres licenciés peuvent obtenir du tribunal le
« retrait de cette licence.

« Toute cession des droits attachés & une licence
« obligatoire est, a peine de nullité, soumise a 'autorisation
« du tribunal. »

« Article 65. — Les décisions judiciaires devenues
« définitives et prises en application des dispositions de la
« présente sous-section I, doivent étre immédiatement notifiées
« par le secrétariat greffe 4 I'organisme chargé de la propriété
« industrielle qui les inscrit au registre national des brevets. »

« Article 86. — L'action en nullité peut étre exercée par
¢ toute personne y ayant intérét. »

« Article 87. — Dans toute instance tendant a faire
« prononcer la nullité d’un brevet, le ministére public peut se
« rendre partie intervenante et prendre des réquisitions pour
« faire prononcer la nullité absolue du brevet.

« Il peut méme se pourvoir directement par action
« principale pour faire prononcer la nullité. »

« Article 88. — L'invention brevetée dont le titulaire a été
« déchu, et I'invention dont le brevet a été annulé ne peuvent
« faire 'objet d’un autre dépot de demande de brevet. »

« Article 111.—Si un enregistrement a été demandé soit en
« fraude des droits d’un tiers, soit en violation d’'une obligation
« légale ou conventionnelle, la personne qui estime avoir un
« droit sur le dessin ou modéle industriel peut revendiquer sa
« propriété en justice.

« A moins que le déposant ne soit de mauvaise foi, 'action
«en revendication se prescrit par trois ans a compter de la date
«de l'enregistrement du dessin ou modéle industriel au registre
« national des dessins et modéles industriels visé au 1" alinéa
« de l'article 126 ci-dessous.

« Article 115. —Lorsque, & la date du dépot, le dossier
« de dépot du dessin ou modéele industriel ne comporte pas
« une ou plusieurs piéces a joindre aux documents visés aux
« paragraphes a), b) et ¢) de I'article 114 ci-dessus, et dont la liste
« est fixée par voie réglementaire en application du 5éme alinéa
« du méme article, le déposant ou son mandataire dispose d’un
« délai de trois mois & compter de la date de son dépdt pour
« régulariser son dossier.

« Toute demande d’enregistrement de dessin ou modéle
« industriel qui n'est pas régularisée dans le délai précité est
« considérée comme retirée.

« Le dossier régularisé dans le délai imparti conserve la
« date du dépét initial.

« Si le dernier jour est un jour férié¢ ou un jour non
«ouvrable, le délai est prorogé jusqu’au jour ouvrable qui suit. »

« Article 120. - Suite a I'enregistrement prévu a l'article 119
« ci-dessus, un certificat d’enregistrement du dessin ou modéle
« industriel, accompagné de la reproduction graphique ou
« photographique du dessin ou modéle industriel est remis ou
« notifié au déposant ou A son mandataire. »

« Article 121. — Toute personne intéressée peut apres
« publication d’une demande d’enregistrement de dessin ou
« modeéle industriel ou enregistrement du dessin ou modéle
« industriel obtenir, sur demande écrite, une copie de ladite
« demande ou dudit dessin ou modele industriel. »

« Article 127. — Aprés la publication d’'une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modéle industriel, toute
« personne intéressée peut se faire délivrer un extrait du registre
« national des dessins et modéles industriels. »

« Article 132. — Le dessin ou modéle industriel, fait I'objet
« d’une publication dans un délai de six mois 4 compter de la
« date de son enregistrement, selon les modalités fixées par voie
« réglementaire.

« Le déposant peut demander lors du dépot I'ajournement
« de cette publication pour une durée maximum de dix huit
« mois.

« L'ajournement de la publication doit porter sur
« Pensemble des dessins ou modéle industriel objet du dépot.
« La publication intervient a I'expiration du délai d'ajournement.

« Pendant la période visée ci-dessus, le déposant peut, a
« tout moment, requérir la publication immédiate.
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« Jusqu’a l'expiration de la période visée ci-dessus,
« Vorganisme chargé de la propriété industrielle tient
« confidentiel le dossier de dépot assorti d’une requéte
« d'ajournement.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle publie
«un catalogue officiel de tous les dessins ou modéles industriels
« enregistrés. Y figure mention des actes visés au ler alinéa
« de I'article 126 ci-dessus. »

« Article 148. — Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande d’enregistrement de marque qui :

« 1) ne satisfait pas aux dispositions prévues aux articles
« 133, 134 et 135 ci-dessus ;

« 2) a fait 'objet d'une opposition au titre de l'article 148.2
« ci-dessous reconnue justifiée.

« Toute décision de rejet de demande d’enregistrement
« de marque doit étre motivée et notifiée au déposant ou a
« son mandataire. La mention dudit rejet est inscrite au
« registre national des marques visé au ¢ alinéa de I'article 157
« ci-dessous et fait 'objet d’'une publication. »

« Article 148.3. ~L'opposition est instruite selon la
« procédure suivante :

« 1- 'opposition est notifiée sans délai au titulaire de la
« demande d’enregistrement ou son mandataire, le cas
« échéant.

« 2- Dans le cas ol le déposant n’a pas présenté de
« réponses dans un délai de deux mois apres 'expiration du
«délai prévu a l'article 148.2 ci-dessus, 'organisme chargé de la
« propriété industrielle statue sur 'opposition ;

« 3- Dans le cas ou le déposant a présenté des réponses
«dans le délai susmentionné, l'opposant dispose d’un délai d’un
«mois a partir de la date de notification de la réponse de I'autre
« partie pour présenter ses observations, et le déposant dispose
«d’un délaid’'un mois a partir de la date de notification desdites
« observations pour un complément de réponse ;

«4- Lorganisme chargé de la propriété industrielle notifie,
« sans délai, a 'autre partie toute réponse ou observation dont
« il est saisi par I'une des parties ;

« 5-l'organisme chargé de la propriété industrielle statue
«sur l'opposition par décision motivée dans un délai n’excédant
« pas six mois suivant I'expiration du délai de 2 mois prévu a
« Larticle 148.2 ci-dessus.

« Toutéfois, une extension de ce délai peut étre envisagée
« pour une période additionnelle de trois mois, sur requéte
« inotivée de I'une des parties concernées, acceptée par ledit
«organisme.

« Chacune des parties dispose d’un délai d’un mois a
« partir de la date de notification de la décision d’extension
« pour présenter des observations.

« Dans le cas ou 'une des parties a présenté des
« observations, I'autre partie dispose d’un délai d’'un mois 4
« partir de la date de notification des observations pour
« répondre ;

« 6- ledit organisme établit une décision au vu de
« l'opposition et des observations en réponse. Cette décision
« est notifiée par ledit organisme aux parties pour en contester
« éventuellement le bien-fondé dans un délai de 15 jours
« compter de la notification ;

« 7- La procédure d’opposition est cldturée par décision
« de l'organisme chargé de la propriété industrielle :

« a) Lorsque l'opposant a retiré son opposition, ou a
« perdu sa qualité pour agir ;

« b) Lorsque l'opposition est devenue sans objet par suite
« d'un commun accord des parties ;

«c) Lorsque la demande d’enregistrement contre laquelle
« 'opposition a éte formée est retirée ou rejetée ;

« d) Lorsque les effets des droits antérieurs ont cessé ;

« 8- Le délai initial de six mois visé 4 I'alinéa 5 ci-dessus
« est suspendu ;

« a) lorsque 'opposition est fondée sur une demande
« d’enregistrement de marque ;

« b) en cas d’engagement d’'une action en nullité, en
« déchéance ou en revendication de propriété ;

« ¢) sur demande conjointe présentée en une seule fois par
« les parties a I'organisme chargé de la propriété industrielle
« sans que la durée de la suspension puisse excéder six mois
« courant & compter de la date de dépo6t de ladite demande.

« Les modalités de dépot de la demande d’extension
« ou de suspension prévues ci-dessus sont fixées par voie
« réglementaire. »

« Article 217. — Quiconque a sciemment enfreint une des
« interdictions prévues a l'article 42 ci-dessus est puni d’une
« amende de 100.000 a 500.000 dirhams.

« Conformément aux dispositions de I'article 192 du code
« pénal, si la violation a porté préjudice 4 la défense nationale,
«en temps de guerre, la peine est celle de la réclusion de cinq a
« trente ans. Lorsqu'elle est commise, en temps de paix, elle
« est celle de I'emprisonnement de un 4 cing ans.»

Article 5

Sont abrogées les dispositions du 2¢™ et 3™ alinéas de
I'article 63 et ceux de 'article 86 de la loi précitée n® 17-97.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6318 du 25 safar 1436 (18 décembre 2014).
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Décret n° 2-14-316 du 8 rabii I1 1436 (29 janvier 2015) modifiant
et complétant le décret n® 2-00-368 pris pour I’application
de la loi n°17-97 relative a la protection de la propriété
industrielle.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n® 17-97 relative a la protection de la propriété
industrielle promulguée par le dahir n® 1-00-19 du 9 kaada 1420
(15 février 2000) ;

Vu la loi n® 13-99 portant création de I'Office marocain
de la propriété industrielle et commerciale promulguée par le
dahir n° 1-00-71 du 9 kaada 1420 (15 février 2000) ;

Vu le décret n°2-00-368 du 18 rabii I1 1425 (7 juin 2004)
pris pour l'application de la loi précitée n® 17-97 relative a la
protection de la propriété industrielle ;

Vu le décret n° 2-99-71 du 9 hija 1420 (16 mars 2000) pris
pour I'application de la loi n® 13-99 portant création de I'Office
marocain de la propriété industrielle et commerciale ;

Aprés délibération du Conseil du gouvernement tenu le
23 rabii I 1436 (15 janvier 2015),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les articles 2, 3.1, les intitulés du
titre 11 des chapitre 1 et 11 du méme titre, les articles 4, 5, 15,
16, 17, 23, 39, 40, 42, 44, 49, 50, 51, 52, 55, 56, 57, 59, 60, 62,
63, 64, 65, 66, 66.1, 66.3, 66.4, 66.5, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73,
74.1, 74.6, 75, 76, 79, 80, 82, 84 et 85 du décret n® 2-00-368 du
18 rabii 11 1425 (7 juin 2004) pris pour 'application de la loi
n® 17-97 relative a la protection de la propriété industrielle sont
modifiés ou complétés comme suit :

«Article2. - Lesdemandes......... ultérieurs et procédures
« afférents auxdits titres, a 'exception des décisions judiciaires
« qui y sont prévues, sont présentées selon les formulaires
« fournis a cet effet par I'Office, en langue arabe ou en langue
« frangaise, en format papier ou par procédé électronique.

« Conformément aux dispositions de l'article 4 de la loi
«n®13-99 ...

(La suite sans modification.)

« Article 3.1. — Pour 'application des dispositions de
«l'article 14.1 de la loi n® 17-97 précitée, la requéte en poursuite
«de la procédure relative aux opérations de dépot des demandes
« de titres de propriété industrielle, est déposée a I’Office par le
«déposant ou son mandataire qui doit étre muni de son pouvoir.

« Cette requéte mentionne :

o I LT [ 1 (LR :
«2—lesréférences.........coocevviiiiiiiiiininn ;
«3-lobjetde...........ceciiinnnns

(La suite sans modification.)

N® 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

« TITREII

« DES BREVETS D'INVENTION ET DES CERTIFICATS
« DE SCHEMAS DE CONFIGURATION (TOPOGRAPHIES)
« DE CIRCUITS INTEGRES

« Chapitre premier

« De la procédure de dépét et d'instruction des dossiers
« de demande de brevet d’invention, de certificat de schéma
« de configuration (topographies) de circuits intégres,
« et de la délivrance des titres y afférents

« Article 4. — Le formulaire de dép6t de la demande de
« brevet d’invention visé au a) du 1¢" alinéa de l'article 31 de la
«loin® 17-97 précitée, doit contenir les informations suivantes :

« 1 = l'identification du déposant............c...ccovunn. ;
«2-encasd’'unedemande..................de son pouvoir ;
« 3 —Pintitulé de 'invention ;

« 4 - la désignation du ou des inventeurs qui ont réalisé
« I'invention ;

« 5—le cas échéant, les références relatives ..............;

« 6 — le cas échéant, la mention de l’acte affectant la
« jouissance des droits de priorité ;

« 7 —le cas échéant, les références relatives..............;

« 8 - le cas échéant, I'indication du renvoi a une demande
« déposée antérieurement mentionnant la date de dép6t et le
« numéro de cette demande, ainsi que I'office auprés duquel
« elle a été déposée. Un tel renvoi doit indiquer les modalités
« d’accessibilité a ladite demande antérieure et préciser qu’il
«remplace la description et, le cas échéant, indiquer les dessins ;

«9 - le cas échéant, la mention que la demande constitue
« une demande divisionnaire et I'indication de la date et du
« numéro de la demande initiale ;

« 10 — la mention des piéces jointes a la demande.

« Article 5. — Les piéces visées au dernier alinéa de
« I'article 31 de la loi n® 17-97 précitée a joindre au formulaire
« de dépbt de la demande de brevet d’invention sont fixées
« comme suit :

« a) la traduction de la description de I'invention en
« langue arabe ou frangaise, si au moment du dépét elle a été
« fournie dans une autre langue ;

«h)UNEOU ..ovvvvvvi v, i
«c¢) labrégédu............... de I'invention ;
«d)lecaséchéant,...............................de I'invention ;
28} T8 POUNGIL wovimsnuen ssmmmsasssgia s

« f) la copie officielle............c.ccooiiiiiiiiiiiin )

« g) le cas échéant, le certificat de garantie lorsque
« l'invention brevetable a fait I'objet des expositions visées &
« l'article 186 de la loi n® 17-97 précitée.
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« Article 15. — Pour 'application des dispositions de
« I'article 33 de la loi n°17-97 précitée, le récépissé constatant
« la date de la remise des piéces visées au dernier alinéa de
« l'article 31 de la méme loi, mentionne :

« - la date et le numéro du dépot de la demande ;
« — I'identification du déposant..............coeoeeiiiininin :
« - I'intitulé de I'invention ;

« — les références du justificatif du paiement des droits
« exigibles ;

R (o a1 S — de brevet d'invention.

«Ledépotal'Office...................... les pieces remises.
« Article 16. - Pour I'application ................. exigibles.
«Lademande...............cceeeeeevivieeennn e .. proposées.
WU TEEEPIBSE v v monssasmssvisusan mandataire.

« L’Office notifie sa réponse sur la demande de
« rectification au déposant ou a son mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
«national des brevets de la mention de la demande visée au
« 1er alinéa ci-dessus, est remis ou notifié au déposant ou a
« son mandataire.

« Article 17. — Pour 'application des dispositions de
« l'article 40 de la loi n® 17-97 précité, la déclaration écrite
«de retrait d’'une demande de brevet d’invention est déposée a
«I'Office par le titulaire de ladite demande ou son mandataire
« muni d’un pouvoir spécial, aprés acquittement des droits
« exigibles.

«Un récépissé ..................eenenoe..... mandataire.

« Ladéclaration ...oooovevieeeeiiiieiiiriiiinnenn demande.

« Un certificat constatant I'inscription, au registre
« national des brevets de la mention du retrait de ladite
« demande est remis ou notifié au titulaire de cette demande
« ou a son mandataire,

« Toutes les piéces constitutives du dossier de la
« demande visée ci-dessus sont restituées au déposant ou a
« son mandataire. Une copie certifiée conforme dudit dossier
« est conservée par I'Office.

« Chapitre 11

« De l'inscription des actes transmettant,
« modifiant ou affectant les droits attachés
« a une demande de brevet d'invention, de certificat de
« schéma de configuration (topographies) de circuits intégrés,
« ou les droits attachés audit brevet ou certificat

« Article 23. - Lademande......................d" Invention
«oudecertificat deschémadeconfiguration...............coovveee
« les piéces jointes,

d Lademande ..o un seul acte,

«Un récépissé.....coovvveeininniiniicniennn. mandataire.

« Un certificat,...... remis ou notifié¢ au demandeur de
W ASCRPLION sy i i mandataire.

« Lademande ...........ooevvvennnnnn dépot :
« 1. —selon le cas :

«—d'un ...........d"Invention ou au certificat de schéma
« de configuration................... brevet ou dudit
« certificat, ou d’une expédition de cet acte s'il est
« authentique :

«—d'une reproduction...........................a ce dernier ;

(La suite sans modification.)

« Article 39. — Les dispositions du présent chapitre 111
«sont applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés, en application des
« dispositions de I'article 93 de la loi n® 17-97 précitée.

« Article 40. — Pour .............ccoore.edroits exigibles.,
« LI tECEDISSE i a son mandataire.
« La déclaration ...........ocoooeeeiiinnnn, d’invention.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des brevets de la renonciation est remis ou notifié
« au titulaire du brevet d’invention ou a son mandataire.

CSUILE ot e mandataire.

« Les dispositions ..........cceevennns au présent article
«sont applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés.

« Article42. — La décision ............o.oeee. notifiée par
« I'Office au titulaire .......... mandataire.
« Pour I'application ...............o.cooes son mandataire

« muni de son pouvoir.

«Ladécision.........................est notifiée au titulaire
€ ettt ee et e e e mandataire.

« Les dispositions v circuits
« intégrés.

« Article 44. — Pour l'application des dispositions
« de l'article 58 de la loi n® 17-97 précitée, les changements

&portant..ounmiseainiisna droits exigibles.
& TN TEEEPIASE v v mandataire.
«Uncertificat ......... remis ou notifi¢ audit ................

« mandataire.
{ ToUteFo1S v i s intervenu.

« Les dispositions prévues au présent article sont
« applicables aux demandes de certificats de schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés et aux
« certificats de schémas de configuration (topographies) de
« circuits intégrés et auxdits certificats.

«Article49.—Les piéces visées au 6™ alinéadel’article 114
«de la loi n® 17-97 précitée.............oovns

(la suite sans modification.)
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« Article 50.—Pour'applicationdesdispositionsdel'article 116
« de la loi 17-97 précitée, le récépissé constatant la date de
« remise des piéces visées au 4*™ alinéa de 'article 114 de la
« méme loi, mentionne :

« - la date et le numéro de dépot de la demande ;
« - I'identification................ échéant ;
«—lenombreet .....ooeeiiiiiiiiiiiiiiiinn industriels ;

« — les piéces remises au moment du dépot du dossier
« de dépdt de dessin ou modéle industriel.

« Le dépot a I'Office des piéces visées au 6°™ alinéa de
« l'article 114 de la loi 17-97 précitée, durant le délai de 3 mois

(la suite sans modification.)

« Article 51. — Pour l'application des dispositions de
« l'article 117 de la loi n°17-97 précitée, la demande écrite de
« rectification est déposée a I'Office dans le délai de 3 mois prévu
« audit article 117 par le déposant ou son mandataire muni de
« son pouvoir, aprés acquittement des droits exigibles.

« La demande visée au 1* alinéa ci-dessus doit
« comprendre le texte des rectifications proposées et au
« moment du dépot un récépissé constatant la date de dépot de
« ladite demande est remis au déposant ou a son mandataire.

« Un certificat constatant l'inscription au registre national
« des dessins et modéles industriels de la mention de la demande
« visée au 1°" alinéa est remis ou notifi¢ au déposant ou 4 son
« mandataire.

« Article 52. — Pour I'application des dispositions de
« l'article 118 de la loi n°17-97 précitée, le rejet de toute demande
«de dépot de dessin ou modele industriel est notifié par 'Office
« au déposant ou a son mandataire.

« Toutes les piéces constituant le dossier de dépot de
« dessin ou modéle industriel sont conservées par I'Office.

« Article 55. - La demande d’inscription des actes
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés
« a une demande d’enregistrement d’un dessin ou modéle
« industriel ou & un dessin ou modeéle industriel enregistré,
« visés au 3°alinéa de l'article 126 de la loi n°17-97 précitée,
e jointes.

« La demande ................. seul acte.

« Un récépissé ....................... son mandataire.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des dessins et modeles industriels de la mention de
« la demande d’inscription afférente aux actes visés ci-dessus
« est remis, ou notifié au demandeur de ladite inscription ou
« & son mandataire.

« Lademande ............. au moment de son dépdt :
« 1 —selonlecas:

« — d’un des originaux de 'acte sous seing privé légalisé
« constatant la modification de la propriété ou de la
« jouissance des droits qui sont attachés a la demande
« d’enregistrement du dessin ou modele industriel
« ou au dessin ou modéle industriel enregistré, ou une
« expédition de cet acte s'il est authentique ;

« — d’une reproduction........covieciiisie i

« 2 —du pouvoir du mandataire, s’il en est constitué un.

« Article 56. — Les décisions................. au 5™ alinéa
«de l'article 126 de la loi n® 17-97 preécitée, ............ industriels.

« Article 57.— Pour I'application des dispositions.................
« exigibles.

« Un récépissé ........................mandataire.
« La déclaration ...............c.eevvnrnn.....dépot.
« Un certificat .........remis ou notifié au déposant ou a

« son mandataire.
(La suite sans modification.)

« Article 59. — Pour I'application des dispositions
« de I'alinéa 4 de I'article 126 de la loi n® 17-97 précitée, les
« changements portant sur l'identification du titulaire de la
« demande d’enregistrement de dessin ou modéele industriel
« ou du propriétaire du dessin ou modéle industriel enregistré
« doivent faire I'objet d’'une demande, a laquelle sont joints
« les documents justificatifs desdits changements, déposée a
« I’Office par le titulaire de ladite demande ou le propriétaire
« dudit dessin ou modéle industriel, ou leur mandataire muni
« de son pouvoir, aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépisse .......ooeveene a leur mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des dessins et modeles industriels de la mention
« des changements visés au 1" alinéa ci dessus est remis, ou
« notifié¢ audit titulaire ou propriétaire ou 4 leur mandataire.

« Toutefois, lorsque ces changements portent sur un acte
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés a une
« demande d’enregistrement de dessin ou modéle industriel
« ou & un dessin ou modele industriel enregistré............

(La suite sans modification.)
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« Article 60. — Pour I'application des dispositions de
«larticle 121 de la loi n° 17-97 précitée, toute personne intéressée
« peut aprés publication d'une demande d'enregistrement
« de dessin ou modéle industriel obtenir, une copie de ladite
« demande ou dudit dessin ou modéle industriel enregistre,
« apres acquittement des droits exigibles.

« Toutefois, le titulaire de la demande de dessin ou
« modéle industriel ou son mandataire peut obtenir a tout
« moment une copie officielle de sa demande.

« Article 62. — Chaque ............... une seule marque.

« La demande d’enregistrement de marque, visée au a)
« du 3¢ alinéa de l'article 144 de la loi n® 17-97 précitée, doit

« contenir les informations suivantes :
« 1 —I'identification ..............................lecas échéant ;
«2-encasd'une....................... pouvoir ;

« 3 —lénumération .......................correspondantes ;

L e— :
B R R R ;
€0 — e ;
€T m ettt sttt s et et n e e bbb s aa ;
B s s B RS 3

« 9 —lecaséchéant, la mention qu'il s'agit d’'une demande
« divisionnaire ainsi que I'indication des références de la
« demande d’enregistrement initiale de la marque ;

« 10 — la mention des piéces jointes 4 la demande ;

« 11 - ¢’il s’agit d’'une marque sonore ou d’'une marque
« olfactive, la désignation de la marque comme marque sonore
« ou marque olfactive.

«Article63. - Les piéces visées au 5™ alinéa de I'article 144
4 L o e Rp

o T'=1a copie-officielle,  uumminaniaianmmidsimsamimsi
«2—lecaséchéant...........cooviiiiiiiinnne e
L | Y- V- SO OSSOSO
G818 POUVOLE vwswn s durims sy i s o T A O
€9 —1eCaseEhBANt. . .....ocrerrreeransrissmrsssasingsssmsaninsnenshensitssss
€O — ST SAEIL. ittt

« Les reproductions du modéle de la marque visées aux
«b)etc)du 2t alinéa de l'article 144 de la loi n® 17-97 précitée
« doivent étre nettes et présentées selon le format spécifié par
« l'organisme chargé de la propriété industrielle.

« Article 64. — Pour I'application des dispositions de
« I'article 146 de la loi 17-97 précitée, le récépissé constatant la
«date de la remise des piéces visées au 2™ alinéa de l'article 144
« de la méme loi, mentionne :

« —la date et le numéro du dép6t de la demande ;
« — Pidentification ............couvnnn. le cas échéant ;
« — ’énumération des classes ................ demandé ;

« — les piéces remises au moment du dépdt du dossier
« de dépét de la marque de fabrique, de commerce ou
« de service.

« Le dépot a 'Office des piéces visées au 5™ alinéa de
« l'article 144 de 1a 10f..vciccicvciiic

(la suite sans modification.)

« Article 65. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 147 de la loi n® 17-97 précitée, la demande écrite
«de rectification est déposée a I'Office dans le délai de 3 mois
« prévu au 1¢ alinéa dudit article 147 par le déposant ou son
« mandataire muni de son pouvoir, apres acquittement des
« droits exigibles.

« Lademande.......... 1*r alinéa ci-dessus doit comprendre
« le texte des rectifications proposées.

« Un récépissé .....ooovvvveiiienninns est remis au déposant
« ou a son mandataire.

« Un certificat .......ccciviiiiiniiiiiinins , est remis, ou notifié
« au déposant ou a son mandataire.

« Article 66. — Pour I'application des dispositions
« de l'article 148 de la loi n® 17-97 précitée, le rejet de toute
« demande d’enregistrement de marque est notifié par I'Office
« au déposant ou a son mandataire.

« Toutes les PIECES....cocvireeiiireiranas

« Article 66.1. — Pour 'application de l’article 148.1
« de la loi n° 17-97 précitée, la publication des demandes
« d’enregistrement qui n'ont pas été retirées ou rejetées, doit
« intervenir dans un délai maximum de deux mois a compter
« de la date de régularisation desdites demandes.

« Article 66.3. — Lopposition................... doit préciser :

« Toute opposition qui n'est pas conforme aux modalités
« prévues au présent article n'est pas recevable.
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« L'Office établit une décision d’irrecevabilité de
« 'opposition et la notifie & 'opposant ou a son mandataire.

« Article 66.4. — Pour 'application des dispositions
« de I'article 148.3 de la loi n° 17-97 précitée, la demande
« d’extension ou de suspension doit étre déposée a I'Office par
« I'une des parties concernées ou son mandataire.

« Article 66.5. — Les décisions de 'organisme chargé de
«la propriété industrielle visées a I'article 148.4 de laloi n® 17-97
« précitée sont publiées. Mention desdites décisions sont
« publiées au catalogue officiel visé & I'article 176 de ladite loi
« selon les modalités prévues a l'article 3.3 ci-dessus.

« Article 67. — Pour P'application des dispositions de
« l'article 150 de la loi n°® 17-97 de la loi n® 17-97 précitée, suite
« 4 l’'enregistrement par I’Office de la marque, le certificat
« d’enregistrement de la marque est établi par I'Office.

« Ledit certificat est remis, ou notifié au déposant ou a
« son mandataire,

« Article 68. — Pour I'application des dispositions
« de l'article 152 de la loi n® 17-97 précitée, la demande de
« renouvellement doit mentionner le numéro et la date de dépot
«initial auquel elle se rapporte.

« Article 69. - La demande d’inscription des actes
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés a
« une demande d’enregistrement de marque ou & une marque

wde fAbrique. .. les pigces jointes.
ol EETHG 1T OO un seul acte.
« Un récépissé constatant.........enn son mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des marques de la mention de la demande
« d’inscription afférente aux actes visés ci-dessus est remis, ou
« notifié¢ au demandeur de ladite demande ou a son mandataire.

« La demande d’inscription.................
« 1 —Selon lecas:

« - d’un des originaux de I'acte sous seing privé légalisé
« constatant la modification de la propriété de la
«demande d’enregistrement de marque, ou de la marque
« ou de la jouissance des droits qui leur sont attachés,
« ou une expédition de cet acte s’il est authentique ;

(La suite sans modification.)

« Article 70. — Les décisions ............... au 5™ alinéa de
«larticle 157 delaloin® 17-97 précitée, .........cocovvriiiiiiiiiiinnnenn
« marques.

« Article 71. — Pour I'application des dispositions
Q& vrvrerieeeennn. APTES acquittement des droits exigibles.

« La déclaration de renonciation ne peut viser qu'une
« seule marque enregistrée.

« Un certificat constatant l'inscription au registre
« national des marques de la renonciation est remis ou notifié
« au propriétaire de la marque ou a son mandataire.

« Article 72. — Pour 'application des dispositions de
« l'article 157 de la loi n® 17-97 précitée, les changements portant
« sur I'identification du titulaire de la demande d’enregistrement
« de marque ou le propriétaire de la marque doivent faire 'objet
«d’une demande a laquelle sont joints les documents justificatifs
« desdits changements, déposée a I'Office par le propriétaire
« de ladite marque ou son mandataire muni de son pouvoir,
« aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dépot de la demande
« visée au [* alinéa ci-dessus est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement de marque ou au propriétaire de la marque ou &
« leur mandataire.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des marques de la mention des changements visés
« au 1°" alinéa ci-dessus est remis ou notifié au titulaire de la
« demande d’enregistrement de marque ou au propriétaire de
« la marque ou & leur mandataire.

« Toutefois, lorsque ces changements portent sur un
« acte transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés
« & une demande d’enregistrement de marque ou 4 une marque
G ENTERISTIEE; wovmmumvanammmiin s v s Sunaiss intervenu.

« Article 73. — Pour 'application des dispositions de
«l'article 151 de laloi n® 17-97 précitée, toute personne intéressée
« peut aprés publication d’'une demande d’enregistrement de
« marque ou enregistrement de la marque obtenir une copie
« de ladite demande ou de ladite marque, apres acquittement
« des droits exigibles.

« Toutefois, le titulaire de la demande d’enregistrement
« de marque ou son mandataire peut obtenir 4 tout moment
« une copie officielle de sa demande.

« Article 74.1. — Pour I'application des dispositions des
« articles 182.1 et 182.2 de la loi n® 17-97 précitée, les demandes
« de protection des indications géographiques et des
« appellations d’'origine sont déposées auprés de I'Office aprés
« acquittement des droits exigibles.

« Article 74.6. — Les modalités relatives a I'application des
«dispositions du chapitre VII du titre V dela loi n°® 17-97 précitée,
« sont fixées par arrété conjoint de l'autorité gouvernementale
« chargée de I'industrie et I'autorité gouvernementale chargée
« des finances.

« Article 75. — Tout exposant ............... prévu a
« I'article 186 de la loi n° 17-97 précitée, accordée aux inventions
« brevetables, aux schémas de configuration (topographies)
« de circuits intégrés, aux dessins et modéles industriels ainsi
«qu’aux marques de fabrique, de commerce ou de service pour
« les produits ou services présentés pour la premiére fois dans
« des expositions internationales officielles ou officiellement
« reconnues, organisées au Maroc, devront se faire délivrer
« par I'Office un certificat de garantie.
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«Article76.—Lademande................ aprés acquittement
« les droits exigibles.

« Cette demande doit étre accompagnée :
« 1 —d’une description ................... objets exposés ;

« 2 — d’une attestation, ............. sont réellement et
« réguliérement exposés.

« La demande visée au 1 alinéa ci-dessus est enregistrée
« par I'Office par ordre des dépdts sur un registre spécial tenu
« par I'Office.

« Article 79. — Pour I'application des dispositions de

« l'article 194 de la loi n°17-97 précitée, ............. mentionne :
W—=ladate .....coovvvreiririeeiie e demande ;
« — I'identification du bénéficiaire...........ooviviiiiiiinnn ,

« le cas échéant ;
(TR |V 1107 ¢ -t L industrielle ;

« — les piéces remises au moment du dépot du dossier de
« dépot de récompense industrielle.

(la suite sans modification. )

« Article 80. — Pour I'application des dispositions............

« droits exigibles.
«Lademande..............

« Un récépissé constatant la date de dépot de ladite

«demande est remis ou notifié au déposant ou a son mandataire.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des récompenses industrielles de la mention de la
« demande visée au 1** alinéa ci-dessus est remis, ou notifié
« au déposant ou 4 son mandataire.

« Article 82. — Les changements .......... droits exigibles.

« Un récépissé ...ooovvvviriiriinnnnns mandataire.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des récompenses industrielles de la mention des
«changements visés au 1" alinéa ci-dessus est remis ou notifi¢
« audit déposant ou a son mandataire.

« Toutefois, ...........................muni de son pouvoir.

«Cette ..cooviiiiiiiiiiiiir e, .., iNtETVENU.

_ ART. 2. - Sont ajoutés aux dispositions du décret précité
portant n® 2-00-368, le titre I bis relatif aux conditions d'exercice
delaprofessionde conseilleren propriété industrielle et le titre VII
relatif & la procédure de datage.

« TITREI BIS

« LES CONDITIONS D’EXERCICE DE LA PROFESSION
« DE CONSEILLER EN PROPRIETE INDUSTRIELLE.

« Article 2.1. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 4 de la loi n° 17-97, le conseiller en propriété
« industrielle effectue toutes les opérations relatives a la
« propriété industrielle, sans aucun pouvoir écrit spécial, a
«I'exception de celles portant sur la cessation ou la transmission
« des droits y afférents.

« Article 2.2. — Linscription sur la liste des conseillers
« en propriété industrielle est faite en application du dernier
«alinéa de l'article 4.1 de la loi n® 17-97.

......... rectifications proposées.

« La demande d’inscription sur la liste des conseillers en
« propriété industrielle est accompagnée des pi€ces suivantes :

«*une attestation justifiant la domiciliation professionnelle ;
« * une fiche anthropométrique ;

« » un des diplémes cités dans l'alinéa 1 de l'article 4.2
« de la loi n® 17-97.

« Article 2.3. — En sus des membres visés a I'article 4.9 de
« la loi n°17-97 précitée, est composée la commission de
« sélection des conseillers en propriété industrielle du :

« 1) représentant de I'autorité gouvernementale chargée
« de I'industrie, président de la commission ;

«2) représentant de l'autorité gouvernementale chargée
« de la justice ;

« 3) représentant de I'autorité gouvernementale chargée
« de I'’économie et des finances ;

« 4) représentant des conseillers en propriété industrielle
« désigné par l'autorité gouvernementale chargée de I'industrie |

« 5) trois représentant(s) des organisations professionnelles
« des employeurs les plus représentatifs, désignés par le Chef
« du gouvernement ;

« 6) représentant de l'organisme chargé de la propriété
« industrielle et commerciale,

« Le représentant de l'organisme chargé de la propriété
« industrielle et commerciale assure le secrétariat de cette
« commission.

« Article 2.4. — Est fixée la liste des diplomes visée a
«l'alinéa a) de l‘article 4.2 de la loi n® 17-97, par arrété de l'autorité
« gouvernementale chargée de I'industrie, aprés avis de l'autorité
« gouvernementale chargée de I'enseignement supérieur.

« TITRE VII
« DE LA PROCEDURE DE DATAGE

« Article 83.1. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 200.1 de la loi n°17-97 précitée, le dossier de demande
« de datage est déposé par voie électronique.

« Les formalités de dépot des exemplaires de la demande
« de datage sont spécifiées par I'Office.

« LOffice communique par voie électronique au déposant
«ou & son mandataire, le cas échéant, aprés acquittement des
«droits exigibles, un récépissé mentionnant la date de réception
« de la demande.

ART. 3. — Sont ajoutés aux dispositions du décret précité
portant n°® 2-00-368 les articles 3.2, 3.3,3.4,22.2, 22.3, 51.1, 65.1.

« Article 3.2. — Toute notification effectuée au sens de la
« présente loi par I'Office, liée a tout acte ou opération relative
« & la propriété industrielle, peut étre faite par voie postale ou
« par procédé électronique ou informatique.
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« Article 3.3. — L'Office marocain de la propriété
« industrielle et commerciale fixe les modalités de publication
« de tout acte ou opération relative a la propriété industrielle,
« au sens de la loi n® 17-97.

« Article 3.4. — L'Office marocain de la propriété
« industrielle et commerciale fixe la forme et le contenu de
« tout catalogue officiel prévu par la loi 17-97 précitée.

« Article 22.2. - Les mentions relatives aux actes
« accomplis postérieurement a la validation du brevet
« d'invention sont inscrites au registre national des brevets et
« publiées par I’Office.

« Article 22.3. — Les dispositions du présent chapitre
« s'appliquent aux schémas de configuration (topographies)
« de circuits intégrés a I'exception des articles 10, 22, 22.1, et
«22.2 ci-dessus.

« Article 51.1. — Pour I'application des dispositions de
« l'article 117.1 de la loi n°17-97 précitée, la déclaration écrite
« de retrait de la demande d’enregistrement de dessin ou modéle
«industriel est déposée a I'Office par le titulaire de la demande
« d’enregistrement ou son mandataire aprés acquittement des
« droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dépot de
« ladite déclaration est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement ou 4 son mandataire.

« La déclaration de retrait ne peut viser qu’une seule
« demande d’enregistrement de dessin ou modéle industriel.

« Un certificat constatant l'inscription au registre
« national des dessins ou modéles industriels du retrait est
«12mis, ou notifié au titulaire de la demande d’enregistrement
« de dessin ou modéle industriel ou 4 son mandataire.

« Suite au retrait, aucune piéce du dossier y afférent n’est
« restituée au titulaire de la demande d’enregistrement de
« dessin ou modéle industriel ni & son mandataire.

« Article 65.1. — Pour 'application des dispositions de
«l'article 147.1 de la loi n°17-97 précitée, la déclaration écrite de
« retrait de la demande d’enregistrement de marque est déposée
« a I’Office par le titulaire de la demande d’enregistrement ou
« son mandataire aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dépdt de ladite
« déclaration est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement ou a son mandataire.

« La déclaration de retrait ne peut viser qu’une seule
« demande d’enregistrement de marque.

« Un certificat constatant 'inscription, au registre
« national des marques, de la mention du retrait est remis ou
« notifié au titulaire de la demande d’enregistrement de marque
« ou a son mandataire.

« Suite au retrait, aucune piéce du dossier y afférent nest
«restituée au titulaire de lademande d’enregistrement de marque
« ni a son mandataire.

ART. 4. — Les articles 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19,
20, 21, 22, 22.1, 45, 46, et I'intitulé du titre [11 et son chapitre [
et les articles 47, 48, 53 du décret précité n°® 2-00-368 sont
abrogés ou remplacés comme suit :

« Article 6.—Ladescriptionet lesrevendications ne doivent
« pas contenir de dessins ou de graphiques.

« Toutefois, la description peut contenir :

« 1 — des tableaux ou des formules chimiques ou
« mathématiques ;

« 2 —des listes de séquences de nucléotides et/ou d’acides
« aminés ;

« 3 — de courts extraits de code sources présentés sous
« forme de listages rédigés en langages de programmation
« courants, lorsqu’ils sont nécessaires a la compréhension de
« I'invention ;

« Sont considérés comme des dessins, les schémas
« d’étapes de processus, les diagrammes ainsi que les courts
« extraits de programmes d’ordinateurs présentés sous
« forme d'organigrammes nécessaires a la compréhension de
« Pinvention.

«Article 7.—Pourl’applicationdesdispositionsdu 3*™alinéa
« de larticle 34 de la loi n° 17-97 précitée, la description doit
« préciser :

« 1 —les informations dont dispose le déposant sur les
« caractéristiques du micro-organisme ;

« 2 — l'organisme habilité auprés duquel le dépdt du
« micro-organisme a été effectué ainsi que le numéro du dépét.

« Article 8.— L’abrégé du contenu technique de I'invention,
« la description, les revendications et les dessins sont fournis
« selon le format spécifie par I'Office.

« Article 9. —Toute revendication doit étre rédigée :

« 1 — soit en deux parties, la premiére consistant en un
« préambule indiquant la désignation de 'objet de I'invention
« et les caractéristiques techniques qui sont nécessaires a la
« définition des éléments revendiqués mais qui, combinées
«entre elles, font partie de I'état de la technique, et la seconde (la
« partie caractérisante), précédée des expressions « caractérisé
« en ou « caractérisé par », ou « 'amélioration comprend»
« ou d’une formule analogue, consistant en une indication
« des caractéristiques techniques qui, combinées aux
« caractéristiques énoncées dans la premiére partie, sont celles
« pour lesquelles la protection est demandée ;
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« 2 —soit en une seule partie présentant une combinaison
« de plusieurs éléments ou étapes, ou bien un seul élément ou
« étape, qui définit 'objet de la protection demandée.

« Article 10. — Toute revendication énongant les
« caractéristiques essentielles de I'invention peut étre suivie
« d’une ou de plusieurs revendications concernant des modes
« particuliers de réalisation de cette invention.

« Toute revendication qui comprend les caractéristiques
« d’une ou de plusieurs autres revendications de la méme
« catégorie (produit, procédé, dispositif ou utilisation) doit,
«au début, renvoyer a cette autre revendication ou, selon le cas,
« & ces autres revendications par indication de leurs numéros,
« puis indiquer les caractéristiques revendiquées qui s'ajoutent
« & celle dont la protection est demandée dans la ou les autres
« revendications.

« Aucune revendication ne doit, pour les caractéristiques
« techniques de 'invention, renvoyer a la description ou, le cas
« échéant, aux dessins, par exemple de la fagon suivante : comme
«écrit dans la description », ou « comme illustré dans les dessins»,
« & moins qu’un tel renvoi ne soit nécessaire 4 'intelligence de la
«revendication ou qu'il ne contribue a la clarté ou 4 la concision
« de celle-ci.

« Les revendications doivent étre numérotées d'une
« fagon séquentielle.

« Article 11.—Sans préjudice aux dispositions delarticle 35
« de la loi n® 17-97 précitée, la demande de brevet d’invention
« ne peut contenir plus d’'une revendication indépendante de la
« méme catégorie (produit, procédé, dispositif ou utilisation)
« que si l'objet de la demande se rapporte :

« 1 — & plusieurs produits ayant un lien entre eux ;

« 2 — a différentes utilisations d’un produit ou d’un
« dispositif ;
« 3 — 4 des solutions alternatives & un probléme

« particulier dans la mesure ou ces alternatives ne peuvent pas
«étre couvertes de fagon appropriée par une seule revendication.

« Article 12. - Lorsque la demande de brevet d'invention
« concerne une invention ou une pluralité d'inventions liées
«entre elles de maniére & ne former qu’un seul concept inventif
« général, conformément a I'article 38 de la loi n° 17-97 précitée,
« le dossier de ladite demande peut contenir, soit :

« 1 — une revendication indépendante pour un produit,
« une revendication indépendante pour un procédé congu
« spécialement pour la fabrication de ce produit, et une
« revendication indépendante pour une utilisation de ce
« produit ;

« 2 —une revendication indépendante pour un procéde, et
«une revendication indépendante pour un dispositif ou moyen
« spécialement congu pour la mise en ceuvre de ce procédé ;

« 3 — une revendication indépendante pour un produit,
« une revendication indépendante pour un procédé congu
« spécialement pour la fabrication de ce produit et une
« revendication indépendante pour un dispositif ou moyen
« spécialement congu pour la mise en ceuvre de ce procédeé.

« Article 13. - Lorsqu’une pluralité d’inventions est
« revendiquée dans une demande de brevet d’invention, il n’est
« satisfait a I'exigence d’unité de I'invention prévue a I'article 38
« que s’il-existe une relation technique entre ces inventions,
« portant sur un ou plusieurs éléments techniques particuliers
« identiques ou correspondants.

« L'expression élément technique particulier» s’entend
« des éléments technigues qui déterminent une contribution
« de chacune des inventions revendiquées, considérée comme
« un tout, par rapport a I'état de la technique.

« Pour déterminer si plusieurs inventions sont lices entre
« elles de telle sorte quelles ne forment qu’un seul concept
« inventif général, il est indifférent que les inventions fassent
« l'objet de revendications distinctes ou soient présentées
« comme des variantes dans le cadre d’une seule et méme
« revendication.

« Article 14. — Pour I'application des dispositions de
« I'article 38.1 de la loi n° 17-97 précitée, le déposant peut :

« — soit reprendre dans chaque demande divisionnaire
« le contenu de la demande initiale, sauf a limiter les
« revendications au seul objet de la demande
« divisionnaire ;

« — soit limiter la description, les revendications et les
« dessins de chaque demande divisionnaire a son
« seul objet ; dans ce cas, ceux-ci ne contiennent, outre
« les textes, les revendications et les figures extraits
« respectivement de la description, des revendications
« et des dessins de la demande initiale, que les phrases
« de liaison et d’explication nécessaires & la clarté de
« 'exposition.

« Le dossier de chaque demande divisionnaire est
« constitu¢ par :

« — le formulaire de la demande de dépot de brevet
« d’'invention, mentionnant les références de la demande
« initiale ;

« — les piéces visées a l'article 5 ci-dessus en tenant
« compte des dispositions de I'alinéa précédent.

« Article 18. — Pour I'application des dispositions de
«larticle 42 de la loi n° 17-97 précitée, des représentants désignés
« par l'autorité gouvernementale chargée de I'administration
«de la défense nationale, peuvent consulter a titre confidentiel,
«dans les locaux de I'Office, les demandes de brevet d’invention,
« déposées auprés de cet Office. L'autorité gouvernementale
« chargée de 'administration de la défense nationale notifie a
« I'Office I'identité des représentants précités.

« Article 19. — Pour 'application des dispositions des
« articles 43 et 43.1 de la loi n° 17-97 précitée, le rapport de
« recherche préliminaire cite les documents qui peuvent
« étre pris en considération pour apprécier la brevetabilité de
«'invention a la date d’établissement du rapport. Il est assorti
« d’une opinion sur la brevetabilité de I'invention au regard
« des documents cités.
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« Le rapport de recherche préliminaire distingue entre
« les documents cités qui ont été publiés avant la date de
« priorité, entre la date de priorité et la date de dép6t, a la
« date de dépot et postérieurement.

« Chaque citation est faite en relation avec les
« 1evendications qu’elle concerne. Si nécessaire, les parties
« pertinentes du document cité sont identifiées en indiquant
« notamment la page, la colonne et les lignes ou les figures.

« Tout document se référant a une divulgation orale, 2 un
«usage ou & toute autre divulgation ayant eu lieu antérieurement
«aladate du dépot de la demande de brevet d'invention est cité
«dans le rapport de recherche en précisant la date de publication
« du document, si elle existe, et celle de la divulgation non écrite.

« Article 20. — Dans le cas ou ont été déposées d’autres
« demandes de brevet portant sur la méme invention que celle
« qui fait 'objet de la demande de brevet d’invention déposée
«a ’'Office, celui-ci peut inviter le déposant ou son mandataire,
« avant P'établissement du rapport de recherche préliminaire,
«visé a l'article 43 de la loi n°® 17-97 précitée, 4 lui communiquer
« les informations dont il dispose sur I'état de la technique
«quia été prisen considération lors de 'examen de ces autres
« demandes par les offices compétents.

« Article 21. — Les modifications des revendications visées
« 4 l'alinéa 2 de l'article 43.1 de la loi n® 17-97 précitée doivent
« étre présentées, sur requéte, par le déposant d'une demande
«de brevet d’invention ou son mandataire en identifiant celles-ci et
«en indiquant leur base dans la demande telle qu'elle a été déposée.

« Le déposant peut, sur requéte, étre autorisé a supprimer
« de la description et des dessins les éléments qui ne sont plus
« en concordance avec les revendications modifiées.

« Article 22. — Pour l'application des dispositions
« de l'article 17.2 de la loi n® 17-97 précitée, la demande de
« prolongation de la durée de protection du brevet d’invention
« est déposée a I'Office par le titulaire dudit brevet ou son
« mandataire muni de son pouvoir.

« Cette demande comprend les informations suivantes :

« 1 —I'identification du déposant ou de son mandataire,
« le cas échéant ;

« 2 — les références du brevet d’invention objet de la
« demande de prolongation ;

« 3 —la justification du paiement des droits exigibles.

« Cette demande doit étre accompagnée au moment de son
« dépot de I'attestation délivrée par l'autorité gouvernementale
«chargée de la santé conformément a la législation en vigueur.

« Article 22.1. — Lorganisme de validation mentionné
«dans l'article 50.1 de la loi n® 17-97 précitée, est fixé par arrété
« de l'autorité gouvernementale chargée de 'industrie.

« Article 45. — Les copies officielles, les copies des extraits
« du registre national des brevets sont délivrées, conformément
«aux articles 45, 49 et 59 de la loi n° 17-97 précitée, sur demande
« déposée a I'Office, aprés acquittement des droits exigibles.

« Les dispositions prévues au présent article sont
« applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés.

« Article 46. — A compter du jour de la publication
« prévue a I'article 44 de la loi n® 17-97 précitée, toute personne
« peut prendre connaissance du contenu du registre national
« des brevets.

« TITRE I11
« DES DESSINS ET MODELES INDUSTRIELS
« Chapitre premier

« De la procédure de dépét et de 'enregistrement des dessins
« et modeéles industriels

«Article47.—Pour 'application desdispositionsdu [ alinéa
« de I'article 114 de la loi n® 17-97 précitée, lorsque le dépot de
« dessin ou modeéle industriel est effectué par voie électronique,
« I'Office communique par voie électronique au déposant ou
« & son mandataire, le cas échéant, aprés acquittement des
«droits exigibles, un récépissé mentionnant la date de réception
« du dépot.

« Article 48. — La demande de dép6t de dessin ou modéle
«industriel, visée au 4™ alinéa de l'article 114 de la loi n® 17-97
« précitée, doit contenir les informations suivantes :

« 1 - l'identification du déposant et de son mandataire,
« le cas echéant ;

« 2 —en cas d’'une demande en copropriété, 'identification
« de I'ensemble des copropriétaires et la mention d’une seule
« adresse a des fins de correspondance avec I'Office. Les
« copropriétaires peuvent se faire représenter par I'un d’entre
« eux qui doit étre muni de son pouvoir, ou constituer un
« mandataire commun qui doit justifier de son pouvoir ;

« 3 —la désignation de I'objet et la classe correspondante
« avec énumération claire et compléte des produits constituant
« les dessins ou modéles industriels ;

« 4 —le nombre des dessins ou modéles industriels objets
« du dépét, ainsi que le nombre de reproductions graphiques
« ou photographiques qui se rapportent a4 chaque dessin ou
« modéle industriel.

« 5 — le cas échéant, la désignation, du ou des créateurs
« des dessins ou modéles industriels ;

« 6 — le cas échéant, les références relatives a la priorité
« d’un dépot antérieur diment revendiquée ;
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« 7 — la mention, le cas échéant, de I'acte affectant la
« jouissance des droits de priorité ;

« 8 —le cas échéant, les références du certificat de garantie
« délivré aux expositions internationales visées a I'article 186
« de la loi n® 17-97 précitée ;

« 9 —le cas échéant, la mention que la demande constitue
« une demande divisionnaire et I'indication du numéro de la
« demande de dessins ou modéles industriels initiale ;

« 10 — la mention des piéces jointes a la demande de
« dépot ;
« 11 —le cas échéant, la description des dessins et modeles

« industriels.

« Les reproductions graphiques ou photographiques,
« visées au b) du 4¢ alinéa de l'article 114 de la loi n® 17-97
« précitée, doivent étre fournies selon le format spécifié par
« 'Office.

« La description doit concerner les éléments qui
« apparaissent sur les reproductions graphiques ou
« photographiques du dessin ou modéle industriel et ne peut
« faire état de détails techniques concernant le fonctionnement
« du dessin ou modéle industriel.

«Article 53.—Lapublication desdemandesd’enregistrement
« de dessins ou modéles industriels, visée a I'article 132 de la
« loi n° 17-97 précitée, mentionne :

« 1 —I'identification du ou des titulaires de la demande ;
« 2 — les références du dépdt de la demande ;

« 3 —le cas échéant, les références relatives a la priorité
« d’un dépot antérieur diment revendiquée ;

« 4 —T'objet du ou des dessins ou modéles industriels ;

« 5 —les reproductions graphiques ou photographiques
« des dessins ou modéles industriels ;

« 6 — la classification internationale des dessins ou
« modéles industriels.

ART. 5. - L'article 41 du décret est abroge.

ART. 6. — Le ministre de I'industrie, du commerce, de
'investissement et de I'économie numérique est chargé de
'exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 8 rabii 11 1436 (29 janvier 2015).
ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I'industrie, du
commerce, de l'investissement
et de I'économie numérique,

MouLAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6333 du 19 rabii II 1436 (9 février 2015).

Décret-loi n° 2-15-260 du 14 joumada I1 1436 (4 avril 2015)
modifiant et complétant la loi n°® 9-97 relative au Code
électoral.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,
Vu l'article 81 de la Constitution ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni
le 11 joumada 11 1436 (1" avril 2015) ;

Avec l'accord des commissions concernées de la
Chambre des représentants et de la Chambre des conseillers,

DECRETE ;

ARTICLE PREMIER. —Sont modifices et complétées comme
suit les dispositions des articles 225 (3¢ alinéa), 231 et 235 de la
loi n° 9-97 formant Code électoral, promulguée par le dahir
n°® 1-97-83 du 23 kaada 1417 (2 avril 1997), telle qu’elle a été
modifiée et complétée :

« Article 225 (3¢ alinéa). — Les personnes physiques et
« morales visées au 2) de l'article 223 ci-dessus disposent,
« au titre de leur siége social et de I'ensemble de leurs
« établissements secondaires situés dans le ressort territorial
« d’'une méme chambre de commerce, d’industrie et de services,
« d’un nombre supplémentaire de représentants fixé sur la base
« du nombre des salariés déclarés ainsi qu’il suit :

«l. Lorsque le nombre de salariés ne dépasse pas 50 :
«un (1) représentant supplémentaire pour chaque fraction de
« 10 salariés ;

«2. Lorsque le nombre de salariés est supérieur a 50 sans
« dépasser 200 : cinq (5) représentants plus un représentant
« supplémentaire pour chaque fraction de 30 salariés relevant
« de la tranche de salariés supérieure a 50 ;

«3. Lorsque le nombre de salariés est supérieur a 200 :
« dix (10) représentants plus un représentant supplémentaire
« pour chaque fraction de 60 salariés relevant de la tranche
« de salariés supérieure a 200, sans que le nombre total des
« représentants dépasse quinze (15).

« Article 231. — Sont inscrits d’office sur les listes
« électorales :

« a) Les électeurs...... ........1"article 229 ci-dessus.

« Les armateurs sont inscrits sur la liste de la
« circonscription électorale du port d’immatriculation ou
« du port de débarquement habituel du navire, au choix du
« ou des armateurs.
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« Aucun armateur ne peut étre inscrit simultanément
«sur les listes des circonscriptions du port d’immatriculation
«et du port de débarquement habituel de son navire.

« En cas de désaccord entre les armateurs d’un méme
« navire de péche, le port de débarquement habituel est choisi
« d'office.

(La suite sans modification.)

« Article 235. — Le corps électoral est divisé en quatre
« colléges électoraux :

« — péche industrielle ;
« — péche cotiére ;
« — péche artisanale ;

« — établissements de péche maritime, fermes
«aquacoles et autres activités d’exploitation, sans

« navire de péche, des ressources halieutiques littorales.
(La suite sans modification.)

ART. 2. — Il sera procédé, 4 compter d’une date qui sera
fixée par décret pris sur proposition du ministre de I'intérieur, a
une révision exceptionnelle des listes électorales des chambres
professionnelles arrétées au 31 mars 2015, conformément aux
dispositions des chapitres premier et 2 du titre V de la troisiéme
partie de la loi précitée n° 9-97, sous réserve des dispositions
de larticle 3 de la loi n® 36-08 modifiant et complétant la
loi précitée n® 9-97 promulguée par le dahir n® 1-08-150
du 2 moharrem 1430 (30 décembre 2008), des articles 121
(1e alinéa) et 125 de la loi n® 57-11 relative aux listes électorales
générales, aux opérations de référendums et a I'utilisation des
moyens audiovisuels publics lors des campagnes électorales
et référendaires, promulguée par le dahir n® 1-11-171 du
30 kaada 1432 (28 octobre 2011) et des dispositions ci-apres :

I- Les nouvelles demandes d’inscription sont présentées
durant quinze (15) jours ;

2- Les commissions administratives ou, le cas échéant,
les sous-commissions administratives se réunissent pendant
trois (3) jours en vue d'effectuer les missions suivantes :

— l'examen des demandes d’inscription qui leur sont
présentées ;

—la radiation des noms des personnes décédées ;

- la radiation des noms des personnes ne remplissant
plus l'une des conditions légalement requises pour
l'inscription sur la liste électorale de la chambre
professionnelle sur laquelle elles sont portées ;

— la rectification des erreurs matérielles constatées
éventuellement sur les listes électorales des chambres
professionnelles.

3- Le tableau rectificatif, accompagné de la liste
électorale arrétée définitivement au 31 mars 2015, est déposé
pendant sept (7) jours aux locaux administratifs prévus a
larticle 241 de la loi précitée n® 9-97 ;

4- Les décisions des commissions administratives
sont notifiées aux intéressés dans un délai de trois (3) jours &

compter de la date de la décision ;

5- Toute personne intéressée peut présenter un recours
contre les décisions de la commission administrative pendant
le délai de dépot du tableau rectificatif précité. Le tribunal
statue obligatoirement dans un délai de dix (10) jours & compter
de la date de sa saisine et notifie son jugement immédiatement,
par tout moyen légal de notification, au président de la

commission administrative et aux autres parties intéressees ;

6- Sont fixés par décret pris sur proposition du
ministre de l'intérieur, les dates et délais prévus au présent article
ainsiqueladate d'arrét des listes électorales définitives des
chambres professionnelles, aprés leur révision conformément

aux dispositions du présent décret-loi ;

7- Les partis politiques peuvent, conformément
aux modalités et conditions prévues a l'article 13 de la loi
précitée n° 57-11, obtenir, sur leur demande, un extrait de la
liste électorale arrétée au 31 mars 2015 et un extrait du tableau
rectificatif visé au paragraphe 3 ci-dessus et ce, pendant le
délai réservé au dépdt du tableau rectificatif précité. A cet effet,
chaque parti politique intéressé doit déléguer un mandataire
envue de présenter la demande d'obtention de I'extrait aupres
de I'autorité administrative locale dont reléve le siége de la
circonscription électorale professionnelle concernée ou aupres
de la préfecture, province ou préfecture d’arrondissements
concernée. L'extrait demandé est remis au mandataire du
parti dans un délai de trois (3) jours a compter de la date de

présentation de sa demande.

ART. 3. — Le présent décret-loi qui sera publié au
Bulletin officiel, entrera en vigueur 4 compter de la date de sa
publication et sera soumis & la ratification du Parlement au

cours de la session ordinaire suivante.

Fait @ Rabat, le 14 joumada I 1436 (4 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN,

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6349 du 16 joumada II 1436 (6 avril 2015).
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Décret n° 2-15-234 du 28 joumada I 1436 (19 mars 2015) authentifiant les nombres fixant

la population légale du Royaume

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n° 001-71 du 22 rabii II 1391 (16 juin 1971) relative au recensement de la population et de I'habitat du

Royaume ;

Vu le décret n° 2-71-99 du 5 joumada I 1391 (29 juin 1971) fixant les modalités d’application de la loi susvisée

n° 001-71, tel qu'il a été modifié et complété par le décret n® 2-04-405 du 13 rejeb 1425 (30 aoit 2004) ;

Vu le décret n° 2-14-137 du 5 joumada I 1435 (7 mars 2014) fixant la date du recensement de la population et de

I'habitat ;
Apres délibération en Conseil du gouvernement réuni le 28 joumada I 1436 (19 mars 2015),
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Au 5 kaada 1435 (1¢ septembre 2014), le nombre de la population légale du Royaume
est de 33.848.242 habitants, répartis dans les régions, les provinces et préfectures et les communes, tel quindiqué

dans les annexes jointes au présent décret.
ART. 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel.
Fait a Rabat, le 28 joumada I 1436 (19 mars 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
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Jb-‘-“)‘)" Rigion o ¢ ] Gt —ul-a-'*" | Al Al
Code Géographique Ménages Pnpulation Etrangers| Marocains
Ensemble des deux milieux urbain et rural Sarilly grantl (nlasesd! §oama
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 799 124 3556729 © 7453 3549276 gl - o lglal - Amile
02 | oriental o | asas3o | 2314346 | 3954 | 231032 | O gal |
0. | Fes-Meknes - 919497 | 4236892 | 5728 | 4231164 R 7 L,.G_
04 | Rabarsatexénia T1015107 | assoses | 20212 | 4560654 T S Bl
05, 7| BéniMellalKhénifra [ 520174 | 2520776 | 1262 | 2519514 | Bydis - 3o B |
06. Grand Casablanca- Setut " |1ss0404 | 6861739 | 31239 | 6830500 | ol - 52 L:;Tj.m N
[ 07. | Marrakech-safi " | e28120 | 4520569 | 8636 | 4511933 e .
8. | DraaTafilalet - 277908 | 1635008 | 796 | 1634212 | Vil - asy
09. | Souss-Massa S 601511 | 2676847 | 4914 | 2671933 R —
10 " Guelmim-Oued Noun T | 0202 | as37sy | 347 | 433410 _Tyjs_- pry
" Laayoune-Sakia El Hamra | mssa | 36778 777 | 366981 | slpamdl bt - el
127 | Eddakhla-Oued Eddahab T29385 | 142955 | 888 | 142067 |  weaddl goly- st |
Total des deux milieux urbain et rural 7313806 | 33848242 86206 | 33762036 $9yilly rantl inlasgll poame
Milieu urbain $rant! Jasegll
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 525168 2131725 71M 2124614 Lasum]! - (] glai - dmilo
02, Oriental - 338419 | 1513911 | 3569 | 1510342 | ' Gyl
03, | FesMeknes | 600113 | 2564220 | s513 | 2558707 okl
| 04 © | Rabatsalekénia 766852 | 3198712 | 19786 | 3178926 | ilagidll - S iyl |
0s. | BéniMellalKhénifra 287268 | 1238739 | 1062 | 1237677  has Dl
06. | GrandCasablanca-Settat T |1214427 | s0s07a9 | 30750 | 5019999 | _.u... SnSH ol ,'...Ji
07. " | Marrakechsafi B aassse | 1938016 | 7364 | 1930652 | el Sl d.sb.
08. DraaTafilalee 114631 | 560738 | 559 | 560179 - _.nub sy
09. ) Souss-Massa " | 3s3802 | 1505896 | a410 | 1501486 T Rabease
[ 10 | Guelmim-Oued Noun 60873 | 280094 | 278 | 279816 Ogi sly- prak |
1. | laayouneSakiaElHamra | 7sses | 343362 | 679 | 3a2683 | .wl Aildl - ealt |
12, Eddakhla-Oued Eddahab T | 25489 | 106277 | ss3 | 105724 T Cadligsly- sl |
Total milieu urbain 4807743 | 20432439 | 81634 | 20350805 ! Jaes)l ppama
Milieu rural $aal Jagll
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 273956 | 1425004 342 | 1424662 e |- Ofglai - dmilo
02 Oriental T [ Tse11 | so0ass 385 | 800050 | T aan
03. Fos-Meknés T | 319384 | 1672672 | 215 | 1672457 Tl b |
04. | RabarSaleKénira 248255 | 1382154 | 426 | 1381728 | Blagidll - S - Jalplt |
[ os. Béni Mellal-Khénifra ~ | 232006 | 1282037 | 200 | 1281837 | T s Sy
06. | GrandCasablanca-Settar | 344977 | 1810990 489 | 1810501 | Glaw- L;‘,.511 KT A
07. i Marrakech-Safi 483264 | 2582553 | 1272 | 2581281 wl Sl
08. Draa-Tafilalet 163367 | 1074270 237 | 1074033 CINil- Reps |
09. | Souss-Massa | 247708 | 1170951 s04 | 1170447 | e i
10, " | Guelmim-OuedNoun 29329 | 153663 69 | 153504 T oty e
1. | Laayoune-Sakia El Hamra | 2see 2439 98 24298 slpanel) Agdladt - Gggall
2. | Eddakhla-Oued Eddahab T | 3916 | 36678 | 335 36343 Al galy- AR |
Total milieu rural 2506063 | 13415803 4572 [ 1341123 $4ra)l Jasgll poama
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])u‘" fﬂ Région, Province ou Préfecture )‘.M ! IJK:‘J' ‘-‘-Ab{ﬂ L)ul:l--- o] Wleall gl @ iYW gt
Code Geographlque Ménages Population | Etrangers Maracains
Ensemble des deux milieux urbain et rural ' Sayilly granll (nausll poama
01. Région: Tanger-Tetouan-Al Hoceima 799124 3556729 7453 3549276 Assaredl - (| ghad - Amils : A
[ 01051, | Province: AlHoceima | 7932 399'551__ 236 | 309418 | T enlini]
01151, = PEE Cherchaéuéﬁ S Cpao1a | as7a32 | 143 | as7a80 | T Gsltadiely |
01.227. " | Province: Fahs-Anjra ' | es3 76447 | 44 76403 T el gaadia) |
01331, 1 Province: Larache - 107357 | 496687 | 413 496274 | S _,:,:.|,..n‘:uj__
01405, " Province:Ovemsane: 67858 | 300637 | 134 | 300503 - Oliginell] |
[ 01511, | Préfecture: Tanger-Assilah T | 266738 | 1085601 | 5200 | 1060302 el e llae
[ 01571 | peovince: Térouan 126 969 550374 | 605 549769 | olghs ,:m_
01573, | Préfecture: MDiq-Frideq 51139 | 209897 579 | 209318 Gl - gallalles |
02 | Regiorl—_Onenu! o 494530 | 2314346 | 39054 | 2310302 |  Galliie
62.113. | province:Berkane 66372 | 289137 607 | 288530 | O el |
02167. | Province:Driouch 1 a393s 211059 39 o | Sl ald) |
02251, [ Province: Figuig - 28439 | 138325 o | 13284 | ndceld] |
02265, Province: GLEE' awees | 26717 | 75 | 216642 - wipgretmti] |
02275 Provincelerada ' | 20083 108‘;? 99 | 10868 | T
02381, | Province:Nador © 7| 1asos1 | sesazs | 483 | sea0a3 | sl
Co2am. Préfecture: Oujda-Angad T | qaasos | ss17e7 | 2487 549 280 L idan Ales
02533 Province: Taourirt ] wens 233188 | 123 | 233065 | ' oy 2915 ]
[ 03. | Région: Fes-Meknes 919497 | 4236892 | 5728 | 4231168 | S S
03061, | préfecture:Meknés | 192654 | 835605 | 1269 834 426 i e
03131, | Province:Boulemane 30219 | 197596 | 8 | 97510 | ollys el '
03471, Province: £l Hajeb ' 1 3230 | 247016 74 | 246942 | e lall il
03231, | petfecture:Fes ' 265036 | 1150131 | 3521 | 1146610 | el
[ 032711 | Province:frane T | sese | 1ssaz | 325 | 154896 ' ool oeld]
03.451. | Province:Sefrou | es03a | 286489 203 206286 | syknll].
| 03531 T province: Taounate 128719 662246 | 81 662 165 Sl el
03561, " Province: Taza T 107408 528419 138 | sm8281 | 0 ll] |
03591 | Province: MoulayYaco;I;- | 31338 174079 n | a4 | usdag Hgainell]
3. | RégionmRabatSaléKéni]a | 1015107 | 4580866 | 20212 | 4560654 Sapidll - S - Jaliyll s 2ge |
(04281, | Province:Kénita ' 214640 | 1061435 | 1815 | 1059620 T et |
04291, | Province: Khémisser B 122184 | 542221 196 | se202s | clewallisds] |
04421, | Préfecture: Rabat T | stero | s77827 | 12891 | se4ess | ' Ll ales |
04441 | Préfecwre:sale | 231340 | 9s2163 | 2347 or9816 | R
04481, | Povince:SidiKacem 99191 | 522270 o5 | s2217s Tl sl |
04491, . " Province: Sidi Slimane | 0022 | 320407 9 320315 . Olaske L‘;A,... ol
T08501. . | Préfecture: Skhiate- Témara Ts00 | srases | 2me | smver | ad - Slpen Wlas Ws
[ 0s. "1 Régiom BéniMellabKhénifta | s20174 | 2520776 | 1262 | 2519514 s Dt e
| 05.081. T Province: Asilal ' 97 346 554001 106 | 553895 T et
05.001. | Province: BéniMellal 123087 | ssoers | 4ea | 550214 | el
- 05.255.  Province: Fquih BenSaIah © | oeoe2 | sozs2r | 159 | so2ees | @C’m_gﬁt;ji!#
05301, | Province: Khénifra - 87573 71145 | 116 | 371020 T T il
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05.311. Province: Khouribga 116126 542125 a17 541708 s ilt]
06. _Wﬁnnd c;sabhnc;-Sam: 1550404 | 6861739 | 31239 | sasnsoa | ctaw- L;,s.u .LA,,.J! TENE a,...
06111, | Province: Benslimane T 0108 | 233123 | 478 | 232645 olaskeads ]
06.117. Province: Berrechid 103803 | 484518 | 499 | 4ss019 | ' ; :,;J}! |

[ 06.141 Préfecture: Casablanca T 810954 | 3350818 | 24337 | 3335481 ag il ales |

| 06.181 "I Provice:Elfadids. 167602 | 786716 | 1402 | 78534 | datallegll]

© 06.355 Province: Mé;iiaﬁn;x - 1 39 560 . 172680 . _*1_54_ | 172528 o Wgada :r‘zj_

06371 " | Préfecture: Mohammadia T 96 351 404648 | 2594 | 402054 - T
06.385 | Province: Nouacewr _ 76711 | 333604 | 1076 | 332528 | eolgall gl
06.461 Province: Settat | 110283 | 634184 609 633575 collas aeld]

—65_4g?_' ) Pravince Sidi Bennour ) _é?ﬁ_ 452448 _Qﬁ i 452 358 N _),...- “;_n._...._ ,.,,.m—
a7. Rag.;; Massakech-Safi 928120 | 4520569 | 8636 | 4s119033 [ Al Shpa t Agm

[ 07041 Province: Al Haouz ] e 573128 62 | 572766 Seadlinald]
07161, " Province: Chichaoua 73928 | 369955 | 66 | 369880 | SsLiid aald] |

07101 Province: El Kelda des Sraghna | e7e74 537488 | 115 | 537373 Gitlyul) aldingl] |
07211, | Province:Essaouita [ 95520 450527 | 795 | 449732 . gl oal] |
07351. | Préfecture: Marrakech__‘ - 302137 | 1330468 | 6764 1 1323704 St b S e

07427 | Province:Rehamna s7514 | 315077 | es | 3sonz | 1..L=.,n el
07.431 Province: Safi ) 144490 | 691983 | 396 | 691587 el il |

“07585. | Province: Youssoufia i 45030 | 251943 73 | 251870 | Ldaos agll] |

| os. h Régmn Draa-Tafilalet 277998 | 1635008 | 796 | 1634212 |  cdMiG-ep:ides |
08201, | Province: Errachadla o 75264 | 418451 | 212 418239 PANEONTY

[ 08363 Province:Midelt 59718 | 289337 | 70 289267 ) EXTRTY

[ 08.401. Province: Ouarzazate 54959 297 502 w1 | 207221 | Sl aadd)
08.577 Province: Tinghic [ a9900 | 322412 m | 230 [ i aeld] |
08587. | Province: Zagora | 38067 30?;' 306 122 30?'_‘? - T :Nlj'l—
09. | Region:Souss-Massa T eo1s11 | 2676847 | 4914 | 2671933 Rt~ puga 1 Rg

"~ 09.001. Préfecture: Agadir-Ida -Ou-Tanane 143752 600599 | 3708 | 596891 ol 1o} uofl llas
09163 | Province:Chiouka-AitBaha | 88732 71102 | 370891 Ll el 3851 alld]

09.273. Préfecture: Inezgane- Ait Melloul | 124340 541118 430 540688 Jsla .__.,_iu_\s,.l—d;

[ 09.541 Province: Taroudannt 171186 838820 335 838485 | gl |
09.551 Province:Taw 22359 17841 | 32 117800 | T lalle sl
09.581 " | Province: Tiznit ] sna 207367 | 198 207 169 _ T

[ 10 | Région: Guelmim-Oued Noun T e0202 | amrsy | 37 | 433410 Zigl sl iy |
10071 " Province: AssaZag 5208 48124 a a0 | apheud :,j,lr
10.261 Province: Guelmim | a2 187808 | 195 187613 o Sl | '
10473 Province: Sidi Ifni 25308 115601 | 102 115589 g el
10521 Province: Tan-Tan 19472 86134 46 | 86088 | ollastle sald]
" llcgmn Luynune—Sakna Ell-lamr:l______?-'s_;r'ﬂ 367758 777 | 366981 .I)a..nJi uL-Jl - u,pll—h_ ¢ |
1111 Province: Bou;dour 10186 s0s66 | 72 | soa0s | 292 p-,ﬂ!
1221 " | Province:Es-semara 1614 66014 3 | esos0 ) ESVORINT

321 Province: Ladyoune i 53561 238096 s06 | 237500 | el oeld] |

| 11537 | Province: Tarfaya T 33e3 13082 | 75 | 13007 | ) 2l e eell]
12 " | region: Eddakhla-Oued Eddahab 29385 | 142055 | 888 | 142067 aadl oty Al e -
124 ()66 Pm\nnce Aoussetd 776 16190 180 16010 3 ).-}'l H-ui
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12391, Province: Oued Ed-Dahab 28609 126765 708 126057 caill ol imald]
Total des deux milieux urbain et rural 7313806 | 33848242 | 86206 | 33762036 G 0illy grantl Crlamgll paama
Milieu urbain $randl daugdl
01. Ileglon Tlnger—Tetuuln-Al Hoceima 525168 2131725 7M 2124614 | - lgdal - Amile : Ao
01051, | Province: Al Hoceima 2010 | 13739 | 200 137168 | T el il |
01.151 Province: Chefchaouen | 13696 57425 9% 57329 T osldaday |
01227 | Pprovince: Fahs-Amra O N . I Byl - ,_,a.nj_-'-.,m_ i
01331 | Province: Larache | e2792 265660 | 314 | 265346 | S —t;ﬁ,.ﬂ]_
01_6 | 9rovinc_e: Ouezzane | 551 1 70 239 11;6* m—?ﬂ_‘i .13 - alis :HLI]
01511, Préfecture: Tanger-Assilah 253831 | 1005041 | 5259 | 999782 | TR
| 01571 | erovince: Tétowan 96784 | 397973 580 | 397393 - ,_,n;,;ﬁi I
01573 | Préfecture: MDig-Frideq 48504 | 198018 | 535 197483 | Gaidll- Seaall Al |
02| Région:Oriental . 338419 | 1513911 | 3569 | 1510342 | Byl aﬂ
02113, Province: Berkane 1T a0 182690 | 480 182210 | Srield] |
02167, " Province: Driouch - 12485 | 56024 | 12 56012 | w,,):ﬁf‘,gy |
02.251 Province: Figuig. 15123 | 69122 37 | eo085 pendiauld] |
[ 02265 [ Province: Guercif 18779 | 90880 52 | 088 o chgayapuall]
02.1?5_ | Province: }e;a-t;__ - __—‘13_5.50 66108 82 | f&GOIG 831, 1ull]
02381. | Province:Nador o | sosto | 302623 | 434 392189 | _ ssallliagls] |
02411 Préfecture: Oujda-Angad - | assan 506274 | 2357 503017 | oii-iasgiils |
02533 ' Prownr.e Taourirt T | 20944 | 1s0190 | 115 | asoors | C pslis)
03. T llégmn Fés-Melmés o 600113 | 2564220 | 5513 | 2558707 T
03061, | Préfecture:Meknes " 164167 | 687575 | 1230 | 686345 T el
03.131 Province: Boulemane 15220 65 655_ 18 65671 kg imeli]
03471, Province: E| Hajeb | 27903 121787 | S0 | 121747 - el P,,u—|
[ 13231 [ préfecture: Fas - 261409 | 1129768 | 3519 | 1126249 S ool e
[ 03271, Province: lfrane ” [ 21335 Tgaass | 315 g4170 | o )gu ,.m
03451. | Province:Sefrou | 38308 155625 | 191 155434 | —
0353, Provinee: Taounate. 1 o1 | se2z22 | w7 86165 | ;..,.';..,-'I..._,_.,EI
03561 " | Province:Taza | a7ees 207984 | 124 207860 | _ 554 et
03.591 | Province: Moulay Yacoub 5086 | 25075 o [ 25086 T iy e ineld]
04, Région: Rabat-Salé-Kénitra | 7eess2 | 3198712 | 19786 | 3178926 | Bylagidl! - e - ol A |
04281 * Province: Kénitra ' 139687 | 606993 | 1749 | e0s244 | sl facld) |
[ 04.201 "] Province: Khémisser N 68108 | 281079 153 | 280026 | T el )
04421 Préfecture: Rabat _ 151670 | s77827 | 12891 | 564936 | _ LU | ales |
04.441 [ préfecture:salé 218432 | 915658 | 2325 | 913333 NETI
04481, | Province: Sidi Kacem ) ngu_—'_jgia 631 73 | 168 558 B N ,..ué—w.'?.ui__ "4
04.491 Province: Sidi Slimane 28223 130968 76 130892 Olasbin (§ohgus tpaeld]
04,501 | Préfecture: Skhirate- Témara 122063 | 51755 | 2519 | 515037 T - Slgheal il
05, Région: Béni MellalKhénifra | 287268 | 1238 739 | 1 osz [ 1237677 ; ,;;{;—jy. ,;. :.F
" 05.081 " | Province: Azilal 22303 | 100684 | 37 100647 T bl id] |
05.091 "1 Province: BéniMellal 78119 326008 | 419 | 325580 | Joke g el
05255. Pruvln;:—eTq;}:B_e_n Salah 43715 205720 104 205616 | e 0 4l ]
[ 05.301 Province: Khénifra sgoo1 | 228567 | 102 | 228465 T sl
05311, | Province:Khouribga ~ | ssoa0 377760 | 400 | 377360 T el
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Jb‘;ﬂ )‘)“ Région, Province ou Préfecture )-:hl ] ol ot _-HL‘ " Ll alaad) of uli¥ gl
Code Géographlque Ménages Population | Etrangers | Marocains
06. Région: Grand Casablanca-Settat 1214427 505{) 749 | 30750 5019999 Sillaw - (5 AS0 slagldl 51l dga
[ 06.111. Province: Benslimane - 26422 114192 437 13755 Ohaslos ingld] |
06117. | Province:Berrechid 62784 | 273900 357 273543 et ,.,j, ]
06141, | Préfecture: Casablanca 819954 | 3350818 | 24337 | 3335481 T ladd Al
06181, Province: El fadida T e | 312275 | 138 310957 o bl il
[ 06.355. | erovince: Médiouna . 27389 | 120085 | 103 10042 | ey
[ 06.371. | préfecture: Mohammadia | 69332 289002 | 2511 | 286401 | T Guaalialle |
' 06.385. 'éﬁﬁwoumur | eazo0 278201 | 1037 | 278 | eolsill nld] |
| 06461. | Province:Sewat | a8so2 | 217634 s7%6 | 217058 | T et |
_05.467. Province: Sidi Bennour - 1908? | eses2 4 85608 | o J’H_‘FL '...J_.I‘I_ R
o7, ' Région: Marrakech-Safi [ aassse | 1938016 | 7364 | 1930652 al-calle i |
| 07.041. " Province: Al Haouz T | 1ssas | satm 7 84699 el all]
07.161. Province: Chichaoua | 137e 62263 | 49 | 62214 o Soliud sagll) |
[ 07191, * Province: El Kelaa des Sraghna | ae0 153995 | 93 153 902 ikl Aaldigli]
“07.21, Province: Essaovira [ 26873 106515 | 559 | 105956 - yuseall il
07351, | Préfecwre:Marakech 229063 980548 | 6148 | 974400 o SiSha s |
07427, | Province:Rehamna 21793 | 103151 % | 131 | Rialo,H ull] |
07431 Province: Safi S 81068 | 345890 | 356 4553 | il ]
o758, Province: Youssoufia 21518 | 100883 61 100822 T sl el |
e Région: Dria-Tafilalet 114631 |  se0738 | 559 60178 | culili- ae,s: e
08.201. Province: Errachidia 38786 | 194084 162 193922 | et el
[ 03.363. Province: Midelt [ 20875 | 126008 53 126045 o ian il |
08401, F.'rovinceh:"(Juarzau_te- 1 23732 | 113752 24 | 113528 | e A ISTE: ,..,.Lii
o8s77. | Province: Tinghir | 1e04 76056 67 | 75989 | ,,M.Hug
| 08.587 | Province:zagora 8197 50748 | 53 50695 525515 aald)
0. | Régiom:Souss-Massa " | 353802 | 1s0se9e | 4410 | 1501486 Railas ,..,..._1.,
09001, Préfecture: Agadir-lda -Ou-Tanane | 124107 s08155 | 3631 | 504524 | ol ls) sl
00163, | Province: Chiouka- AitBaha 27810 | 11351 | 83 113 448 ' Laly ol A€nt )
09273 Préfecture: Inezgane- Ait Melloul | as297 | s13706 | 421 | s1328s | .J,j.. _.*"';,E;E
| 09541, | Provinee: Tmud_anm - 55405 248640 | 144 248496 ' cilspli ] | |
09551. | Province: Tata o 7992 40820 u | a7 | Lol ineli} |
09581. | Province: Tiznit ' 20191 | 81044 107 80937 T
0. Région Guelmim-Oued Noun 60873 | 280094 278 279816 T ik ol iR |
10.071. " Province: Assa-Zag T 27333 : BN > e
10.261. | province: Guelmim 30332 | 139246 | 144 139102 T Kl |
[ 10473 | Province:Sidilfni B B PTY 3101 86 30925 P g sl |
10521. Province: Tan-Tan 18783 82504 46 82458 lmille ‘)
. | région: Laayoune-Sakia EI Hamra | 75865 343362 679 342683 | slyesdl Agiladl - Gguall: dgr
11421, - -Prcwmce, Bcu'duur 9511 42651 40 N _ﬁ_‘l 1T o JreTS" :':J_.i! )
I Province:Es-Semara ' 1 1402 | s703s | 2a 57011 el asld]
1.321. Province: Ladyoune - | sase0 | 235648 | 553 235096 T il
| 11537, o Provmce Tarfaya 0 “-_2692-_ 1% 62 | 7965 . —__;GJJ; :‘-.,_Lir} ]
(12| Région: Eddakhla-Oued Eddahab - 25469 | 106277 | 553 | 105724 adll galy- sl dgr |
12.066. " Province: Aousserd o I B S i alll
12.391. Province: Oued Ed-Dahab 25469 106277 | ss3 | 105724 | sl gl
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_dhaadisalt o ol ilstt ) ) ;
Région, Province ou Préfecture - e : —— i Wleall gl @Y Al
Code Géographique Ménages Populauon Etrangers | Marocains
Total milie urbain 4807743 | 20432439 | 81634 | 20350805 Gl Jasugl poanme
Milieu rural $all dasagll
01. Région: Tangcr-Temuan—Al Hmima 273956 1425 004 342 1424 662 Lgeumed| = (lghas - Amile s 4
[ 01051 " Province: Al Hoceima 47316 | 262285 | - 35 262250 | s il |
| 01151 Province: Chefchaouen T 69218 400007 a7 | 399960 O oslsatay |
To01227. Province: Fahs-Anjra - 16823 | 76447 44 | 76403 il panbingl]
01331 Province: Larache R 44565 231007 | 99 30028 | GAlbalt sl |
T01405. | Province: Ouezzane o 50307 | 230398 8 | 230390 T sl
01,-5_{1 e _‘I;E;;e Tanger- Assdah o 12907 BGSGb 40 60520 - Mol - Lnils :QJ;
01571, | Province: Tétouan ] 3018 152401 | 25 | 152376 - Olglasineld] |
01573 " | Préfecture: MDig- “Fnideq S 2635 1879 | 44 | 11835 | Goiall - el Allae |
0. | région: Oriental o 156111 | 800435 8s | so00s0 [ Gl
02113. | Province:Berkane T 23265 | 106447 | 127 106 320 el
02.167 " Province: Driouch 31450 | 155035 27 | 155008 _ el mall]
02.251 T province:Figug | 133e 69203 | 4 69199 T
02265, Province: Guerdif | 21ee7 125837 | 23 125814 | wkporadli |
02275 | Province: Jerada 7433 | 42619 17 ae02 | Balya caald] |
02.381. | Provines:Nadar - 36041 | 172803 4 | 172754 T seelall gl
02411. | Préfecture: 6u_pia-nngad 8087 | 45493 130 45363 | ) ";m
02533 — | Provincetaoude T13732 | 8298 | 8 | 82990 T apu ,,u;
E am Meknés " 319384 | 1672572 T 215 | 1672857 | 00 lifa- pelii e
03061, | Préfecure:Meknes 28487 | 148120 | 30 | 148081 | T
03.131 - Province: Boulemane - __259?_ 131907 68 131839 | ol :pﬁ.i!.
T3 P}mm' ) [ 25327 | 125219 | 24 125195 T el
03231, PréfecturesFEs | e 033 | 2 | 20 | TETYR
"03271. | Province: Ifrane - 14524 7073 | 10 076 | ol mall] |
T03451. | Province: Sefrou - 27636 | 130864 12 | 10852 | " gyian el
03531 Province: Taounate 109818 | 576024 24 | 576000 Tl aeld]
03561, | Province: Taza ) 59714 | 320435 14 | 32082 | 50 ll] |
03501, -_Ptuvim:e- MoulayYacoub 26252 | 149004 22 1a8082 | cpiag t5':5_.._;11] )
04, T | région: n.b.t?iféxen.:.. B 248255 | 1382158 | 426 | 1381728 a,h.,...dl S - Joby i : g2
04281, | Province:Kénitra 74953 | 454442 66 | 454376 ‘—,k.am ,,ui
04.201 | Province: Knémisser | s403 261142 a3 | 261009 | JE— bl |
0sa21. o Pr;;e-nure Rabat - T [ i ) JpL.)Jl e
| 04441, Préfecture: Salé | 12008 66505 | 22 | 66483 T el |
04481, Province: Sidi Kacem o [ 61422 | 353630 | 22 3617 | ld gl |
04491 Province: Sidi Slimante 32609 | 189430 | 16 | 189423 T lanke e ]
04501 Préfecture: Skhirate- Témara | 12237 56987 | 257 | 56730 T kel s |
C0s. | Région:Béni Mellal-Khénifra 232006 | 1282037 200 | 1 231_55_' Thpdgis - e ot ke
[ 0sos1. | ProvinceiAdla _ 75043 | 453317 | 69 453248 | T b el |
05.091. | Province: Béni Mellal o 44048 | 224670 | 45 224625 ) T e geelll
| 05255, | Province: Fqunhm 52347 297107 | S5 297052 o o il eald]
05.301 | Province: khénifra o 29482 142578 | 14 142 564 T i el
05311 | Province: Khouribga | 31086 e | 7 | Teanas | sl |
06, Région: Grand Casablanca-Settat 344977 | 1810990 j 489 | 1810501 | il - 551 u..,,.Ja,T.Jc a,: 1
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éwlﬁkﬂl Région, Province ou Préfecture : )..-‘(1 —L—’M ! - ‘T.-MM s %plill Uiaall gf @iy (agalt
Code Géographique Ménages Population | Etrangers |  Marocains
06.111. Province: Benslimane 22 6B6 118931 41 118 890 Olaslady i da
06117. Province: Berrechid - 41019 | 210618 | 142 20476 | T kgt |
_Eai‘l .. o Ptéfec:u;: -Casal-al_anca - - N | o i - eliagdl )Ld!l U;h
06.181. | Povince:Eljadida %0875 | 474441 | 84 ara3s? | sagantliagla] |
06355. | Province:Médiouna T 2 52635 51 52584 e ll] |
[ 06371, " Préfecture: Mohammadia 27019 115646 | 83 | 115563 | aydeall e |
06385 Province: Novaceur T 12481 | ss403 | 39 55364 | T el |
06461, Province: Settat. T 70781 416550 33 416517 il iagll] |
| 06.467. | Province:sidiBennour T e70as | 366766 16 | 366750 | T
07. | Région:Marrakech-Safi 483264 | 2582553 | 1272 | 2581281 Gl M Tpaidgy |
07041, | Province:Al Haouz T a2 48357 | 200 | 488067 | snllzmgll] |
| 07161, “Pravince: Chichaoua S 60152 | 307692 17 07675 | BsLiid eald)
07191, | Province: ElKelda des Sraghna 65954 | 383493 22 383471 j)_..n_a..] aals] |
07.211 | Province: Essaouira o 68647 | 344012 26 | 343776 | " hpalieals) |
0?.35'1__—"‘ Préfecture: Marrakech 73074 | 349920 616 | 349304 | iShalles
07.427 "1 province:Rehamna | asia | 211926 1 | 2mee7 | b)) eddd) |
07.431 Province:Safi 63422 | 346003 40 346053 _ bl saglly
| 07.585. Province: Youssoufia 23512 | 151080 | 12 | 151048 Aisngall il
[ 08. Régmn Dria-Tafilalet T | 163367 | 107a270 | 237 | 1078033 | 0000 cdkdb-ie:ie
08201, | Province:Emachidia T 3478 | 224367 50 24317 | i)
08363, | Province:Midelk 20843 | 163239 17 | 1esa | T lige el
08401. | Province: Ouarzazate 31227 183750 | 57 183603 | 2151508 eald)
08577. | Province: Tinghir o 35049 | 246356 as | 26312 | kel
[ osser. Province: e Zagora ' 29870 256 558 60 | 256489 | 52951 -_'.,u!__
EN Région: Souss-Massa 247709 | 1170951 | 504 | 1170447 el g s
09.001. Préfecture: Agadir-lda -Ou-Tanane 10645 92444 | 77 | 92367 T olig 1a) o Alas
[ 09163. | Province: Chtouka- Ait Baha 60922 257571 128 257 443 "oyl S5 ald]
0273 | Préfecture: Inezgane- Ait Mélﬂ:ﬁ_w——_ 6043 | 27412 | 9 27403 ﬁ;sﬁi Alls |
09.541 " | Province: Taroudannt | 1s7en 590180 | 191 589 989 caitspliimad] | ]
09551 | province: Tata i 14367 77021 | 8 77013 ol el |
09.581 " | Province: Tiznit . 30951 126323 91 126232 | i a3}
10. | region Guelmim-OuedNoun 29320 | 153663 | 69 | 153594 T il dlg e A |
10.071. Province: Assa-Zag 1277 | 16791 2 16559___— T - L)
[ 10261 Province: Guelmim 9882 8562 | st 48511 | o -
[ 10473 Province: Sidilfni K a1 | 84680 % | saees | G G sl
10521 Province: Tan-Tan 689 3630 0 3630 Olastls teald)
1. | Rregion:LaayouneSakiakl Hamra 2889 2439 98 28208 | slyendl dgiball - Opeadl g2
_‘1-153; - -Ptcv:ru:e Buu|dour . . 675 7915 [ 32 7883 - J,_._-.._,_.. ;,_1.6-1 .
M2, Province: Es-Semara T 8979 10 8969 | Syl ] |
11.-32.1 T Provmce. Ladyoune _.—_-701 2447 i F 2 404 1 Ogaall _HEI- 1
11537, | Province: Tarfaya - 1301 5085 13 5042 :ﬁ;,;l E
1. 7| Région: Eddakhla-Oued Eddahab T 39016 | 36678 | 335 36343 il goty- Al Ill: g
12.066. Province: Aousserd T 16190 180 16010 | ol ,,u!
12301, Tbrovince:OuedEd-Dahab | 3140 | 20488 | 155 120333 adll gl el
Total milieu rural 2506 063 13415803 4572 13411231 SOl Jasugll pgamae
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POPULATION LEGALE DES REGIONS, PROVINCES, PREFECTURES, MUNICIPALITES, ARRONDISSEMENTS ET COMMUNES DU ROYAUME
D'APRES LES RESULTATS DU RECENSEMENT GENERAL DE LA POPULATION ET DE L'HABITAT DE 2014

Jlrhadl el Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it ol sl ayladl of dalalal) aldl el aliy) -Gl
Code Géoiraphique (Arrand.) ou Commune Ménages Pop\lli;;;'l__gt:i-;lgeri Marr;»ca.in; . olaalt
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 799124 | 3556729 | 7453 | 3549276 Ragunll= Gilabiss Auite
[ 01.051. | Province: Al Hoceima - 79326 | 399654 | 236 | 399418 | Ragmadlspglt)
| 010510101 | Al Hoceima (Mun) o o 1 13e81 56716 | S0 s6666 | ) (a0 l) gt
010510103 " BoiBouayach(Mun) T a0e2 18271 | 9 18262 (@l 2lasge o |
010510105 Imzouren (Mun) o o 7440 | 33852 s | a3ma | (Qeld) cogal
010510107 Targuist (Mun) S 2960 | 13390 2 13ws | (3pal) ooy |
010510109, | Adir(Man) o T 182 | sae | 0w 5301 T ) el |
" 01.051.03. Tl Cercle:BriBaufrah T 1 es29 we3s | o | 3793 zhiss geiitls |
010510301, | BniBoufrah B [ 1ers 963 | 0 9653 | T gt |
010510303 | BniGmil o ) T raae 9513 o | esn | g |
01.051.03.05, | Boi Gmil Maksouline T e | ese 0 9593 tale Jove e |
101.051.03.07, | senada o ) _ a7 9176 o 9176 | Bl
| 01.051.05. | Cercle :Bni Ouriaghel ) 85956 12 85944 C Jelggl gerigls |
010510501, | AitKamra B o T tse2 7685 8 | 7617 | Sad
010510503, | AYoussefOuAl T 2ses | 126m 1 12672 g )
0105105034, |  Dont Centre: Sidi Bouaif S 733 330 | 1 3349 T ey g
7010510505, Arbaa Taourirt - S 985 s187 | 0 5187 T el
010510507, | BniAbdallah T 12 5083 0 5923 G e o
010510509, | BniHadifa T 1193 5504 0 ssaa | dagio o
0105105003, Dont Centre:Bni Hadita 516 2 | o 2171 ) gl o 15e
" 0105105.11. Chakrane - g1g | 4761 0 4761 oS
010510513, | Imrabten B 1782 8715 1| 874 T bl
|~ 0105105133, Dont Centee: Tarmassint. ) 7 407 1831 1 1830 | ) [EeT——
010510515, ommouret o T o2 5153 1 5152 T o |
[ 01.051.05.17. Louts - 886 4428 0 a8 | Ty
010510519, | Nekkour T - 1780 | 8963 0 Teees | el
010510521, | Rouadi - 1572 | 713 1 7130 T gl
010510523 | Tifarouine o [ 840 4231 o | am | T okt
| 010510525, ZaouiatSidh Abdelkader 930 5452 o | ses2 | solal g g gl
[ 01.051.07. T Cercle:Targuise _ - 8618 50317 2 | se3ts T i |
[ 01.051.07.03. " Bru Ahmed Imoukzan 1519 9086 0 9086 T oSenl aanl g |
[ 01.051.07.05. B Ammart ) o B 1219 6654 1 6653 il |
010510707, i Bchir o i - 1017 6527 1 6526 | o bl
01.051.07.01. Bai Bounsar - BRES 7660 0 7660 - peen
010510719 | SdiBourmim 1831 9988 | o 9988 T peein e
010510721, | sidiBouzineb 630 3711 o | 3m T sigy e
[ 010510727, Zackt o T 1160 6691 0 6691 oy
[ 01.0s1.00. Cercle: Ketama - 17 066 97903 M7 97786 T Sl
[ 010510001, Abdelghaya Souahel B - s140 | 2se7 | 2 | 2sms RN v
010510909, | BniBouchiber o 153 | 9032 0 9032 T L |
010510913, lssaguen o 3267 | 17005 109 16986 T s
_0E109133 . _-Df.mr Centre: .I’ss.lgu;n _ T ?‘F__ 2474 94- S .2_3-80 USL..I_'_,S;I_.
[ 0105109115, Ketama 3255 | 73s1 | o | 17381 - ;‘I‘;_
010510917, Moulay Ahmed Cherif N i 1585 | 9765 o | o97es | iyl da sa
010510023, Taghot o 966 | 5132 | 6 5126 T ST *.:..;'.Lb_‘-‘_
010510925, | Tamsaout i o ' 2323 | 13 | 0 13711 T ‘L,:..._u'_.
015 Province: Chefchaouen o 82014 | 457432 143 | 457280 opliat ipell] |
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JUhall st |Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement P Ot st ay,ladl 3 Aablall agaldl bl o iyt mll
[ Code Géngraﬁﬁqj? (Arrond.) ou Commune [ Mémges Population Enangarn- | Marocains elan
01.151.01.01. Chefchaouen (Mun.) 10295 42786 92 42694 {Galdl) Gglaas
0115103, | Cercle:BabBerred T wases | 7rea | 3 | wes | sicbias
011510303, | BabBerred i - T e 5872 | 1 | 2587 - hia
0115103033, "Dont Centre: 8ab Berred T _ 1176 | . 4977 1 a976 | b6 |
[ 011510313 lounane ' - a004 | 25021 0 s | T otsd |
011510323 Tamorot S 4652 | 26748 2 w746 | o |
01.151.05. Cercle:BabTaza T 18680 01406 | 7 w1z | 56 bz ity
| 01151.05.01. | BabTaza - ) 5250 | 28713 3 Ta7m0 | it |
[ 0115105013 " Dont Centre: Bab Taza S 1315 | 5908 3 5902 T raknSe |
[ 611510503, 8ni Darkoul - 2657 | 14779 1 14778 O USe e |
| 011510505,  8ni Faghloum ) ) 1 208 10378 1 10377 - T esags |
[ 011510507, Bni Salah ' o 1851 113s | o | 11385 | T gew
| 01.151.05.00. Derdara 1 2107 11547 ) 11547 Pudl |
[ 011510511, T - 1626 | 8104 2 | s | k|
011510513, Laghdic _ - T 1467 7284 K 7284 - T e |
011510515, | Tanaqoub o 1667 om6 | o | 92 T
0115106, Cercle:BniAhmed | to7sa | ss303 30 sanl gurigls |
| 011510605, 8ni Ahmed Cherqia - _ 2750 | 12866 0 12866 | LA desd g |
T 011510607. | BriAhmed Gharbia T ’ 2634 12978 0 12978 Al st gy |
011510615, | Mansoura - 2820 5820 | o 15820 it |
011510621, | OuedMalha i 25 13639 | 136w | Anla 3ty
[ o11s107. Cercle : Bou Ahmed o _ 16 694 102 247 30 102217 danl g ;,i!a
01.15107.01. | i Bouzra S 2815 | 16568 3 16565 T S
©01151.07.03,  Bru Mansour - 3085 20811 0 w811 | e
01.151.07.05. | BniSelmane o 3605 | 24217 5 sz | hakin g
01.151.07.07. | Steha S 2164 | 12034 | 3 1201 gl
011510709. | Talambote o o 1399 8481 4 | sar o Lgedls |
011510711 Tassih - T e 7363 1| 7382 T |
011510713, Tizgane o 2413 1273 | 14 12759 T s
[ 0145100 " Cercle :Jebha o 12903 78049 0 78039 | agrtigh |
011510901, | Amar B o 1766 10574 2 10572 | el |
011510009, | BniRzine 3333 0004 | s 20899 AN |
| 011510911, | Bnismih o 2682 16987 1 16986 ey
[ 011510017. © Miioua - - 2291 12812 o | s o g |
0115109473, |  Dont Centre:Jebha I 910 3757 0 1757 | o i |
. .01,.1 ;1_0919 _0:;;;.|_zgane . 281 o 15 772 2 16770 T ub:;u
01.227. | Province: Fahs-Anjra T esm | 7eaar “ 76403 T T il wami el |
01.227.03. Cercle : Anjra o _ 9020 42735 24 42711 T il |
| 012270305 Anra _ 3208 | 16081 1 16080 T T |
T012270311. | Jouamaa )  1ses 7111 2 T 7708 | F
012270313, | KsarfIMajz o | 2286 10237 | 6 | 10231 Tl |
| 012270321, | Tagham | e 8706 15 aso1 | e |
| 01.227.05. Cercle :Fahs “7803 | 332 20 33692 T kit :
012270501, - | AlBahracyine T 2030 8465 9 8456 - T _,l,:.:'I—H
012270505, | KsarSghir - T 3015 12097 7 12086 P
012270508, | Malloussa T 2758 12250 0 12250 — _L.-,_h_’
01331. | Province:Larache 107357 | 496687 413 496274 T altiaeld]
013310101, | Ksar El Kebir (Mun) o 29518 | 126617 | 114 126503 (aoalal) e pomill
| 01331.01.03. Larache (Mun) ) 30400 | 125008 | 199 124800 (apalal) gaibalt |
[ 2133107, Cercle : Loukouss - 21865 115794 0 15794 | Sl it
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w

Jha! 5a,ll Ilugion, Pravince, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it ! wils¥ aylad! o Aablall  Guddl Wleall 0l q

Code Géo;mque_ (Arrond.) ou Commune Mi:\a—s’u & Population | Et rm;!ts Marocains laalt
013310701, Bou Jedyane 2526 11166 0 11166 Olynge

013310703 | KsarBpr B o 1 320 | te3e | o | 16308 ™

[ 013310705, ' Laovamia ' ' | “esor | 4a0e0s | o | 40605 ‘ il

'_51'.‘331.5105.3. Dont Centre: Laouamra o 1507 | . 7793 | o | 7793 - iJ;'J"J_‘ij?J‘__
013310711, | SouklQolla ' 2011 | 14965 o | 1495 T Wi, |
013310715, | Tawoh o ' T e 9527 | o | sz | T ks
013310717 | zouads T | aow | w3 | o w3 | g |

© 01331.00. ™ Cercle : Moulay Abdeslem-Ben Michich T eses | maen | 1 M632 | e o pohedt e @gaiigiha |

[ 013310001, | Ayacha T 7335 | o0 7335 | T e

[ 013110003, | BniArouss R S T vee | 89 1 | ae | i by |
013310905 | BniGadex ' ' C T 2me | 200 | o | 1200 | ) Y
013310013 | Tazoute T ) I DT se7a | o so7a | T gt

013310915 | Zaaroura - - 2131 10137 0 10137 ' T sy |
0133111, | Cercle:Oued El Makhazine o 15995 | 8463 99 84536 ol gty ity |
013311103 | OuladOuchih o 2150 | 12608 [} 12608 | eyl U
013314107, | Rissana Chamalia o I 2em | 1248 | 3| 12em T Al Gy |

T 013314109, | Rissanajanoubia - T 2924 | 16366 o | 16366 T Repred Bty |

?ﬁ'l 111 = Sahel o - 3795 ] 17 495 . 94 ) 17E2_ i J-'IL-”_

0133111113, | DontCentre:KbemisSabel w3 | s242 1| s2a1 | ) Jo Ll s 355

013311112 | Sousken - ' S e | 1263 0 e | st |
013311143, | SoukTolba S T 2449 | 13049 2 | 10er | T Ll do |
' 01.405. " Province: Ouezzane ' ' 67858 | 300637 | 134 | 300s03 | ST
01.405.01.08. [T e U - " qae3s | 59606 106 | 59500 ) (el olis |
01.405.07. " | Cercle : Ouezzane ] 3039 1846 | 17 we129 | otissigls |

| 01.405.07.01. BniQuolla T 3582 | 16049 2 | 16047

[ 01.405.07.03. “Lamjasra i T 3782 | 18820 | 10 | 188w

0140507033, | Dont Centre:Ain Dorij o o 813 | 3304 10 3384

014050705, | Masmouda T 3650 16106 1 16105

| 01.405.07.07. Mzshowne . T iess | eem | o 6973

| 014050?09 0 _Uu:nana o B 2663 . W_* - 1 . 123}.)6
014050711, | SidiAkmedChenf ) o 2037 | ese | 1 T

014050713, | Sidi Bousber S S 2416 10528 | o 10528

[ 014050715, Sidi Redouane - ' T as2a | 19160 0 19169 |
0140507.17. | Teroual ' T zeer | a2enm 1| e |
014050719, | Zghira o o R B PET 15503 | 1 | asso2

"~ 01.405.09, T Corde:Mogrissss ' T 10182 | as0et 3 | s6oss | ' lamsyia t i3l
01.405.09.01. Ain Beida R s | 11978 0 noers | " i ||
" 01.405.00.03. Asien o 2865 | 13139 0 we | -

[ 014050905, Bokcha 2438 | 10399 1 w38 | Tk
0140500053, |  Dont Centre: Brikcha - 358 | 1167 | 1 1166 T wsage
014050009 | [ Mogrisser S 238 | 10545 2 | 105e T lasds |
01.405.09.09.3. Dont Centre: Mogrisset - a4 | e3e | 2 1632 HptaisGe |
0140541, | Cercle:Zoumi o S 12445 |  ses2 | 8 56816 T f.jj:;h—
01.405.11.07. . Kalaat Bougorra - T 337 16163 0 16163 | T el
014051111, | Zoumi T som 40661 8 | aes3 | iy
0140511113, |  Dont Centre: Zourni T 1131 4438 7 | aam ) ' _arn':;:‘;-"
01511, " préfecture: Tanger-Assitah - ' 206738 | 106s60r | 5200 | 1060302 [T sl asiedles

015110101, T Assiah(un) T T 7047 31147 9 31054 T _(a,].,'j{)ril;__
015110103 | BiMakada(Amond) T em | sseier | am 385750 | el 0Ke

| 01,511.01.05, Charf-Mghogha (Arrond) B s0619 | 201122 | 60 | 200812 | (.A.L_.m_u;..:;éjf |
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Ji_,hdl,.n_,ﬂ Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement ! Sl wailsivt aylall 3 Aablall gald! Wlaadl iyl i gy
[ Code Génguphnqu-e {Arrond.) ou Commune Mtnages. Pﬁpuhtim _E(unger!. “Marocains Leloall
01.511.01.06. Charf-Souani (Arrond.) 30760 117557 376 117181 ( LI.U} QI,..JI J’-“
0 51161‘6-}'—__—hWFT-inger-.K;édina(xr;ond..) - i 66127 | 243082 | 3718 | 239364 (ux.um Wil 2an |
| a1s11.0100. | Guemna{Mun) o © s1w00 | 23601 20 a5 | (Gald) 3, ..,,log
[ 0151103, | CerdeAssitah S o 1238 | 53109 | 28 53081 "u....i it |
| 015110300, | AlManda o se8 | 2650 0 2650 - _J_,.LTL
015110303, " Aquouass Briech o 983 | 4993 5 4988 T o
015110305, Sebt Azzinate - ' 13 | sis3 | o | sisa | ' .,Lu,um'..
015110307, | ODarChaow a0 | a30 1 Ta2 | .,,u.:u_,
6.1-._511.{]3.(]?.3. s Dant Cenmamx_Dar Chaor..-.- - - 30_8_ _—1”2-83 . A . 1_1?_”- . Saladljis )S,.
015110311, | Sahel Chamali S 1166 | s3s8 9 s | Jlai .J,L..Jl 1
015110313 | SidiLyamani - - 2102 | 10365 3 0382 | ol e
0151103133, |  DontCentre: Tnine Sidh Lyamani T3 | 1058 0 1058 o el G ol )s,
015110315, | Had Al Gharbia ' 2567 | 12274 g | 12266 | il s |
015110317, Laaouama S | e | om0 2 | som | il |
[ 0151181, Cercle ;- S ' | 2210 | 972 13 9779 | T
015118105, | HIARENNHAL : o 2210 9702 13 9779 T deillee |
01571. | Province: Tetouan - 126960 | 550374 | 605 549769 - ;,I,Ig; ,.,.u?
015710107, | OuedLaou(Mun} T T4 | g66s 6 9659 R (a,..um),m,
[ 015710141 | Tétouan (Mun) ' ) 92606 | 380787 564 380223 (o) olsles |
01571.03. | cercle:jebala o ' 13286 | 63469 1 63458 | Ul il |
015710301, | Anlahsan - 1523 6742 1 6741 | s gt
01.571.03.03. [ akharos 520 2510 | 0 | 2510 T L |
75710305, | Bghaghaa ' N B £ 6955 | 0 6955 ' ' Bell |
015710307, | BniHarchen o ] e | eosa 0 6953 | —
015710309, | jbel Lahbib o | ses | 3780 | ame | il
0157103003, Dnnn‘.'enfre x.ma o T | 1o | o | 19 | ' Ll
T 015710341, | Bnildder T e 4823 0 4823 - ) T i
015710345, | Mallatienne S 2088 | 917 | 8 st | ol |
015710317, | Saddina ' ' - 1417 6670 0 6670 Aigdeo |
01.571.03.19. " Souk Kdim - - Sl ves | e | | e | aaiase |
015710321, Sahtr}une o - | 1sso | so3 0 8036 cafimall
0157105, | Cercle:Tétouan o - 18636 | 96453 24 96429 otgladi il |
| 015710501, | AlHamea - ' 2005 | 11118 0 11118 T kel
015710505, | AlOued o o 1018 | 11288 0 e | o |
015710507, Ala ) D 3563 16128 9 wie | TR
015710513, | Bnilen S 89 | s3a | o 5324 T ke
01;;?};‘;5hvw'hm Said T o 1790 . 9103 2 91 T -l.‘.l.ul_@\'-
015710517, | DarBniKarnich h ) 1 1o1a | eae | 10 gass | b
0157108173 | oomc;;e_barsmxmmh o o 1465 | 6430 | 10 6420 | R
| ousmiosns. Oulad Al Mansour - | e0e 5306 o | 5306 ' ronyrecT
015710523 | Zaitoune - T T 10481 1| t0e0 | T s |
[ 015710525 ZaouiatSidi Kacem T 22| wsw 2 1835 | asligaee b |
0150527, | zea ' ) o 13 7669 0 660 | b |
01573, . Préfecture: M'Dig- Frideq B FTEEY) 209897 579 209318 | desal- geedlAfee |
015730101, | Fnideq(Mun) T 1sam 77436 187 77249 | '7_(‘._.1.1%4;1;_
01.573.01.03. | Maril (Mun) - T 16578 | 64355 | 267 | 64088 | (agalal) e |
015730105 | Man(Mun} - ' T 13435 56227 | # s6146 | (i) gl |
01573.03. | Cercle:- - T 2es | e | s | 11ass | __' Tl
T 015730303 | Alyene T s | eses | 3 Tess0 | i Zm.ll_"u_
o1, 573.03.05. ' Belyounech ' T 1197 | 529 " S s2ss | o _FL;;J;e_
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1}')#!31 }!;-“ Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement . Ot il aylall o Rl agalalt lleadl . aulityt q
Code Géographique (Arrond.) ou Commune Mé _,- 1w r. | E ._: " eroumsﬁ Lelaali
02. Oriental 494530 | 2314346 | 3954 | 2310392 dylt
02.113 Province: Berkane 66372 zsg 137 | 607 | 288530 | TE,,:I.;'

021130101, | Ahfir (Mun) ) o 4705 | 19630 135 19495 - (gl el s
021130105 | Ain Erreggada (Mun.) 639 2604 | 6 | 2688 T ), .;s,_n
021130107 | Akim(Mun) ) T 210 o605 | 0 | 9695 - () o ) o1
021130109, Berkane (Mun) } B YY) w9237 | 224 | 10e013 | () o u'S,.

[ 021130125, | sadia(Mun) T 2188 | 8780 60 | 870 | " (agal) g

T 024130129, | Sidi Slimane Echcharraa (Mun) 6609 | 30202 52 0150 | (k) eLal- glabe gae |

[ 02.113.03. ' Cercle : Ahfir - 11023 48479 | 116 48363 saatigly |

T 621130301, Aghbal - T 3405 | 14908 7% asn2 | . i
02.113.03.07. Fezouane i S 1183 | 5089 4 5085 . T s |
02.113.03.09. Latamma o 3183 13096 | 27 | 1399 | |

" 02113.03.11. " Madagh T am 14486 | 9 | 14477 T ]

[ 0211303113, Dont Centre: _Madagh T ses 2452 3 2449 blaa i€
02.113.05. Cercle: Akhm - ] sy 60420 | 14 60 406 TR
021130503, Buughrrha 4 20513 3 | 20510 Ly |
021130505, | Chouihia o | 24 12245 2 _'1_1_54'3. il i oy

[ 021130513 Rislane S 820 4265 2 Ta2e3 | heny
02.113.05.15. Sidi Bouhria ) 961 " 4525 2 as3 | Lass e
02.11305.17. | Tafoughalc o e | 275 1 2734 | cllegil |

| 0211305, 19._ T zege ) | 3seo | e | a | 18133 | b5
| 02.167. | Province: Driouch . o 43935 | 211059 3 | 211020 L eyl
021670103 | BenTaieb (Mu;-—)' 112 14257 o | qaws7 |  (@ald) _.,1.1: !
02.167.01.09. 1 Oricuch (Muny) T aass 14741 8 14733 T (Rl el
021670113, [ Midar (Mun) _ - 3306 | 150 1 o0 | (gl s
02.167.03. " Cercle : Driouch - o 12008 | 60277 s 60272 | ) :,;di .,m

[ 02167.03.01. Ain Zohra - 1917 | 10601 0 10601 T T gl e

| 021670303, AcMat o 1155 Tse13 | o0 5613 ) g

[ 021670305, Amejiaou _ 107% | 4088 | 0 4988 T prevra
| 021670307, Dar £l Kebdani T 2258 o011 | 3 9908 T St |

0216703073, Dot Centre: Dar El Kebdani ‘ 863 3608 1 3607 jﬂ;:s,. i
021670300, Mralssa S e 16787 1 16786 | Ll
102167.0311. OuladBoubker o 1378 goss | 1 gos3s | T
02.167.0313. Tazaghine _ e 867 4323 0 4323 T Tl
" 02.167.09. T cercte:mit ) ) 22214 106763 25 | 106738 il |
021670901, | Adaf - T 1082 4919 1 4918 o T
02“1;;[_}376;‘“ T Bm Marghnlne ) 1436 61263 2 | W o :&)a_@—'
02.167.09.07. | Boudinar - o 2063 | 9863 3 9860 Jiebe
02.167.09.00. [ iferni o ) 1372 6365 2 6363 o |
02167.0911. ljermaouas o 1465 7540 KD 7539 | - bt
02167.09.15, MHajer T 1073 9386 | 3 9383 T e

[ 02.167.09.17. ‘Ouardana }E_ 7120 8 7112 T amy |

| 021670019, ' Oulad Amghar a2 | s0t0 1 6009 - T
02.167.09.21. - Tafersitc T T ieer | em o | 91 T gt
02.167.09.213. " Dont Centre: Tafersit _ T e T 3 [ o | 3w Camtil |

T 02.167.09.23. Taliki o T 10 5208 1| sa7 T

[ 02167.0025. | Temsamane T 2080 13e0 | 2 | 13918 T s |

| 0216709253 " DonrConires Roltoiing: T T et 2585 | 1 2584 - upein 1
02167.08.27. [ Trougout T 2 | 11ass 0 11458 Ty
021670920 | Teah T T e 9s7s | 1 | esm | _'_,}t:ﬂ‘_:
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Jhadl 5,0l Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement vt Ll wuls¥t wlal o dablill Ll Allaalt . puliv) Gl
Code‘G_é;g.raphique (Arrond.) ou Commune - Ménagu _i’np:alaﬁon _Ex-rang.m"  Marocains el
02167.09.29.3. Donr Centre: Kassita 596 2675 1 2674 arald 15,0
02251, Province: Figuig T 28439 | 138325 a1 | 1e2e il |
© 622510101, Bouarfa (Mun.) i - sos4 | 28846 13 28833 | ’ (ayaldl)) ey, |
022510103, Figuig(Mun) - 2774 | 10812 11 10861 |  (ald) ek
0225103 Cercle :Bri Tadjite - 13999 66488 | 13 66475 | Cursl g igils
022510301, | AinChouater o 193 | 1006 1 1005 | “ Salsall e
02251.03.03. 8niTadite i - 3372 6149 | 8 | 16141 sl gy |
0225103033, |  DonrCentre Boi Tadje ) 13 | ses s | 8481 C awbgnSe |
02.251.03.05 E B 1 71 | 1003 "o | o3 | ke |
0225103053 | DontCentre:Bovanane o 680 | 3329 o | 3320 | T otssSe ]
[ 022510307. | Bouchaouene o 2656 | 13057 1| 1ose | T omlde
022510309, | Boumerieme T e Casn o | e | ——
| 022510311 T Tatsine o | 3800 16166 3 16163 | o R
0225103413, |  DonrCentre: Talsint - T261 | 9079 2 9077 | il |
022510313, “AinChar o 40 | 1554 0 1554 | o T
0225105, Cercle :Figuig T ] s 32119 a | a2ms  pemiibls
022510501, | AbbouLakhal ) | e | 2017 1 2016 ol gk
[ 022510503 | eniGuil - | ks | 678 o | e7s | M@ |
022510505 | Mastarka 1381 | 7986 0 7086 | YT
02.25105.07. | Tendrara T T 272 15390 3 15387 | ’ byt
0225105073, | Dont Centre: Tendrara o 1605 8507 3 8504 | hhasie
02.265. | Province: Guercif w666 | 216717 | 75 | 216642 T e tpelll
02.265.0103. | Guercif (Mun) T 18779 o080 | 52 | 9082 | - (Al ey
| 02.265.05. “Cercle: Guercif 14510 83611 "3 | e3ses | hjn b hals,
022650501 Assebbab ) 1 1083 7069 0 " 7080 T Ll
02.265.05.03. Barkine T s 9469 0 9469 o
022650505, "Houara Oulad Raho 5927 w2 | 17 31445 ) o2 i Blgd
022650507, Lamrija | aess 14563 2 14561 T ™
| 022650515, ska Tl s 21048 “a | 21088 o a8t
[ 0226507. | Cercle:Taddan - 7377 42226 0 42226 ol Byl
| 0226507.00. Mazguitam a 1382 | 8087 0 sos7 | e |
02265.07.11. [ OwsdBoutima 296 1486 o | e | -
022650713 [ Ras Laksar o _ ______ 11 | 10818 o | 10518 5ial ol :l
02.265.07.17. Taddar 3928 22138 0 22138 el
02275, | viownemjeats ] | 20083 108727 | 99 | 108628 | T el
02.27501.03. Ain Bni Mathar (Mun.) S 3180 16289 58 121 | (galal) o G 2 |
| 022750117, Jerada (Mun.) B o 8953 43506 | 16 |  a3400 | o) sshe |
022750135 Towissit(Mon) 7 3137 3 | 314 (palal) cornsst
0227503 Cercle : Jerada Banlieve - 4613 par | 1 | e | sheseeliis |
022750303, | Gafan ' I T 6% | 0 2656 R
02275.03.05. Guenfouda T e 5501 R 5500 B T
022750307, | tasovinate - - T3 | 3ee7 | o | 3887 " e
02.275.03.09. Lebkhata N T s | 2612 0 2612 T T T |
022750313, Ras Asfour 1 22 1274 4 1270 B o
022750315, | SidiBoubker | 568 2638 8 2630 T K gors
[ 0227503153 | Done Centre: Sidi Boubker S an 1894 5 1889 St a1
[ 022750321 Tioul i ' o 971 s19 | 4 | s1es T T ﬂ
[ 0227503213, " Dont Centre: Oued £l Heimer S 275 1282 | o | 1282 ey
| 02.275.05. Cercle:AinBni Mathar ) 3516 | 21958 s 21053 | T g |
| 022750501 Bni Mathar 1 1eee ss70 | 1 8869 S 5
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dbh;“)!)ﬂ Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement Fon ol waile'vt Aylall 3 dalalall ! Alleall L auditpt q
Code Géngli.phique (Arrond.) ou Commune M. ' _" r. I Etrang, i l\_f\uoc:;t Asloandl
022750511, Mrija 581 3359 ; 3358 |
022750513, | Oulad Ghzny-er_m_—m o 1076 | 752 | o0 7522 ] J.,); e
022750515, Oulad S Abdelhakem ) a2 | 2207 3 2208 | ASLaM et G 3y
| 02381, " Province: Nador ] aases s6s426 | 483 564943 | syl el
023810101, | AlAaoui(Mun) T 0m2 47599 13 47586 B () 4,_,.1. E
023810103, " BniAnsar(Mun) o 12897 s6s82 | 67 | 56515 (1l ,L..Jl | i
023810105, Nador (Mun) - T 37ses | 61726 263 161443 | (4l g »-a-t-ﬂ
02.381.01.07. ZaoMen) - 8282 | 35806 1 | 35787 (gl o1y |
02.381.01.09, zegaanghane'{uun) o 7041 | 34025 n 34004 | (igalsl) ;,m) j
023810115, | RasEIMa(Mun) 1836 7580 1w | 7ser | [CHTRD TR
[ 023810119, | Selovane(Mun) o - so2s | 21570 nmo| Tassr | (Rald) olgle
0238105, | Cercle:Guelaia o 25783 | 120145 | 36 120109 Laldigh
023810501, | BniBouifrour ) 1400 | 6418 | 2 65416 sps: ¢,'_
023810503 | BniChiker - 5619 26884 | 13 26871 | | Sy
| 0238105033 | Dont Centre: Bni Chiker - 1002 4444 1 aa43 | A
023810505 | B8niSidel lbel_ T T 200 gsa0 | 2 | s9. | Jenll Jlian w
' 02.381.0507. [ Bnisidellova 1189 “sm3 | o 6283 | u.,J Ju{.,. -
02.381.05.09. [ Bovarg T e 37737 10 37727 | - ess
023810513, laazzanene - 2425 11131 4 11127 obal
| 023810515, | thaddadene i o 3189 14345 2 14343 53t
0238105153, | Dont Centre: Bouizazarene Ihaddadene T 20 13120 | 2 | 13118 oolams) coblass s
023810517, | tksane ' 1870 8417 3 8414 | o oSy
[ 02.381.07. Cercle: m—m_aw T 1 16490 éﬁ'a?s_ T 80375 | - lagd: ils
02.381.07.01. 1 afsou o Ta7 | 2032 0 2032 | bl
023810703, | AlBarkanyene | Tees | 2540 o | 2se0 | Mg;,.*
023810705, | Acckmane T 4180 | 18490 7 Tieasy | UL.s,
0238107053, Dont Centre: KM:{Are;;a;e_ ' T 1300 5387 2 5385 oSy 4,8 ,s_,.
02.381.07.07. T niOuki OuladMHand o T zoso | 10807 4 10693 T S WS
023810709, | HassiBerkane B T ases | aves 0 5788 o ,,.u.-
023810717, | Oulad Daoud Zkhan:r; T T eaz | 3040 1 3939 gl sagls 240
023810713, Oulad Sertout - Tars | 2328 3 »32as | st
" 023810717, | Tiztoutine T 1068 9788 3 9785 T eshe |
|~ 023810717, 3___‘ Dant Centre: Tistoatine } 1001 4784 0 4784 S |
02411, T | rétecture: CIu,da»Angad ) - 124508 551767 | 2487 | 549280 Sl hamg e
024110111, TBniDear (Mun) S 2268 10934 | 36 10898 (k) s ¢ | v |
024110119, Naima(Mon) T 1 2| 10 0 1088 i ' (i) |
024110123 | Ouda (Mu'n')_'——" - | 113020 494252 | 2321 | 491931 T () 3 v
[ 02.411.03. | Cercle : Oujda Banlieue Ncml T sen 26859 129 | 26730 a.:l......ri':“#,,: i,m
I nngad """"" T 203 | 1a108 114 | 14082 | SIS Jal
024110303, [ Ainsfa T - 880 | 4490 1 4489 T Gl |
024110305, [ BniKhaled T ' 1367 Ce7as | 14 | emm ’ T g |
024110307 | Bsaa i T 207 1428 0 1428 ) et |
02.411.05. ‘Cercle: Oujda Blnlneue!md T 3516 | 18634 | 1 18633 | e ._;,.,31,7 .;ﬂ-—
[ 024110500 - | sly o 1204 | 670 | 1 6709 i
024110511, Mestferki B — B66 4378 0 438 | T S |
024110517, | SidiBoulenowar T e 3452 0o 3452 _ ’T,u,.'-.;:-_
024110519 [ Sidi Moussa Lemhaya o 818 | 4004 0 4094 i —4_,111‘ P e
02.533. | Province: Taourirt - - 43676 233188 123 233065 T e ”u ,.n}
025330113 Debdou (Mun) T 17 | 4960 4 4956 (rgald) 33
[ 025330115, “El Aioun Sidi Mellouk (Mun) - 8625 | 41832 8 | w758 | () ehe gane o |
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Jlraatt )4)-" Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement ! ot e L‘Jl.dl o Aabalill uldh  allaadl liyt i.;l
Code Géoguphlque (Arrond.) ou Commune -.I\;l..énas.es. - Popullt-i-on Etrangers Maracains. | Leleadl
025330133, Taourirt (Mun.) 20182 103 398 3 103 365 () G
70253303, | Cercle: Debd"ou— o ] ases w768 | 2 w76 | smsthls

[ 025330305, Bl Acef S T ess sas | o | 3215 O Lawn
| 02.533.03.15. Oulad Mhammed o T e im0 | o | 130 T wemmd
| 025330317, ‘Sidi Ali Bel Quassem T ] a1es | 14084 | e T il e i |
025330310, SidiLahsen 1 Tasos | oe2se T exss et |
| 02533.07. | Cercle:ElAioun S 4749 | 26820 | s | '2'55'1'5 20 T osalisigla |

025330703, | AinLehjer o N 14% | 822 | 5 | 827 o i
[ 025330700, | Mechraa Hammadi T 1oes | sess 0 5646 | T

[ 025330713 M'e_s}egmer T 1106 | 6460 | o |  eae0 | e

0253307.21. Tancherf i o [ qom | eam o | a3 | T A

| 0253300 Cercle:Taourin ) T 4620 740 | 1 7a09 | Coragh s i .,fl..—

025330001 | AhIOuedZ.a S T qess | 1o | o | 11em ' b olg dal |
025330007 Greeer T e 7303 0 7303 | s |
[ 025330911 MelgEl Ouidane T e | s | 8175 | o ey 7
03 | fasMeknes T | s19497 | 4236892 | 5728 | 4231164 olia - I,..u.i
" 03.061. "1 préfecture:Meknes - | re2esa | s3sees | 1260 | 834426 | T Sl |
030610101 | Meknes (Mun) - 126319 | s20428 | 1132 | 519208 (i) s
030610103 | AlMachouar- Suma(Mun] ' i T q2ee 4664 1'1 a6s3 | (Rpakeh) Azl ot
[ 030610105, | Boufakrane (Mun) o [ 2002 12941 15 | 1292 h (agalel) oq,g_,‘,_
[ 03.0610107. Toulal (Mun) T awa | w007 | e 19058 T () e
" 030610109, MoulayDnssZerhoun(Mun} ) o 302 | mes | 12 11603 {igald) u,;;,;.,i;v,..

| 03.06101.11. Ouislane (Mun.) o ’ 19562 | 87910 30 87880 | (agalall) u'i.-.l;

03.061.03. Cercle : Ain Orma T Tl s3e 6758 | 15 | ae7a3 | Rz 3o

03.061.0301. Ain Jemaa h ’ 2531 15265 5 15262 o T Rnamide

0306103013 |  Dont Centre: Ain Jemaa o T sss | 24 | 4 2488 o i gk

030610302, | Ain Karma- Oued Rommane R | 2663 13828 I 13827 T el atrieS e |
0306103023 Dont Centre: Ain Karma T T oos a020 | 1] a8 | X S a ,?,._*

030610305, | AinOma - T 708 3495 1| 3eee | ageme

030610307. | AwOuald T i | s 6 | 5324 T e |

030610309 DarOum Soltane ) 1126 " 8840 4 8836 | olalaipls |

03.061.05. Cercle : Meknés Banlieue T 1802 “gos63 | 32 89431 S ,.t.s‘,f_,:t_;;.\l..—
" 03.061.05.01. Dkhissa o 4143 19908 | 12 10896 | Lasal
[ 0306105013, Done Centre: Zoualet - © [ 208 10060 2 | to0ss T S
© 03.06105.03.  Majjate T o 1918 9074 1| som ' =TT R |

03.061.05.05. Mhaya - | aers 26395 9 26386 | ) T e |

03.06105.053. Dont Centre: Mhays - 1182 | sse | s sed | aeise |

03.061.05.07. Oued Jdida S ) 2970 14935 2 14933 T miﬂ;—-
| 030610509, Sidi Slimane Moul Al Kifane - 4146 19151 T8 | 19143 ol R — g

03.061.05.09.3. Dont Centre: Haj Kaddour S 158 | eso8 | 1 6507 ) 136 glall 3,0
| 03.06107. c;m.:i;?k.:ﬁ.. | sme 42838 | 3 | 42838 sl |
| 0306107.01. Chargaoua ) ’ a 909 sse | o | s | i |
[ 03.06107.05. MRhassiyine 1835 8001 Bl 8000 | T e
[ 930610707, . N'zalat Bni Amar T 1932 8350 1 8349 T ,I....:-_@q iil;l__
| 0306107073, Domfenw Nezalat T 1144 ER L S T

03.061,07.08. Oulii o 2156 9735 | 1 9734 | Pl |
[ 23.061 o7 Sidi Abdallah Al Khayat ] 1948 1227 o | maw LAD & e gan |

03131. | Province: Boulemane 39219 | 19759 | 86 | 197510 T et |

031310101. | Boulemane (Mun) T s, | 7104 | 2 T2 | ) oy

03.13101.02. Imouzzer Marmoucha (Mun.) T o a3 | o az3 | (k) Cogara iyt
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) japdt Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o | ot wailevt aylall o} aalalalf L apuldt  Wleall L uudityl m‘
Code Géographique [(Arrond.) ou Commune Mén-agea -F’opulatian _;cmgers Marocains Lol
03.131.01.03. Missour (Mun.) 5923 25584 13 25571 (Galdl) jgase
031310105 | OutatelHaj(Men) o T asa | veses | 1 | 16387 | (aldh) pladi Lyl |
03.131.03. Cercle : Boulemane 12585 57834 14 | 57820 T Mgl |
031310301 | ABama o B 615 | . 2955 0 T2955 | T Ghed |
031310303 | AtEiMane - T a2 | e 1 186 | O Tollied ]
031310305, | AlmisMarmoucha - ) a7s | 241 o | 2461 kg ll |
034310307, £l Mers ' T 1167 5152 | 0 s1s2 | T ol ]
031310309, fnjl o 1 1798 8364 | 9 835 | bt ]
034310311, Guigoy T 460 | 2607 | 2 a605 | T gs
0313103113, Dont Centre: Guigou ) " a3ss | 100 | 2 | 1027 | EEasa ]
031310313, | Serghina - 800 | 37 | 1 | 3ms | T b |
031310315 | SkowaMDaz 2082 | ga62 | 1 | 8461 o Sk |
0313103153 |  DontCentre: Skoura ) Cses | 22m o | 2 | T apseuts |
" 031310317 | Taleeme B o N 618 310 | 0 360 | ) sy ]
" 0343105, | Cerde:Missour T 4979 26180 | 48 %132 | isetatials |
03.131.0501. Ksabi Moulouya ) B T 10614 o | 10614 sl gloasll |
031310503, Ouizeght T 1 1oes 5743 o | s T |
| 03.131.05.05. Sidi Boutayeb - B R 9823 @ | 9775 B weligy plems |
| 0313107 Cercle : Outat £l Haj i - 1 o3 | e02e3 | 8 60285 ol dallaglc byl |
[T t;i.i)‘l.‘ﬂ?ﬂ‘l. El 0:,3!12 T o 1 1 332_ ?740- _4-_'. 7736 T gb_-_,.a‘.“_
(31310703, | Emila o o T3 | 7es0 | 1 | vess N
| 0:1310705. Fritissa - 1 40s3 29460 | 0 | 29460 T Rt |
031310707, | Oulad Ali Youssef ) i To06 | s El 5211 ._.s...,* @; :';r,'n
[ 031310700 | Tissal B i T e 10191 | 2 10189 ’ ey
03171, [ province: €l Hajeb ] s 247016 | 74 | 246942 | ol gl
031710101, | Agourai (Mun) ’ ) T 3 16651 | s | 16643 o (agalel) g8 |
03.171.01.03. [ Ain Taoujdate (Mun.) T ease 28288 12 8276 | (el cllassti o
034710105, | ElHajeb(Mun) T sem 35282 18 | 35266 | (el eslalt |
03171.0107. | Sabaa Aiyoun (Mun) ss70 | 26277 6 26271 i (Rulel) Cingh pass
03.1.-2:"}.03. "—C_e_tcie:A;gon-ra”i“ o 7713 o 37763 ‘f_ 3;?56 T ;;;?l i;l:'_
031710301 | AitOuikhalfen 676 | 389 | 2 3847 T silaal
031710303, | AtYaazem B 3457 | 16091 4 16087 T amed |
03.171.03.033. Dont Centre: Kantina T 764 | 3642 2 | 3ea0 | Lk Cm
__0‘3-1-?10305 i W‘”- - ) N 1 55; i 7435‘ 1 ) 7 484 - T U_.p.-.: ]
[ 03.171.03.05.3. " Dont Cenre: Sebefabjovh 836 “370 | o0 3so | ponsE s |
031710307, Rasliemi T T i3z | esm2 0 6502 | PP A
03.1?1.0‘3".;')9.— ) —'?aml:har.hate i T i 685 3836 0_ _il— 336 _;L::-‘L.'..nl:
0317105, | Cercle:Ain Taoujdate 16340 | 79400 17 | 79383 T gl a6 bl |
031710501, | AitBoubidmane o T a2 19501 5 T10a%6 | T el )
0317105013, |  Dont Centre: Bouderbala - T 7007 | a | 7003 | ) s |
031710503, TAtHazAllah o 2663 | 13555 3 | omss2 | T et
03171.05.05. Bt i T 280 | vame | 3 14313 | I e
031710807, | tagsr T esmo | 32028 | 6 | 3202 o M:;:JH_;
03.171.07. 1 cercle:EtHajes - | 4718 | 23355 6 | 23349 T etalltils |
B 03171 0::’?_.—__ Ait B;!IJIIDI.‘I_I;G T T 1 655 B 289 5 8284 i A ‘x_”_)_’..'d:i:
03.171.07.03. ™ AitNaamane o T 1194 630?_}> T 6306 ) owatal .
| 031710705 | lqaddar ) T e | e o | 879 | — St )
03231, | Préfecure:fes ___ 265036 | 1150131 | 3521 | 114660 | _ ;._ai;:
032310101 ‘Agdal (Arond) - ) T e | 1a2407 | 147 1140950 (Jmﬁ.i:ﬁ‘_
032310103 Méchovar Fés[did (Mun) " sas | 20860 | 23 | 2083 | “"(-:.:I,ﬁ}__:_;_,.;u_;i;;;.{i-‘_'
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Jb.ﬁq:” J,.)Jl Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement ,1--"-‘7'1 oL oWl wilairt L'JLE.U J‘ Aabolill galdt Ulaall o iy ﬁ;l
| Code Gé graphique [(Arr d.)ou C ! D P P lacion | Exv g Maroeains Leleal|
03.231.01.05. Saiss (Arrond) 48983 207345 | 1413 205932 (Aadolall) pogln
032310107, | FesMédina(Anond) o 17342 | 70582 | 212 70380 (m)‘;.,“ o
032310109, | JnanElOuard (Aond) i B 43333 w1011 | 47 200964 | ‘(.I,E.) . uu_,
032310111, | I Manm)rme (Arrond) 47898 209494 | 100 200385 | (Ao i) peis J..
032310113 | Zousgha(Awond) T s734e 260663 | 254 | 260400 | (alolall) 221 ”
03.231.81. | Cercle :Fés Banlieue _________ 1 7207 8059 | 6 | 3803 ) e ysligals

oa2nson | Oulad Tayeb ' - 4626 | 24504 6 | 24588 - .;.J.jl ,,1_,:
0323181013, | Dont Centre: Ouled J"Jyeb - 2848 | 14187 4 | et ._.,.u| N5 |
032318103, * AinBida N - 1443 | 7843 T - daiias |
| 03.231.81.05. TSidi Harazem B 1228 5622 o 5622 ) rI—
5323181053 | Dont Centre: Skhinate ) I B P 3500 o | 3508 gl e |
| 03271, " Province: Ifrane - 35850 | 155221 325 | 15489 ) Gl iall] |
032710101, Azrou (Mun) - 13854 | 54350 73 | saz7 | - () 32
03.271.01.03. Ifrane (Mun) T 3373 | 14659 237 14422 | T () o)
0327103, Cercle: J\x.rou ' 14565 | 65665 13 | esesz | Tl tigls
032710301, | Aintech 2452 9669 4 9665 T ol |
0327103013 |  Donr Centre: Ain teuh T E _3.?17“ T 4969 3 4966 TR
032710303 | BenSmim 1 14w 6506 1| eses | s |
[ 032710305, | Ouedifrane o 1 23 10805 2 10803 - obdl sl |
0327103053, |  DoneCentre: Saui .’.Tud o N T s | 2 1 2m | Al By
032710307, | sidiEl Makhii S 3710 16700 3 16706 | “,u.u o - |
0327103073, |  DomCenwe:SidiAddi _ 1102 4217 E 4216 | T e geise
032710300, | Tigiga ) 2375 11031 3 11028 | ’ LESe |
032710311, | Timahdee T 2 “j00es | 0 | 1098 B
0327103113, " Dont Centre: Timahdiee. T e 3567 0 3567 Cuman i3S
0327181, Cercle :- S N 20547 2 20545 il
[ 032718101, na,éa: Aoua | 204 9854 1 9853 T e |
[ 032718103. Tiaguie S T 201 10693 1 10692 _ . c;k;g—
[ 03451, " Province: Sefrou T ee03a | 286480 203 | 286286 B —,,1... el |
| 03.451.01.01 ghalil (Mun) T aaee 1207 | 9 12088 () Jaleh
| 034510103 "l Menzel (Mun) T sa 12641 6 12635 T @) A
03.451.01.05. e Kandsr ey T asm 19125 20 | 10105 | (ummw
03451.0107. | RibateEl Kheir (Mun) “39079 | 16739 17 6722 T _(uﬂljé;ﬂ .\.\9
034510109, | Sefrou(Mun) B 20236 79887 118 79769 | (k) ke
03.451.03. | Cercle:El Mem.el T 1067 | 50319 | s 50314 Jidliagls |
034510301 _M‘r;;_' o ss | 1709 | o | ame | ) o |
| 034510303 | AinTimguenai o i 1399 es19 | o | esie | @.@jﬁ
| 03.451.03.033. Dont Centre: Zaouiat Bougrine o - i 887 Ta12 0 4112 e )s,. s ,s,.
[ 034510305 C BieTamTam - T2000 | 9141 2 o130 | e e |
[ 034510307, DartlHama R 4018 1 4017 e s |
034510309, | Ighwane o 2039 9626 0 9626 - ot
034510311, | Muamagha i . 996 | 4ss4 | 0 assa | b
034510313, Oulad Mkoudou S 1504 6667 | 0 | 6667 T s i |
[ 034510315, Ras r;i:ouda o - T 1 6388 2 6386 T o |
[ 03as10317. Taf:|lghl 128 1697 o | 1esr | T ey |
0345105, | Cercle:Imouzzer Kandar T 7637 37922 2% 37896 “_' 255 28 gl _-}:'
[ osasiosor mncheggag B 4048 20456 26 w040 | AN e
0345105013, |  Dont Centre:Ain cf};gg;g 2115 | 10124 | 2 w103 [ .J&..J_I;:;;-_.
034510503 | ASebaa Lajrout o i 3589 17 466 0 17466 J,;J;JT_::‘T_ |
| 03.451 07 Cercle: Sefmu 11934 |  s68s9 2 56857 bty |
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JUdadi sl |Région, Pravince, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it Gl ils¥ tadl of Lakalill ayalylt Allaalt . puliyl a,;l
Code Géographnque |(Arrond.) ou Commune M»‘nas?_ﬂlp«l;ﬁnn Errm!:rs—_rhl‘i;touins - Lelaalt
03.451.07.01. Aghbalou Aqorar 2102 9715 1 9714 FLETY IS WY
03.451.07.03. " AisidiLahcen - o3 | 4w o | a2 T e gl |
034510705, | Azzaba - o 1451 Ga4a | 0 |  Gads B T |
034510707, | Kandar Sidi Khiar " o 17020 | -e33 | o 9323 | b ot sl
034510700 Laanoussar - T 1r0e 8sot | o 8501 eyl |
034510711, | sidi ‘r'0usseﬂ!en Ahmed i 1 268 | 12362 1 123 | el o gy g |
03.451.07.13. [ Tazouta o . R 1'354__ 6 Ei?__ 0 e227 | s
[ 03.531. Province: Taounate o 8 719 | 662206 | 81 | see2165 | o ...u,u..":ur_
035310101, | Ghafsai (Mun) " 1sss | 631 | 20 63a1 | () gl .y...u &
03.531.01.03. KariaBaMohamed (Mun) 4158 | 18762 o | 1e7s3 | () e b 2 b |
035310105, | Taounae(Mun) ) T gses w66 | 24 a7se | (k) Sty |
035310107 | TharEssouk (Mun) S T11es | ste2 o | s T (ald) Ggldi e
| 035310100 Tissa (Mun) T 22 | tes o | e | T (aal) g |
03.531.03. [ Cande: Glufm o | s 157245 T3 | 52 - Sl 1igils |
D}SB;&;EI- ...... El Blbaﬂe ______ T 1488 ._"_6_35.3 0 . -5 303_ P QL&]_
035310303 | Gala T T ames 1733 | o0 | 1733 e
" 03531.03.05. “Kissane N S 3036 | 13390 0 13380 | uL_..s
| 035310307 | Oudka ’ ) " 1ses | 8404 o | B840a o gy |
T 035310309, | Ouamuagh T 3w 14381 1 14380 | T
035310311, | Raba T 3649 | 16825 1 16824 | Coagh |
035310313, | SidiHaiMhamed S 1708 9326 0 9326 damal zladl G
035310315, | SidiMokhfi o © 1mas | 8705 o | 8705 | T~
035310347, " SidiYahyaBni Zecoual [ 3111 15452 0 15452 T B3l e
035310319, " Tabouda " 3408 | 16618 | 16617 "
03531.03.21. Tafrant ) T 2070 | qez6 | o | 1a24s T Tl
Tsmnaffza. o Timezsana i [ 3 8172 | o0 | 18172 s
0353105, | Cercle: Karia Ba Mnhamed ) 23606 134923 2 | 1zaenm ama i Byils
| o3s3toson. EEN ) 1667 8811 o 8811 e
035310503, Bouchabel a o 2765 16084 | 0 16084 i ' i
03.531.05.05. Rhouazi - B 3100 | 18081 1 18080 T ,_;,,i,n 2|
035310507, [bbra 3193 18592 0 18592 T el
T 03531.05.09. Tlouls T ’ 2620 15956 o | 1sese | wy
03.531.05.11. Mkansa - o 1746 | 23155 0 23155 T el
[ 035310513, Moulay Abdelkrim - ) 1455 7392 o | 72 | S .‘..;_41,.
035310515, | Moulay Bouchta T 2047 14347 1 14346 T G gl
035310517, Sidi £l Abed - 2023 12505 0 12505 T L g
0353107 | Cercle:Taounate o 26562 133164 | 15 | 133149 o aligl: :,;Ia__
035310701, Ain Mediouna T a0 | 1570 3 15767 —a,;:.. e i
| 035310703, Bni Oulid T 2101 | 10324 o | 10324 o T g ¢ i
[ 03s3t070s, ”EntOu;l;eiTafrauut. o ) 1326 6962 | o | 692 | S SR
T 035310707, | Bouadel o 2502 12684 2 [ h2es | gl
035310709, Bouhouda T aes | 26236 0 26236 T g |
035310711, | FennassaBabElHit o T 217 11381 0 1381 | Lol oy 2l |
035310713, © | Khala o [ 2017 | 14em 8 14673 | T ubkl
53_.'5_:{1.0115_ ’ Metzraoua - T 611 _5;3-1? i 0 8317 : o -,T:y._
03.53107.17. Rghioua 1 1o | aze | 2| a2s | T et |
03.531.07.19 Tamedt - 2909 14660 ' 14559 T T
[ 035310721 Znzer N T 7922 0 7922 | T
03.531.00. Cercle : Tissa _ 27268 | s7798 | 8 | 1577% it I;C;
[ 035310001, Ain Aicha T e 25417 4 25413 T e o |




2930 BULLETIN OFFICIEL N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)
RUTEIBoY Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o) il st aylati 3 alelall Guld! Wleadl aliY agal
Cl.:de_(;;oguph;;n;e_ (Arrond.) au Commune Mtnajes Poﬁuluinn Emn_ge_rs__ Maracains aelagd
03.531.09.01.3. Dont Centre: Ain Aicha 1151 7106 4 7102 Aiile (ne 385
0353109.03. [ Antegdah ) 2014 | 1142 0 ma2 | oS e
[ 035310005, Ain Maatouf . ; Tisse | 10108 | 0 10104 T k]
[ 035310907 | Bouarouss o T dtee | amrer | 4 | wa | i ey
" 03531.09.00 "l Bsabsa T T 1m0 | 8o o | eoe | T b
035310911 [ Messassa o 1642 | 9s01 | O 9501 | G e
| 035310013, | Oued jemaa - 456 | o910 | o 9190  Raagholy |
[ 035310015, OuladAyyad o ol a7 9566 o 9566 | e vy |
035310017 | OuladDaoud ) - 2171 | 11978 0 nors | T
[~ 035310919, | Outsbousbane T 9856 o | osse lazas oy
035310921, | RasElOued ) 2657 15778 | o | 15778 s
035310023 Sidi MHamedBen Lahcen 3051 | 118820 | 0 18820 | crand o el e
03561. | Province:Taza 107408 s20419 | 138 | 528281 T bl
[ 03561.01.01. Aknoul (Mun) i T q03s 4403 0 4403 | - (o) Jyi€t |
035610105, [ Oued Amiil (Mun) 1 21sa 10405 | 2 wa03 | (3ala) Jule! ol |
035610107, " Tahla (Mun) o YT 27729 6 | 2m () alau |
035610111, | Tara(Mun) T s | vasase | 103 148353 T e g |
[ 03.561.0. 1 cercle: Aknoul " asm 46037 7 46030 | Jesl:bgtls
T035610301. | Ajdie T B 2204 10214 : | w22 e
0356103013, |  DomCenvre:Ajdir o | 368 1445 T 1443 Sl |
03.561,03.03. Bourd S 1668 8434 o | B3 ) o
© 03.561.03.05. Grenaya Abjanoubia - 1983 9937 2 9935 - pmall S
035610307, jbarna - 544 2730 0 2730 ’ L,
035610300, | SidiAiBourakba i 1682 | 8083 1 8082 T i e e
| 03s610311. | TwOuati 1498 | 6639 2 | eey | s
0356103113, | Dont Cenre: Tizi Ouasi T a0 1677 1| e | s G|
[ 03561.07. Cercle : Oued Amlil 16 034 90830 4 90826 = Judal aln,:i,ih—
03.56107.01. B Frassen o 4216 23420 0 23429 | el |
035610703, | Bouchfaa o o 1988 10724 2 10722 " aclady |
035610705, Bouhlow T ises | 87es 0 s748 | sew
035610707. | GhiataAl Gharbia o T 38 nos | 1 | 2oy Ll |
035610700, | Ouladzbar I PT 17747 1| 177ee | T iyt 4yl
0356107093, | DontCentre:OuladZbsir 1127 | sse6 | 1 5 585 T s |
i 03.561.07.11. T RhuEﬁ;:&: T N —;;?1 7144 0 7144 - . Ij,.i.ll a_,jll_
| 2356109, | Cercle:Tahla ) 10114 9730 | 12 49718 G igils |
| 035610901, AitSaghrouchen T a0 16085 16082 T A |
035610903, Bouyablane T 381 2410 o | 2410 o ST Sy |
035610907 Matmata S 2345 | 1o | o | 1o T lldes |
0356109073, |  Dont Centre: Matmata [ s17 [ 240 0 2400 o ke |
03.561.09.09, Tsma T Thaw 7435 0 s " g |
03.56109.11, Tazaine i 47 2623 0 2623 ol
035610913 Zrarda o 2014 99 | 9 9240 S ;_.»,11-,11_:
©03.561.09.133. Dont Centre: Zrarda o i 966 | 4188 | 9 | a1 sl 5
0356111, © | Cercle:Tainaste ’ - ) 12607 66577 T3 | ees7a T amusiigs
03561.11.01. Bmifah ) T vese | tome | 0 10919 T |
[ 03se111.03. Brarha T 1322 7429 2 7427 | T T.‘.-_,T;:
[ 03561.11.05. £l Gouzate ) 121 6575 r 6574 | T s
03.561.11.07. [ Kaf Bl Ghar a7 8104 0 8104 g |
03561.11.09. | Msila T T e | ese [0 8356 T T el |
03.561.11.11. Tafa T o 1410 | 6992 o | es2 | _z:u-i




N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL

2931

Jbﬁdl sl Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o] ML il ayladl 3l Aablill Aguldl Wleall o diyl .a.,;l
Code Géographique |(Arrond.) ou Commune | P;\é—mges Population - Etun;ers. Marocains Ll
03.561.11.13, Tainaste 2232 11530 0 11530 anli

| ossern 133, Dont Centre: Tainaste o — 440 1695 | 0 1605 | S|
| 035611115 | Taba ___”_— RPIE 6672 | o | 6672 T T, a.;;),.
T 0356113, | Cercle:Taza S 15215 84252 | 1 | 842 o i Jatals |
035611301 | BabBoudr T 851 soe2 | o 5082 B sy oty |
035611303, BabMarzouka L 3388 18520 1 18519 YR
[ 035611305, Bri Lent o 2103 | 11866 0 11866 g
035611307, Galdamane 4093 21433 0 21433 B ek |
| 035611300, MeknassaAchargia 4228 | s020 0 6020 4,01 s,
035611311, | MeknassaAl Gharbla o _ 750 3890 0 3800 | il i,
[ 035611313, [ Oulad Chrif o [ | eaw 0 9237 il Syl
035611315, | Maghraoua - 1408 | 8204 | 0 s204 | ik |
03.591. | Province: Moulay Yacoub 1338 | 178079 3| vaoas | i @il |
03.591.0101. Moulay Yacoub (Mun) T o82 | 4612 | 1 4611 () copday g |
[ 0359103 Cercle : Moulay Yacoub o 18001 | 96508 28 96 480 T g e il |
035910301, | AinChkef B _544?7 28 54449 waiall oae |
03.59103.013. Dm:(‘enmw B 4104 | 20463 8 20485 | gy 35|
035910303 | Mikkes S T ess | eose 0 5089 e |
[ 0359103.05. Sebaa Rouadi - 4125 | 23519 0 23519 .
|~ 03.501.03.07. " Sebt Loudaya ) 1965 | 12423 o | 12em T Adsdea
| 03.591.05. Cercle : Oulad Jemaa Lemea o 12355 ‘72059 2 72957 alal aazr Mol 13ls
| 035910501, Ain Bou Al N T 203 1222 | o 12282 - ET—
" 03.59105.02 Ain Kansra T 2232 12291 0 12291 S |
035910503 | Gaajaja T am 14476 0 14476 ) T et
03.591.05.05. Louadaine ’ T2035 11767 1 11766 sl
035910507, Oulad Mimoun T tess | 932 0 9372 T
03.591.65.092‘ I-__m_ T i 2092 - 127N 1 “127?0 N J’l.i kﬁ-h-—
04, Rabat-Salé-Kénitra o 1015107 | 4580866 | 20212 | 4560654 | bl - S - Joyl | 1
04.281. | brovince:Kenia © 7| 214640 | 1061435 | 1815 | 1059620 ' gowrpa
042810101, "Keénitra (Mun) 102177 | 431282 1587 429695 (igaldl) s gisll |
| 04.281.01.05. Mehdya(Mun) o 6653 28636 74 28562 - (zd_LL,n) e
042810141, Souk £l Arbaa (Mun) ) T 14268 69265 | 28 60237 (q.u.m A a,u
04.281.03. Cercle : Kénitra-Banlieve 22293 117375 26 117 349 ,|..w| Shgel: |
04.281.0301. Ameur Seflia " 4882 28540 5 28535 il ,.u
04.2810305. | Haddada o T 27 15808 | 3 15805 T e |
042810311 | OuledSiama B 3135 | teass | 11 | 19477 mu.;,n—
042810313 | SidiTaibi nsie | siee | 7 | s3ea gl |
0428103133 Donr Centre: Sidi raft}.' 10218 | 48751 | 5 46_‘.;4-5_ elall Gtee 550
04.28105. Cercle :Ben Mansour T 20467 | 128780 o | 121 paiaiyi il |
042810503 | BenMansour o o 6608 | 43822 4 ag1s | re—
042810507, Mnasra ' 5360 34429 2 34427 o - atia |
04.28105.09. "Mograne 5260 w0 | 2 31290 Tk |
04.281.05 11. Sidi Mohamed Ben Mansour T e | w2 | 0| iewe [ sy .;;:;{4
04.281.07. Cercle : Souk Arbaa El Gharb 13859 77141 3 77138 Al sla¥ G il
042810701, Arbaoua _ 6023 32600 0 3269 gl
| 04.281.07013  Dont Centre: Arbaoua e | 30%0 o [ 3050 o s S |
04.28107.03. BeniMalek o 4306 6008 | 2 | 2609 e g
042810705. | KanaBenAouda - 1924 11087 1 11086 it |
| 042810707, Oued £l Makhazine 0 1606 S 76 | o 7266 aj'u;u';t,
04.281.09. Cercle : Souk Tlet El Gharb T 18367 | 1516 | 6 115 1uo T _.,un .L.:.e a,.- l,\_l:\ ¥
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Jlaadl ol Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o oL o=} TPy Ll ol Walolabl  Aald! allaadl oLl GI
Code Géogtaphiq;; {(Arrond.) ou Commune "-\-iénagu . .!-’oiwluinn E:raﬂ‘m"s. Marocains Lelagl
04.281.09.01. Bahhara Quled Ayad 5297 31860 0 31860 lee 3yl iylay
042810909, sidiAllal Tari T 3008 18055 | 0 18055 | s .3;,;‘__
0428109003 | DontCenure SitiAllal Tazi _ 904 4870 o | 480 S e a3 |
04.281.09.13. [~ SidiMohamed Lahmar T e3sa | 2637 | 3 s2834 | ol dams agm |
[ 0e2810915. | SoukTiees Gharb - 364 | 22554 | 3 | 22s: | i) (0% 3y
0428111, | Cercle:LallaMimouna T | vesse | oseso | sz | 93768 | B Upasa S: ipls
042811103, | Chousfaa | 3012 18436 2 1843 | T T |
04.281.11.05. | LallaMimouna o o 5309 29479 T4 | 29475 PR
[ 04.281.11.053. Dont Centre: Lalla Mimouna 3058 15767 o | 5767 ) Gpaa M 5m
042811107 | Moulay Bousselham I s026 | 26608 63 26545 - aldayr giys |
[ 0420111073, " Dont Centre: Moulay Boussetham _ 1693 | 7312 | ss 7 | T iy S|
[ 042811101 Sidi Boubker £l Haj - 3149 | 19327 13 1934 | 2hadl Ko gtgen |
04201, | Province:Khémisser S 122 144 s42221 | 196 sa2025 | lansal] gkl
[ 0e2010101. Khémisset (Mon) 1 z0e | 131542 68 wee | (Rald)) Slaasailt |
042010103 Rommani (Mun) T T amas | 12297 5 12 z'i;_z_ T (agalal) Gyt
042910105, | Tiflet(Mun) T ) [ 20623 86709 | 68 86 641 o (o) calig |
[ 042010117. | SidiAllal€lBahraoui (Mun) T sem 15866 10 | 1sase '(:.u.ll) ol Ple .;A....
T 0429103, | Cercle:Khémisset h o [ 19147 91774 | 9 | 91765 St il i
[ 042010301 | AitMimoune o B o 1791 | 8486 o | sass | o s ad |
[ 042010303 | AitOuribel T 1956 | 9640 3 o637 | Gt |
[ 042010305, | AiSiberne o 1073 | 4s00 0 © 4900 T el |
042010307, | AitYadine ) T 4206 | 20502 o | Tas02 | " aaapd |
[ 0420100073 Dont Centre: Ait Yadine o 1681 7242 0 w2 | senadinhe
04.291.03.09. | BGanza T [ 234 | e | o | 13200 T s
042910311, Majmaa Tolba o 1 27es | 12600 0o | 12600 Al pane
' 04'._25;3573."'—_ Sfassif - 1602 7685 3 7682 T il
" 04.291.03.15. 1 sidiAllal Lamsadder ) 1651 7366 2 7384 | Sl (e e
042910317. | Sidi€l Ghandour I T 7377 1 7376 il g
| 04.291.05. " Cercle:Oubmes B 14022 61054 4 61050 _ TR
042910501, | Aitichou B B N L) o | 1809 N T |
B E; 2910503, Ait Ikkou T ) T 20: 8865 | 1 | 8864 o TS e |
042910505, | Bougachmir I 715 3631 o 3631 ikt |
042010507, | Houderrane T 1630 | 6414 | 1 6413 | b |
042010509 | Maasiz ' - 292 1so2 | 1 | 11501 - Siaa |
0429105093, Dont Centre: Masziz o o 230 | se; | 1 8900 T g
T 042010511, | Oulmes - T 4ees 18786 1 18785 - "ol
[ osas10s13 Dont Centre: Oulmes _ - 2955 11145 1| e | ollyl 36 |
042010513 | Tiddas ) I YT 10047 0 woer | s |
0429105133 | Dont Centre: Tiddas ) o 1013 3520 | o 3520 o .,..-:,':": ;E,. ]
0429107. | Cercle: k;m mani ) T raser A m | 4 | 707 o FPRIT ,ﬂa
042910701 | AinSbic o _ | 222 11081 0 _71-5'5_1'_ | . T i
04.291.07.05 Brachoua | ase. 12025 0 12025 | _ T R |
04.20107.07. *Ez}hn.ga S T ame 15430 | 2 | 1548 T e |
0429107073.. | DontCentre: &m.r Iga I 9490 | 3857 0 3857 T T keS|
042910709, ° Jemaat Moul Blad T ] 1180 5619 1 5618 ’ Y ___'[,:_h:;
042910711 | Laghoualem - ] e 12219 0 12219 | T |
042910713, [ “Marchouch _ T e 1724 o | mre | I _;.;,.;_-
[ 0420107 15. " Moulay Driss Aghbal B ] 10 5043 E soz | .,.,;l ,;‘!_,:
| 04.291.00. Cercle:Tifler T | 1azse | eoses | 28 69840 T T Zhigrigls
Em.zsn 002 | Ain ;am sm. Boukhalkhal | 3273 17307 | 9 17298 _JL?,.' ‘,4;_.,:,;_..:-& |
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Jliadl 3apl1 Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g ol et alall 3l b lall uddh ladl pdity
Code Eé;ngl;ique (Arrond.) ou Commune Ménages ﬁwla:im- Etrangers Marocains “alealy
04.291.09.03. Ait Belkacem 950 4466 1 4465 il d
042010005, | AwBuyahyafl Ha"am - T 988 447 1| a0 T el g |
" 04291.0907. "Rﬁi;m - 1122 | 4a8s6 1| asss T dleag
| 04.201.00.09. Khemis Sldn\"ahya i 1458 | . 6673 s | 6668 I ———
042910011, Mqam Tolba 2533 | 13503 3 | 13so0 | YN
042910913, SidiAbderrazak | 28 13464 | 5 13459 | 3N g
042010919, | AtAlioulshcen i T am 5128 | 3 s1s | gkl ga ol |
| 04421, "1 Préfecture: Rabat o 151670 577827 | 12891 | 564936 Ll ,jl E‘,
044210101, | Agdal Riyad (Arrond) o 2308 | 77257 | 4572 72685 | (aabal)) ,_,.*.._,n Jl_.f
044210103 £l Youssoufia (Arrond.) T e 170561 | 2858 wos | (Rabo\il)) pimgall |
044210105, | Hassan(Amond) - T 32048 108179 | 2151 | 106028 ] (Aadelal)) s
[ 044210106 | Souissi (Arond) o - T se 22366 | 1203 22163 o ‘Ei'.::ul) .,uﬂ:
[ 044210107, Touarga (Mun) - i 812 1932 8 | 3024 | (agal) 4_.1,.11 1
| 04.421.01.00. Yacoub Ef Mansour (nnonJ y N 47375 | 194532 | 2008 | 192433 | (..Lhu_);.ii wsin
| 04.41. T préfecture: sate B 231340 | 982163 | 2347 979816 | s
044410103, | BabLamrissa (Arand) - T ase3s | 174934 | 668 | 174266 (Rabolall) sl iy |
044410105, | Bemana(Arrond.) T 2360 | 95291 386 | 94905 (Rabotall) nuq_
04.441,01.06. Hssaine (Arrond.) ) " 51858 | 214540 470 ns00 | (bl |
[ 04.4410107. | Layaycia{?r:;lf_)— ] s 153361 | 163 | 153198 | (aalolill) uil..n.ll
" 04.441.01.08. Sidi Bouknadel (Mun) T a0ss 25255 | 9 25246 | T (k) Jstig \,J..
044410100, | Tabr Tabriquee (Arand) T T s 252277 629 | 251648 | (aatal) e
[ 0444103 | Cercle:salé Banhgug o 12908 | 66505 22 | e6a83 | T Haalcbls ]
[ 044410001 Shoul B o o 3925 | 19915 6 | 19909 | T et
044410305, | Ameur - ] sem 46590 | 16 a6574 | _,.T
| 04.481. " | province: Sidi Kacem T og191 | s22270 | 85 22175 | peeld s Huj
044810101, | DarGueddari(Mun) - 1298 6643 | 3 6640 | {4,_u.JI) G s
04.481.01.03. HadKout (o) | 1777 T3 | 1 7842 | (apa) _.;..: N
04.481.01.05. [ jorfEl Melha (Mun) 5888 28681 2 | e | (a._.u} anlll s
" 04.481.01.07. Mechraa Bel Ksiri (Mun.) T 7017 | 31407 18 149 | (Rpalal) Wh i |
| 044810111 " sidiKacem (Mun) ——_ 17923 | 75672 48 75624 T () uld |
| 04.481.03. [ Cercle : Tilal Al Gharb ’ | 13650 73602 10 73592 RT ils |
044810301 | Ain DAl I B Y 24240 | 2 | 24230 T e
04.481.03.03. Bri Oual o - - 1383 | 7485 | 0 | 7485 Ty e
[ 0s4s10300 Moulay Abdelkader _ ) N 1386 7896 | 4 7802 T ol s gy
' 04.481.03.13, SidiAhmed Benaissa _ 1 | 780 | o 7810 T el g |
04.481.03.15. sidi Ameur Al Hadi [ 2006 | 18 | 0 nee | sl g |
044810317, [ sidiAzzoz o _ T zsm | va3se 4 14352 | 15 goem
0448105, | Cercle:GharbBni Malek ' 11654 2 | 6 67716 W il |
044810501 | AlHaouafate o | 3113 17842 0 17842 T T aligal
04.481.05.07. Nourare T e 24805 3 24802 T T e |
044810509, | Sefsaf B T aogt | 25075 3 25072 | B T litatis |
0448107. | Cercle: Ousrgha o h o 14510 | 78040 | 3 8037 | T akgrighs
04.481.07.05. | Khnicher - o 4682 | 23707 1 23706 | T Gl
0448107053, ' omifnm n’hmcﬁef T | 2103 10295 1 10204 | T oaaaiSe
044810707, Lamrabih - T 3878 20461 | 2 049 | T bk
044810711, | OuladNowe T 1988 11371 o | 1an - “j.,;i,l"'
04.481.07.19. Sidi MHamed c‘r'.;h_— - 1373 7737 | o | 77 ekl el s
44810721, [ Taoughilt 2589 14764 o | 1azes | T iy
0448100, Cercle:Chrarda o T e | nse: 3 73380 | aylyll _i;'-*:
04.481.0901, | sabTiouka - T 1w 7697 o | 7697 T T &;E.-__
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Jb.l.n!i J.c,ll |Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g Gt ilsvt 4, o Anlalill aguldt Al L pgdityl Gl
[ Code Géographlque |(Acrond.) ou Commune Ménages _Popuinion. Etrzn;.—Mu-nnjm wleat
04.481.09,03 Bir Taleb 2047 11370 1 11369 lall
044810005, | Chbanate ’ ) T 10 103 | o w031 | bl |
04.4810907. " Selfar i B T s 10239 0 wae | =
" 04.481.09.09. Tekna - T 1131 7068 o | e | T s |
[ 044810011, Zaggora o 1729 | 10032 o | 10032 T T
04.481.0913. Zirara B 3303 | 16606 2 | 16604 T iy
[ 0448109133, Dont Centre: Zirara ] e go00 | 0 gooo | B |
04.481.11, Cercle : Baht S T e 917 | 1 79186 | Sgrhle
044811103 | Oarlaaslouji o | soes 27 | 1 32126 I |
044811105, | Rmila - ‘ T zsee | 1eset 0 16861 ceay) |
04.481.11.11 SidiAlKamel o 4826 | 30199 o | 3019 o SN e
04401, Province: Sidi Slimane i 60922 | 320407 ez | 2035 | . UL;.L.: W«-Tﬂ!
044910107, | SidiShmane (Mun) - 20725 o208 | e | 207 | (Rl olaer i |
T 044910109, | SidiYahyalGharb (Mun) T T saes | 7o | e | 37965 | () il [
0449103, | Cercle:Keeibya ' 10683 67003 | 4 67899 Ausadi s
| 044910307, | Keeibya o - T a2 | 270%9 | - 27056 a sl |
044910315, | Shafaa - o 3583 n475 | 1 21474 - Wadliall |
044910317, "~ Ameur Chamalia - o 2804 1939 | 0 19369 | Yl ule
04.491.05 | cercle:sidistimane R Tonoe | s | o2 | s | Ohogbn gt byila |
044910501, | Asghae T e 10850 2 10848 | el |
044910503 | Boumar 3315__—19634 ' 3 19681 | o
04.491.05.05. | Dar el Ami S 5171 | 28156 2 8154 | B Spalals 13
[ 04.49105.00. "M'saada - o o 3425 19853 2 19851 - -
044910511, Ouled Ben Hammadl T 2297 12778 0 12778 | gl |
© 04.491.05.13. | Ouled HCine ) sasa | 30215 | 3 30212 | ) B 2
04501, | préfecture: Skhirace- Témaﬂ ) o 135200 | 74543 | 2776 | 571767 - ciskeali alles |
045010101, "~ Ain £l Aouda (Mun.) B 11063 | 49816 | 44 awm | (Rgalel)) srgall e
| 04.501.01.03. " Harhoura (Mun) 4308 15364 615 | 14746 | (gl syl
045010105, Skhirate (Mun) T o 13623 59775 177 59508 (alall) Slpduealt
045010107 | Témara(Mun) _ 75440 313510 | 1264 312246 (igala) sk
04.501.01.00 ] ~Ain Arig (Mun) ) s3s | 2so078 | s | 25027 | (iaalel) detr gt - |
04.501.03. [ Cercle : Ain E1 Aouda ‘ 17872 75357 500 74757 | iagall cae iyl
04.501.03.01. [ EIMenzeh ) B 2718 | 130 58 1312 - Al
[ 045010303 ‘Oumazza ) T 1 6197 167 6030 T
| 045010311, Sidivahyazaer | 0 57790 s 57415 265 e o
[ 0450103113, | Donr Centre: Sidh Yahya Zaer o 2285 10006 9 9997 o . |
0450103114, Dont Centre: Tamesna N 7359 28119 354 27765 L_.I-_.-J-s_,
0450105. | Cercle:Témara - 7a08 | 3sess | 25 | 3sen | aliags |
045010503, “MersEl Kheir T ) 4380 20617 11 | 20606 ) Tl g |
| 04.501.05.013, " Dont Centre: Mers s.‘m';en 3399 15891 5 15886 T S s |
04501.05.05. sabbah | 3028 15029 14 15015 T e
[ 0s. Béni Mellnl?h_é_ﬁ:f_ra _ T | s2017a | 2520776 | 1262 2519514 B ,.a,,u. 55 :au_
[ 0s.081. 1 erovince:Azital 97346 554001 | 106 | 553895 T Jupl welll
050810101 " Azilal (Mun.) T ] sam 38520 | M 38500 (gl J)t,,
| 050810103 Demnate (Mun) 6239 9504 | 12 | 29402 | (q.;j.]l} Ht..a
' 05.081.03. Cercle : Azilal 13981 96718 10 96708 | ._;)u)'l .,r.a
050810301, | AgoudiNLkhair i T 1787 | ms 0 w2 | o
050810303, | AwAbbas ) T he9s | 12633 | o | 12em T — ;L:-i
05.081.03.05. " AitBouOulli T1300 noss | o | moss | T;;;:i__
05.081.03.07. Ait M'Hamed 1 3a03 | m3e0s | 1 | mees | T el -
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Jlaatl oyl Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o] o wils'vl a,lall o dakalall agald!  leadl a diyl GI
_CdEe-Géogu.phique_ (Arrond.) ou Commune Ménagu_ ___Pnpulnion Etrangers Marocains Lelaatl
05.081.03.09, Tabant 2194 14963 9 14954 g
050810311, TamdaNoumerdd - T oaso7 | mem | o 11922 T st |
050810313, | Zacuiat Ahansal T T e 10657 | 0 10657 | - Jlomial 55
05.081.05. [ Cercle:Bou ) i 1 19031 104026 | 26 | 104000 eibgls |
[ 050810501 | AitTaguella o a 1 tas 8268 98 | 8250 | RN
050810505, | BniHassane ) e 20 12077 | o 12077 g |
050810507, gow ) 13002 | 1e0m2 2 | 14070 T e |
0508105073, |  Donr Centre: Bzou - o T Y 4202 | 2 4200 ) - 4_,4_;{)?_—
05.081.05.09. Vo |einia - T B 2033 | 9873 | 0 9873 | taaall ai |
| 0508105093, |  Dont Centre: Foum femaa o T 1239 se4a | o |  se2a | R I
050810511, | Moulay Aissa Ben Driss o o T2440 | 13797 0o 13797 T Gt s e |
050810513 | Rla 1660 | 9749 2 To7a7r | Ty |
[ 050810515, | Taba R 1386 | 7849 | 0 780 | T Ay |
7050810517, | Tamamt o 2008 10706 1 w0705 | T aw
050810519, | Taounza o B T 11488 2 1148 | s
| osost0s21. | T T Tl to | e | n 6146 | i |
05.081.09. Cercle : Ousouizeght - T T12aea 64159 27 64132 | abiugly: als
050810903, | AitMazgh T s 3330 0 %0 | e |
050810907. | AitOuqabli T o 674 | 3208 o | 3208 | o el |
05.081.09.09 [ Anergui o o | e 3570 0 3570 ) Sl
50810971, | BinElOuidane T o 994 5421 w 5414 ol o
05.081.09.13. Isseksi ) _ o 310 1674 13 1661 | - e
05.081.09.15. Ouaouizeght o I R 14570 7 14563 by
05.081.09.15.3 " Dont Centre: Ouaovizeght o T 50 | 9449 6 Toaa3 | cagtlise |
05.0810917. Tabaroucht T 665 3830 0 0 | by
050810919, Tagleft ) 2766 14423 0 14423 | N cakt |
05.08109.21. TifertNAtHamza [ e | 24w 0 3499 Bpan i copdes |
050810023 | Tilougguite _ o T e 10546 | 0 10544 Sl
| 0s.081.11. Cercle :Afourar o | 10660 s2542 | 11 52531 T dtrag
050811101, Afourar o _ BT 21382 7 21375 T ek |
05.081.11013. Dont Centre: Afourar N Y 13185 6 13179 | T i |
T050811103. | BniAyax o ] a3 22900 1| 22809 | S Lligte |
05.081.11.05. [ AitOuaarda - 275 1644 0 1644 T el
050811125 | Tmowk 1444 6616 3 e | T ildees |
05.081.13. | Cercle:Fetougka - 12466 80580 "o | sosso Algid ity |
050811305, | AitOumdis 2204 15 408 0 15408 o S Giadd |
050811307, | AnTamil o 2798 T1e930 | 0 19930 T dbo ot |
050811300, Anou ‘ 2562 15429 0 15429 T g
050811347. | Sidi Yacoub T 1 e 17054 | 0 17054 |
| 05.081.13.19. 1 vidili Ferouaka o | 2181 1279 | o 12759
" 05.081.15. Cercle : Oultana o ) 14088 87952 9 87943
050811501  Aitblal T s | 7m0 0o 7770
05.08115.03. AitMajden 2991 17572 1 17571 |
[ “ososrst. . | el o T 20 10435 3 10432
050811513, | Ouaoula - — 3814 2479 0 24790
[ 05.081.15.15. 1 sidiBoulkhall B 2179 | 1ses | 5 15620
[ os081.15.21, Tifni B T 1987 | m7m0 | o | 11760
0s.001. Province: Béni Mellal T | 1zsoer | sseers | ass | sso21a T e el |
T 050910101, Béni Mellal (Mun) I 45529 102676 | 314 192362 T ) S ;'_.
050910103, | ElKsiba(Mun) T - I T sam | 2000 RE 19986 '(;ﬂn)q_




2936 BULLETIN OFFICIEL N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

e, —,—,—

JW" )4;" |Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondi goh Ot e ylall FLETVIFTURC PR (R T VS [PE 3 T
Code Géognphnque (Arrond.) ou Commune Me g P r-.'_'-‘._ Etr: ., ] _F\;al-rocams_- Lelaatt
05.091.01.07. Kasba Tadla (Mun.) 11488 47343 77 47266 ) Wbt
o T amsaammns . T e [ = | & | mam | ' (~.-u1) @..n l._,q
[ 0509103 | Cerce:Btnimellal - 61 | 110a7 0 | e | Sl g il |
050910301, foumOudi T asee | a2 o | 12220 | - sl e |
[ 050910303, Ouedtnson T aae0 | w0 | o | m2mo | sy
050910305, | OuledMBarek T e 19774 | 3 wim | bl 9|
mosa om:cénmawaami T 2348 | 1083 | 2 s | leal Nyl 56m
| 65.09103.07. OuledVaich . - Tsa0s | e | 1| weed | Ghandl gl
_____ 05.091.03.07. 3 Donr Centre: Ou!ad Yaich o 2068 | 967 3 9668 | Sl g 36m |
050010300, sdijber - 3790 | 0432 | 8 | 2042 rv—
[ 0500103093, |  Donr Centre: Sidijaber o 107 | 4em 2 | eess et |
050910311, | FoumElAncewr - o 3883 waz | 2 [ 1840 o pmialigd |
05.001.05. | Cercle: Aghbala ' 17 6578 | 32000 T2 aess | T
050910501 | Aghbala 2945 2 | 1 | 12780 T u
0500105013, |  DontCentre:Aghbals o - ' 1776 6745 T e | a6 |
050910505, | Boutferda ' - 1247 | 739 | o 7391 T
05.091.05.17. | TiiN'sly S I S Y S RRETT T 6 | 1om s g |
05.091.07. | Cercle:E1Ksiba - T 156 | e 8 69763 | remdll: iils |
050910703 | AtOumElBekht ' T e | siee | 0 8198 T
Tosos10707. | owelksba | asae | 228ss ER TN o Aadliga |
0508107073, | Dont Centre: lghram Laalam - 1888 8670 "o | sen0 | O W ptliSe |
05.091.07.11. Naour o 1243 | 5998 o | ses | e |
osos10713 | .Ta_ghzirt S T aass 19936 s | 1o S
[ osoor071s. | T Taﬂougha '''''' ] 27 12783 | 2 | 127e o ugl
0509111, | Cercle:KasbaTadla | tonas | s232 | 8 | s23sa ' Usls dpuad s
" 05.091.11.01. Guettaya T T T 2854 | 14425 A 14424 T alks
05.09111.03. Ouled Youssef o 2663 14596 6 14500 | T
05.091.11.05. OuledSaidLOued o 2833 | 14351 0 14351 [T —T
[ 05.001 '1"1'53_' | semguer ST T a7ee | s9e0 1 goss | —-._E;.__
" 05.255. | Province: Fquih Ben Salah - | o062 | so2827 | 159 | sozess i EJL.-Uu,u.H il |
052550105, | FquihBenSalah(Mun) S T 22584 | 102019 73 | 101046 | T () s o gt
| 05.255.01.00. ouIJAy_ad (Mun) T B 4831 23818 4 | 23814 (;,.,ur) s U5 ]
352550111, | SoukSebtOuled Nemma (Mun) TTi21a5 | 60076 2 60058 | (apulyl) Aeslt Yot cupeall g |
05.25505. | Cercle:BniMoussa Clurqma 15960 | 88555 23 | eS| adAl e @.'l s |
05.255.05.05. | Ouled Bourahmoune ' 2620 | 15113 |1 sz | cpisage |
' 05.255.05.09 Ouled Zmam o - ] ses2 | 3362 16 new | B oy |
02550511, | sidiAussaBenAl S " aers | 2sse3 | 6 25557 T e e | ..
05.255.05.13. Sidi Hammadi - ' T wm [ wawr | o a7 | | gle e
05.255.09. Cercle : Fqih Ben Salah T Tl 23333 | 12409 | 20 124059 "'ﬂwum 3
052550001, | Khalfa ' N T 29 | sest | o 15451 T i
052550003 | BniChegdale - - T e | ness | 0 1Ma4a | - JSa gt |
052550905, | 8niOukil T ) 1 273 15260 | e | 1s2s2 | T U e |
05.255.0907 | pradia T |~ 7e62 | so0ess 5 40680 | T e |
© 0525500073.- | Doaneﬂrr;_Erao‘ra T ' 1805 8316 5 8311 o e ok |
052550909 | HelMerbaa - T 220 | 202 4 o | ST T |
052550011, | Kuifate N T ) [~ ssa7 | 20214 3 29211 T ":L;.-);_H
05.255.11. Cercle:BniMoussa Gharbia - 17200 | 104280 | 17 | 104263 | Al gugn w I'_n.,lI!
052551101, Dar Ould Zidouh o o sso8 | 31170 a 31166 - gt At |
0525511013, |  Dont Centre: Dar Ould Zidouh T 2350 11491 0 11401 T ek Alantn
" 052551103 Had Boumoussa o T g | menz | a2 | aaee0 | g .;1:
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d Iyt 3,0 Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o) ot st 4kl 3 dabolall uld! laall a ity i.,:l
Code Gén;uphiqu; {Arrond.) ou Commune Ménages i ;opulatim -LEtrangers Marocains | Lelagl
05.255.11.07. Quled Nacer 4554 28438 1 28437 ol 33l
05301 | Province: Khénifra o g7573 | t1es | me | 3o | bpisih agld] |
053010101, | Khenifra (Mun) T - 20281 7510 67 | 117443 | (k) byags |
" 05.301.01.05. [ mRin (Mun] 1 noz | 2730 12 aene | (Aeald) e |
© 05.301.03. | Cercle:El I(inh o T a7se 75955 19 75936 - T ikl |
053010301, Ait Ishaq B T T ez | 19133 | o | w91 EL:.l__:i‘
[ 0530103013, | OomeCente:Aitishag o 3227 | 12179 o | w2 | T gslcd g6 |
05.301.03.03. Ait Saadeli N ) 521 2540 o | e | guaecd
05.301.03.05. £l Kbab - ) h 3695 16157 | 12 16145 | o |
[ 0530103053, Dont Centre: ElKbab - 2194 8345 12 8333 T otttz o
[ 053010307, | Kerrouchen ' _ 1493 701 | 0 7001 i ,.:.,,s
| 0530103073, " Dont Centre: Kerrouchen - 1 s “20s3 | o 20 | oS 55, 155
| 05301.03.09. [ Ousoumana ] 2108 Bg4s | o ssa | gy
0530103093 | Dot Centre: Ouaoumana T 1443 sas6 | 0 Tsa%s | Siesbeciita |
[ os3010311. | sidi Vaw;ﬁ_ B - 1454 | 7081 0 051 | aeln s P e
053010313, Tlghassalme o T 3v0e 15206 | 7 | 15197 T |
[ 05.301 oim'_ Do Centre Dg.‘mss.#me_. 2377 8810 7 [ esoy T b S
05.301.05. Cercle : Khénifra - | 10512 48850 6 | 4sBas T haasrigs |
[ 053010501, | AguelmamAsegra o 1611 7684 2 7682 S ekt
053010505, | ElBorj o B B9 | 3812 3 | s | =T
T053010541. | tehi o 1880 | 9085 R 9084 | ) )
053010513, " Moha Ou Hammau Zayani o o 2100 | 9286 0 9286 Sl sansl psa
05.301.05.21, Sidi Amar ) D 445 2175 0 T 2178 Jr———
053010525 | SidiLamine - 3657 16808 0 16808 | T g |
[ 0530105253, | Donr Centre KahfNssar 1763 | 7163 o | e | spuill iS5 |
' 05.301.07. CorclesAgoslmoss 19181 | 86100 12 86088 agakl s ipls
| 05.301.07.03. Aguelmous T B 8064 | 3566 | 7 35619 _,.;,.m
0530107.033. | Dont Centre: Aguelmous o 3603 | 4177 | 2 | 14115 U.,.m ,s_,.
05.30107.07. [ HHammam T 2837 12830 | 1 12829 plaal
0530107073, | Donr Centre: mgm 448 1786 0 1786 | T eauSe |
05.3010709. | HadBouhssoussen o T e | 7368 1 7367 | T gk dn)
05.301.07.09.3. " Dont Centre: Hadﬂauhsmussen 772 | 304 | 1| 3048 - iy abiw: |
05.301.07.15. “MoulayBovazza } - 2054 Tg4%0 | 1 8489 - T e |
0530107153, |  DontCentre: Aiou@saum — 1434 | 5289 | 1 5268 e e |
053010717. | OumRabia ) 1990 | esss | o 9555 T
05.301.07.19. Sebt Ait Rahou o T 1971 9245 2 9243 o ol ke
053010723 | SidiHne - 605 2986 0 2986 I e—
05311, T Province: Khouribga o 116126 | sa2125 | 417 | sa1708 '___u;,:.:,.,_ﬂ-] i
053110101, Bejaad (Mun) o - 1os1 | 46893 | 40 46853 o (agald)) aasll A |
T05311.0103. Boujniba (v {Mun) T 3572 | 16030 2 w028 | (o) Rusirpe |
05.311.01.05. Hattane (Mun) i T 2364 | 10618 0 10618 T (g} uf:...
053110107, | Khouribga (Mun) T 43487 196196 204 | 195902 - " (gl & iSu) |
053110100 | OuedZem (Mun) B T 1724 | 95267 so | ‘éé 208 “-th-\lpll} ) 5 ,;als
[ 0531103, - | Cercle:Bejaad B - T 73 39216 o | 39216 - Tt ghibps
053110301, | AinKaicher - T e | ae0e 0 4609 o _-,..._JF P
053110303 | BniBaraow ~ 805 5113 0 513 | - = Gy |
05.311.03.05. " Bni Zrantel T 1T T2 | eswr 0 6597 o _.j..;_.y-_
[ 053110307 | Boukhrisse o i _ o7a |  s20s | o | s204 | T
" 05.311.01.08. Chuugrane T T 1260 | eses | o |  esea | - _.JT,Z-_:
053110341, | Oulad Gouaouch T T sm 2709 o 2709 | S u.,;_;':s;ir
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—
J!,L-.Ji J‘)-" Régian, Pravince, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it st alerl L‘.‘L‘“ of Ralalill iyt Wlaadl L aulityt J-;I
Code Gé graphiq e |(Arrond) ouc Mén_n;es. P;pulation. Etunge.r; * Marocains el
05.311.03.13 Rouached 737 4484 0 4484 adig
" 05311.03.15. Tachak I T 9 | 363 | o | 36 o am |
"05.311.05. | Cercle : Khouribga R - ases | mew | 20 | 72608 T ok ity |
[os3110s01 | BirMeow S s | e | o | em | O
05.311.05.03. Bni Ykhlef ) T 188 | eee2 | 1 | eem | T aleg
05.311.05.05. Bulanouare - o T | 3as | te0a1 s | 16036 | B S|
0531105053, |  Dont Centre: Boulanouare - T a2s2 | e | s s | ailyiife
053110507, | Lagfaf - T am | esw0 2 aso8 | o Lus |
053110509 | Efoqa . T s T3154 0 3154 - T aah |
[ 053110511, MFassis ) T RS sann | 2 5400 T el
053110513, | OuladAbdoune ' T 27 | 13574 | 10 | 13ses | ' dgmae g |
_.63.311.(]5.]5. ___O_n.l-l_a‘c‘l‘ﬁnuuz - D -”__W_ 9815 0 9815 T JaE .1_",“_
[ 05.311.07. | cercle: Oued-zem - 1o | es27 | 2 | esus - T ppalgrigls |
[os30701. | AcAmmar ' o 834 | 4260 o | a0 e |
7053110703, | Beismic ' ' B T 0er | e2a 0 6241 o gt |
s Tasia T T T T e | aem | 6 7435 | - Ll
f]:|31-10707 | kisbu Tr-D_l:J’-;‘-“—_- o —1 624 . 9_‘;;“".__ D 9?— K u;,“l Lgad
053110709, | Llagnadz I R 7227 | o0 727 | o
033110711, | Maadma o T 1 1150 6227 | o0 6227 | Casld |
053110743 | OuladAissa S - 1024 saas |0 5845 | T e Yy |
053110715, | OuladBoughadi - T e s6a8 | 1 | 867 | ) $oltgy Yyl
05.311.07.17. Oulad Fennane - T 1as | 9ss [ o [ e | T
| 05.311.07.10. | OuladFaata T T a0 | zes | 1 | 26 | Ll Yy
06. | Grand Casablanca-Settat T |1ss9404 5551 738 | 31239 | 6830500 '..Ju.... ‘_5,53'1_1:.:.11 Sl
061, | province: Benstimane o T wos | 233123 | are | 232ees | Shagkals ,..,m
061110101, | Benslimane (Mun) ' - T w02 | s7ion 66 57035 | (k) oleskaiy
T 061110103, | Bouznika (Mun) S T T eass | 37238 ws | a7 | (k) Ggisr |
061110105, | ElMansouria (Mun.) ) R T ame2 | 10es3 266 19587 | (1) R spenilt |
" 06.111.03. | Cercle: seml'.;aze—w—' T essr o73es | 27 | 97368 | o ol ils |
[ 061110301, | Ablaf - 2248 | a1 |1 11450 | o Sl |
" 06.111.03.03. Ain Tizgha o 2755 15692 3 | isess | _—u:;#—
061110305, | Fdalaee o 2541 | 11966 2 T11984 | T A |
[ 061110307 Mellila o T ases | wsom | 2 o0 | ) ET
[ 06111.0311. | Moualine €l Oved Tl aee | ene | 3| e | T i el |
061110313 | OuladAliToualaa S 1023 | 5504 | 1| sse | -?,]_..I_l;;s sy
[ 061110315, | OuladYahyaLlowa o T e 9430 1 9429 | Tl 8 |
[ 061110317, | RdadnaOuladMalek S ) os1 | aser | & 4557 - TR
[ 061110319, | ziada - o 2578 | 14581 10 | 14sm1 S u..l.)_’
0641105, | Cercle:Bouznika " 4129 21536 | 14 | 21822 T s .,m
061110501, | Birkanase T s 4855 | 0 4855 T
06.111.0504. “Sidi Bertache o R 1443 | 6027 | 1 6926 | T e
061110505, | Chamae S 156 9754 B3| e | ' T Lpan |
06.117. " | Province:Bercechid S - 1 103 803 | asasis | 499 | a4saore | —.;;.:.; =~1‘lf
061170103 - | Berechid(Mun) ' N 31708 136634 208 136422 | T ). i
" 061170105, | Deroua(Mun) i o R 10596” IPTET 8 | ae30 | . {q_\,l.,ﬂ:l .,,.-Jl
6117007, | BeaaMun) T 4ess 20855 9 20846 N T () uﬂ'
061170109, | HadSoualem (Mun) T T sase | 3eves | 25 | 3ema0 | T (gl (.u_un ,JI,.-.JIar
061170111, om.dmm{wo} o T 2 | 11209 6 | mam | T ,.“'i,l
061170113 | SidiRahal Chatai (Mun) i T 4919 20628 23 20605 (sl L2 Jioy g
[ 06.117.05. Cercle : Berrechid T T 261 | ts108a | es | 131019 T i
T B P o =] " . .o
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JuAat 50l |Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun), Arrondisement s e il by ol Aalolalt Agulell Ulaall . pgli Agat
Ctlalt.le Géographique (Arrond.) ou Commune " Méns - | » r lation | E 8 Marocains Lelaad
06.117.05.01. Ben Maachou 1676 8458 1 8457 alag o
061170511, La,ghm;};r _____ T 2078 | 47513 1 17512 | ) ——
061170513 | Lahsasna T T 1603 | oms | s 9311 T T
061170525, | SahelouldHm: T 70 38156 | 32 | 38128 - el g dalalt |
061170527, | sidi ahaeuhaleq S o7 | sz o | e12 | T
06.117.05.29. * Sidi £l Mekki o 1m | so0 o | sem | - ;:F,,:__
[ 06.117.0533. Soualem Tnf:ya o - 7970 33079 1w | 301 | _:.,,l.n e
[ 0s117.0535. Zaowiat idh Ben Hamdoun - 1836 9521 0 9521 T amn g gy
| 06.117.08. Cercle:ElGara _ 14808 | 79534 7 79457 ___.,nt :;T,“
06.117.08.05, FoqraOulad Aameur - 1223 6256 0 6256 - e a‘:‘,a saall
06.117.08.07. s T 1850 0308 | 25 ww | e |
06117.08.09. Kasbat Ben Mchich ) 1 260 14905 0 | 14505 ke o dead |
051170817, | Lambarkiyine T " 1604 8559 1| asse T as
[ 061170819, | OuledCebbah ] s 7606 1 7605 ey
[ 66.117.08.20. Oulad Ziyane T o 3306 | 17005 1 17094 TR
06.117.08.21. " Ouedzidane T 1 | sasa [ a 6433 olag Sy
B ) ] I 4_51___ B | w 8325 tl,:
06.141. Préfecture: f.a.ublmu 819954 | 3359818 | 24337 | 3335481 Liagelllall AlLas
06.141.01.0. " Préfecture dAmondissements CasablancaAnfa | 130542 454908 | 12129 442779 il sLigedl ! Glalelia Wlae. |
[ 061410101, Anfa(Arond) o | 26009 |  oas0s | 3149 | 913ss (i) il |
061410103, €l Maarif (Arrond) 50253 | 170689 | 5043 | 165646 (Aabolil) cisal! |
[ 06.141.01.07. " Sidi Belyout (Arrond) 54280 189715 | 3937 185778 (bl il e
[ 06141011, Préfecture d'Arrondi Al Fida-Mers Sultan 72700 288426 | 1148 | 287278 tlabal guye oudd! cilalolie Wlas
061410111, | AlFida(Arrond) B 38625 158667 | 124 158543 (Raletall) o1l
061410113, | Mers-Sultan (Arrond) - 34076 129759 | 1024 12873 | 'ia'..'i._.ml) el josa -
06141012, Préfecture d'Arrondissements Ain Sebas-Hay Mohammadi 103516 425916 | 2635 423281 | guaall ) gl e ol Alae
" 061410121 Ain- Se_ba_é_(Arrond y a0197 | 1mas2 1227 170225 T aetal) '.,_.11 -
[ 06.141.01.23. Assoukhour Assawda(_.&_r:ond) 30041 | 115708 | 1253 | 114459 (Ralolall) slagmalt spiuamll
06.141.01.25. HayMohammadi (Arond) 3278 | 138760 | 155 | 138605 (akelall) gaand! ot
[ 06141013 Préfecture d'Arrondi Hay Has 118700 | 468542 | 5300 | 463242 guaall wmﬁ::
061410131, | HayHassani(Awond) | 118700 | asesa2 | s300 | ae32a2 (1ablat) gmall o |
| 06141014, Préfecture dArrondissement Ain Cimck N T 377744 | 2043 75701 | T sl e Aaelis Vs |
06.141.01.41, | Ain-Chock (Arond) B 89013 | 377744 | 2043 | 375701 T bl _,..JI
06141.015. Préfecture d Arrondi s Sidi Berr 144598 | 627968 | 588 | 627380 | geyinll gurm clablia Uias |
061410151, Sidi Bernoussi (Arrond.) - 41288 173189 238 172951 (Al i) i) e |
[ 061410153, Sidi Moumen (Arrond) | 103310 | asaze | 3s0 | asass T el gage i |
06.141.016. Préfecture d'Arrondissements Ben M'sick 56729 248138 | 168 247970 T e o lalelie e |
061410161 | BenMSick (Arond) o T 30519 131883 88 131795 (Ao lal) chymat ol |
| 06.141.01.63. Sbata (Amond) _ 26210 116255 80 | 116175 (Rl ladl) Whae |
06141017 | préfecure o' Aumduumm Moulay Rachid T | ioast0 | asssa 302 465229 sy sa uu:.‘d.;l.;_-
__Eé 1410171, Moulay Rachid (Arrond.) ) o 54286 | 245484 188 245296 (m, @ |
06.141.01.73. " idi Othmane Awond) 49224 | 220047 114 219933 (...j,mr) olaie g
| 061410181, Mechouar de Casablanca (Mun) 645 2645 2w 2621 (agalll) u...n S »_1|
06181, Province: El jadida T 167602 786716 | 1402 785 314 .,q..._.u el
[ 06.181.01.01 Asemmour (Mun) ) T esss 400920 | 55 40865 el :;J-I_—
06.181.01.03. | el jadida (Mun) i i 1 49160 | 194934 “goa | 19393 | (a,..ul) u.-u-J' |
06.181.01.05. ClbirgdidMan) 5337 24136 51 24085 T ) .;,,...-.n;s
0618103, Cercle: A},emmu; - 19919 | 106091 2 106070 o Jml .,ua
06.181.03.01 Chtouka ) 5768 | 33170 1 33168 T _
"06.181.03.05. | Laghdira 3766 | 19973 | a4 | 19968 T T e |
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Jl)‘-'-" et Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o Ll st ayylall 3 ablall L agadd!  Uleall iy ‘Gl
CF, phiq (Arrond.) ou " _Ménases Popu.lninn Etrangers M.arocaT Aslonl
06.181.03.07. Lamharza Essahel 3341 17766 3 17763 sl 55,00
[ 06.181.03.11. " sidi Ali Ben Hamdouche T voas | e | w2 3170 | s m;:_"

| 06.181.03.113. " Donr Centre: Sidi Ali mHammcﬂ}:— - 1054 | 8666 | 1 8665 | sies o e limisDe |

0618105, Cercle :Eljadida S 38128 188743 | 224 wes9 | Baaaliiigly |

061810501 | MyAbdellah T i 17506 | 74671 205 74466 T dae gl
0618105013, |  Dont Centre: Moulay Abdellah o 2075 | 12456 | 26 12430 G ae g Sn |
0618105014 |  DontCentre: Oulad Ghadbane T30 | e1s2 9 6143 T o .ﬂ,f-,s;
06.18105.015. Dont Centre: Sidi Bouzid B 1588 6174 162 Te012 | G e

061810503, | OuladAissa B ) 4051 | 23370 6 3384 | s g |
061810505, | OuledGhanem o 4215 4775 | o | 2ams | wle 3 |
[ 061810507. | OuledHcine o o 5749 2130 | 0N 32119 o R
061810500, | SidiAbed - 453 22980 2 22978 ale gigm |
061810511 | SidiMHamedAkhdim 1981 10817 o | 10817 s el o |

E &;m}; Cercle : Haouzia B - o o 1_1135 57270 “23 5?2_42_ i-.;";;l.;
06.181.07.03. [ Haouria o 5684 28821 2 w79 | Lis> |

| 06.181.07.09. Oulad Rahmoune ) ) 5448 8449 | 5 | 28444 | T samy oYy

[ 06.181.09. | Cercle:Sidismail ) T a6 | 17462 24 174598 | Ggtila |
06.18109.01. Boulaouane - 2745 14485 o | 1asss |

" 06.181.09.03. [ Chabae o 1954 9877 1 9876
061810905 | Memosh 4958 | 2585 1 25855
06.181.09.07. | Mogress - 2811 15705 0 170 |
061810909. | Oulad Hamdane o ) 2246 1s77 | 1 | 1is7 o R
661810911 | OuladSidiAlBenYoussel 1798 10032 1 10031 it ™ p—_
061810913 | Ouledfiy I 4350 19752 9 19743 £b sl

| 06 181.00.133. Dont Centre: Oulad ey - - 3095 | 13272 e 13264 o Y 355m

" 06.181.09.15. s 2044 10488 o | ioass | T ok e
061810917, | sitsaien Ben Abdenrahmane - 1196 5990 2 5988 T kel g ;‘j.,. |

KR SldiSmall T 5861 28733 7 28726 Juslae e |

" 06.181.09.19.3, " DontCentre:SidiSmait 1354 5565 7 5558 .J.AL...i e |

[ 061810021, | ZaouiatSaiss o T aom | 1ie0 2 | s ,_,.,u. "

[ 061810023 Zaouiat Lakouacem - B 2127 10967 o | 1097 als! sl )|
06.355. Province:Médiowna 39560 172680 | 154 | 172526 | o l.i,a.n gsainall] |

063550101, | Lahraouyine (Mun) B T ] w0 64821 32 64789 | (k) crushel

" 06.355.01,03. Mediouna {Mun) ) 5042 22442 0 | 2422 - (il L,.J.
06.355.01.05. Tit Mellit (Mun.) 1 7187 Tnm 51 1273 T () S J..‘.

" 06.355.03. —‘“d.d.-nm.mi‘ h T 1217 52635 51 2584 T il demiils
06.355.03.01. Al Majjatia Oulad Taleb T s 32286 2 32263 TR T ER RO
06.355.03.05. Td.ﬁ;”a, Oued Hassar o o 4627 20349 w8 | 01 | il el
06371. | Préfecture: Mohammadia - 96 351 404648 | 2594 a02054 | T

063710101, | Mohammadia (Mun) T ] agema 208612 | 2424 | 206788 (1aatd) 4...»1'- i

7063710103, | Ain Harrouda (Mun) 5143 | 62420 s7 | 62363 (mlm) ae e |

" 06.371.03. " Ceicle:zZnan 31234 133 616 113 133503 Caighs | |
063710301, TBoivakhlef 10827 48338 T3 | 48300 | iy -
06371.03013., Dont Centre: Bni Yakhlef o 4215 17970 | 30 17940 T g —

063710303 © | echchallalee | 12840 53503 | 65 |  s3a3s T TS |
063710305 Sidi Moussa Ben Ali ) T 2es0 11445 4 11441 | S |

063710307, | Sidi Moussa Majdoub 4917 20330 6 20324 gl ‘,...;'\;::_
06.385. "] Province: Nouaceur o - 76711 333604 | 1076 332528 o ,...IJ ;ﬂT
063850101, | Bouskoura(Mun) 23319 | 103026 | 216 102810 (ww) .,,s..-,-
063850102 | DarBouasa (Mun) o T asees | asan 750 | 150623 (;, o pry
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Jlhadl ja i ll.éginn. Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrandisement gt Gl NTE aylall o tabolall Ayaddl allaadi L alitpl Gl
[ Code Géograph.que (Arrond.) ou Commune _Eu-gu Population i Ettmge-r:‘_h;a_r;uim Lelead)
06.385.01.03. Nouaceur (Mun.) 4913 23802 7 23731 (A4ale) yonlgall
' 06.385.03. | cercle :Bouskoura - o 12481 | 55403 | 39 55364 - bigSengstbpla |
" 06.385.03.03. Oulad Azzouz i ) 9165 T2 | 3 | e03ae | 3955 4yl
06.385.03.05. [ Oulad salah o “3we | som | e | sess | @T..}};q
 06.461. " Province: Sertat T | 119283 | eseea | 609 | 633575 | TR
'06.461.01.01. ™ Ben Ahmed (Mun) : T 7222 | 33108 | 17 3088 | TR
| 06.461.01.05. El Borouj (Mun) B T sae | s s | 1020 | T (a...i,.u)?,_,j_.'_
"~ 06.461.01.09. loulad (Mun) B 1200 | eos7 | 1| 606 | e
064610113, | OuladMRah (Mun) ) T 1746 8697 | 6 691 | T (Rald) gl ¥y
T 064610115 | Semat(Mun) - 32714 142250 | 547 wizos | (k) Sl |
06.461.03. " Cercle:BenAhmed | 29383 173200 16 w2 | sl bl |
06.461.03.02. "~ Ain Dorbane-Lahlaf B 141 | em0 | o | 810 T kol |
064610303, | Bouguagouh - 1563 | 9539 o | esm | T
064610307 | Lakhaara ' 1513 | 8582 0 gse2 | TR
:__03_4_5_1::1309 __ Mniui _— S ___1_395 I n ?39': | o | ']ﬁgé_—__ ) - ?__TI_‘
06.461.03.11. Mrizigue 1430 8376 0 8376 el
064610313 MGarto - T ses 8514 0 8514 | T g |
064610315, | NKhila o N T 2082 | 12308 | o | 12306 Wit |
064610317, | OuedNaanaa - - 1308 6991 o | 691 i glall sty |
06.461.03.19. | Oulad Chbana T a9 | sos1 | o 8081 T uuaa |
06.461.03.21, | ouladFares T o 1947 | 1234 "o | e olh 24!
064610323, " OuladMHamed - ) T a7e6 | 10187 o | 0187 Lemal ¥y
064610325, | RasElAinChaouia o o T2 | 1arar o | rever | T gl gl el
0646103253 |  DomCentre:RasElAm T s T34 | 0 3614 | R ik ]
064610327, | Sgamna - T qse0 | 1025 | 0 02s | md_
064610320, | sidi Abdelkrim ) 1 am 14037 | 14 | 1402 R T
[ 06.461.03.31. SidiDahbi ) R 8703 1 8702 T el gaee
064610333 __ﬁma“a, - I T 0732 | 1 | 2071 T e e
| 0646107 | Cerde: Elsomuf T 15765 9232 1 96231 T paalias |
064610701, | Am Blal o To06 | 4699 o | ae | T e
06.46107.03. | Bnikhloug - - 2200 12930 o | meo [ T g |
06.461.07.05. [ Oarchattai T 203 | 17ase 1 17453 T s |
06.461.07.07. [ Lagaga ) - 1e3s 11419 0 11419 T T ;,1@
06.461.07.09. [ Meskoura T T 7180 | o0 | 7180 B T g
064610711, | OuladAmer B 1081 6673 | o | 6673 | T ke Sy |
064610713, | OuladBoualiNousja 1065 6507 0 6507 | N :,z,.n o .ﬂ,i
06.461,07.15. | Oulad Fares €l Halla T 525 | 3021 0 3021 - Ll e .nl,i
064610717, | OuladFreiha o R 1838 | 11581 0 nse1 | i Yyl
| 06.461.07.19. | sidi Ahmed El Khadir - - 1404 | 9687 0 see? | seadll sasl g |
' 0646107.21. | sidi Buumeh(—i:_ i - 797 | sost 0 sost | pe——
0646109. | Cercle: Sma: o - I PSS 155318 6 | 155302 | Sl s 318
064610003 [ B ‘r’agrme T 20 w0 | o0 | 1303 =y
064610005 | Gdana - T 1660 9084 3 | oom i Tt
[ 06.461.0007. Goisser T 22 12289 2 | '1'17'233__ - o _,:S_r
[ 06.46100.07.3. © |  Dont Centre: Guisser [ s 247 o 2471 iS55 _.__
064610009 | KhemissetChaouia 108 | ss27 1 5526 T el
064610011, | Lahouaza ) - 1368 | 7304 o | 7304 - = .;l;-!j_
_E{:Eog 13, | Machraa Ben Abbou o 1574 | 9355 0 9155 | ) T st
06.461.09.14, [ Mzamza janoubia B T 3ass 20802 4 20798 .L,.;:n:.;I
064610915, | Mo o T s 9525 0 9525 i S _‘;’;‘_',
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06.461.09.19. Oulad Said 1798 9271 0 9271 ks il
0646109183, | DontCentre OuladSaid 4o 2205 0 2205 | R
064610921, | OvladSghr o 2528 12866 | 0 13866 | T kel Sy
064610923, | Rima ) 1473 | .seas | o 8949 T T |
064610925 | SdiEIAd | e 13839 | 6 13833 T sl g
06.461.09.27. SidiMohammed BenRahal N TS w040 | 0 | 10410 T s o dama e
064610931, | Toualer o o 195 | 11976 0 e | S g |
06467, | Province:SidiBennour ) 97032 | 452448 %0 | 452358 - r——.
06.467.0107. [ Sidi Bennour (Mun) 12507 ssg1s | a3 | ssin2 {qu.n) ;;; ¥
[~ 06.467.01.00. Zemamea (Mun) T aee 13279 T4 | s B (mu-) balsy |
06467.07. | Cercle:Sidi E;mmur o ) 47392 | 253952 | 11 | 253840 294 Gt la |
0646707201, | Bnitial o 3561 17843 | 0o 17843 Ha i |
" 06.467.07.03. BriTsiss ) 2474 14067 | 0 | 14067 T et |
| 064670705, | Bouhmame B 4098 23234 0 21234 T e |
064670707, | jabria o 3617 196%6 | 0 19676 ol |
06467.07.09. | KhmisKsiba ) 1030 5665 | 0 5665 b e |
 06467.07.11. Koudiat B Dghough _ B 2865 15181 o | s b3t g 4guS
" 06.467.07.13. Kridid 2484 14351 3 14346 waS
| 0646707133, Dot cﬂm Sebe Lamaanif _ 38 1834 0 1834 il 350 |
_ﬂ%,dﬁ?.O?.15. i Laagagcha o - 2666 13748 ] 0 13748 ) i LS. ]
06.467.07.17. Laamia 1921 050 | o0 10520 T
[ 0646707.19. | Lasounae T 1564 | 17850 | 3 17847 o cligall
0646707193 |  Dont Centre: Laaounate - “q140 | ses | 3 5182 o gl
" 064670721, “Laatarra - i 3190 17593 0 17593 T 3 lollaal
064670723, | Lmechrek - T 2mes 16141 1 16140 T Al
06.467.07.25. Metrane 2004 10580 0 10580 T e
06.467.07.27. MTal - 1966 9913 1 9912 o il
06.467.07.29. Oulad Amrane - ’ 231 | 12252 | 0 | w2 hae Sa)
D_E:HJE Dorlr Cenrr! Ou.t‘ad'Ammne . 401. 1795 1] 1 ?99 IJ.; a‘.d',l ,S‘,:m_‘
| 06.467.07.31. Oulad Boussaken ) 1357 7390 o 7300 _,sr..., S
064670733, | Oulad SiBouhya 338 | 18198 | 1 18197 T e
[ 06.467.07.35. Tamda 1931 9750 o | 970 T b
T 0646711, | Cerde:Zemamra i 24217 1:9402‘ N = 129370 T Salegeigls |
064671101, | Laghnadra T 6324 33553 2 33551 h ' Sl |
06.467.11.03, “Lghasbia o T a3 22729 R 22728 gl
064671105, | Loualidia T 3ms 18616 | 28 18588 - oyl
06.467.11.05.3. Dont Centre: Loualidia o 1805 7770 2 7746 - s
| 06.467.11.07. " Oulad Sbaita - 1 432 25650 o | 2565 _ Ui Y81
064671100 Saniat Berguig T _ sa37 | 2885 1 20853 TS e |
7. Marrakech-Safi 92120 | 4520569 | 8636 | 4511933 T Al S
07.041. | province:al Haour. 111 1627 | 5?3 s | 362 s2766 | semieelll |
| 070410101, Ait Ourir (Mun.) g28s | 39108 | 20 39088 - (Q.L.I.Jl};,l_:;ll__
070410103, | Amizmiz(Mun) - T asee 14364 15 14349 ) e
07.041.01.08. " Tahannaout (Mun)) 2684 12102 12 12000 (Aol s
[ 07.041.03. Cercle:Ait Ourie 1 2890 9268 | 97 149171 » ”i_._.:.i_-i:}";
[ 07.041.03.05. CAitfaska _ 5264 6210 | 4 26206 ol ot |
[ 07041.03.09. Ait Sidi Daoud ] s 18976 2 | ora "ol |
07.041.03.11. Ghmate i | asos 25220 8 | 25192 ST el
" 0704103113, Dont Centre: Gbmm o N 7Y 1208 4 1204 | ks |
07.041.03.13. Iguerftmuane T T T 2019 ez 1 e | Y
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Jhadl 5,01 Région, Pravince, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o Ot ity Ll 3l Aalolalt gl el . liyt 1;‘
Cnde—G:a_g_raphique (Arrond.) ou Commune Ménages pn'p_.;ﬁéior—e'm..g..{ " Marocains delealt
07.041.03.15. Sidi Abdallah Ghiat 6157 29498 56 29442 St B e i
[ 0704103153 Dont Centre: Sidi Abdallah Ghiar T 368 | 1701 1 1700 | sl dlae gumie |

07.041.03.19. Tamaousié ) _ | 2084 | 15846 | s | 1ssa2 | T i |
070410323, | TidliMesfious _ _ T 208 | 2 | ares | A
07.041.05. | Cotcle: Amtimis, T o0 | s3am0 24 53246 | el il
| 070410501 | Amghras - - T 919 | 60 | o | 6160 o ™
07.04105.05 | Ancugal ) - o 874 4353 N T ’ US|
070410507, | Agow B 1356 6865 0 6865 o T |
070410509, | ODarfamaa - 1260 S911 0o son | R i |
[ 070410511, | LallaTakarkoust - o 1643 7311 w8 | 7293 | T aasSw |
0704105113, | Dot Centre: Lalla Takarkoust T 032 4080 10 a00 | SN S
070410513, | Ouvarguita T 108 | s440 1| sae [ oS |
070410515, | OuladMuaa T o 1430 6937 1| e | llaal ¥
| 070410517. | SidiBadhaj T 1149 | s394 2 5392 | - glads g |
070410519, | Tiguine - ) T s | asse 1 asos | oS
07.04107. | Cercle:Asmi B T tras | seser | m 59870 T gl tigils |
070410701 | Aghbar o o | 000 | 512 o 5182 T
070410703 | Asni T N T sems 21244 1 21243 ) a0 |
070410705, | Ighi - 97 | sess o | sess | Ja |
07.04107.07. " joukak T o 1207 | 6700 1 T 660 | gal
070410709, | Imgdal T 1156 | se67 | o0 5467 | o s |
07.041.07.11. [ Ouirgane - ) | qsay | 7727 8 7719 o o
01041 0713 Talat N'\'aaq;LE_ T - ] | 1 5_30 7 B66 1 'I'_ —7-3-55 T ___:-m'_
| 07.041.09. 1 Cercle: Tahannaout ) - wsn | 137873 166 wwr | cgliasiipls
070410901, | MoulayBrahim - B 2389 11813 0 11813 asall gipa - |
0708109013, | DonrCentre: Moulay Brahim 731 3115 0 ams | T peal s |
|~ 57.041.09.03, T oukaimdes N 4861 | 4 4857 o - s |
070410005 Ourika T o 1 750 37316 2 w0 | sy
[ 07.041.0007. Sti Fadma - 4279 24129 | 5 | 24124 o Llold
[ 070410011 Tadsiie. o 6457 8978 | 13 28865 | T aile
07.041.09.113. " Dont Centre: Tameslobte o 2092 T 9093 | 10 | sos3 | [
T 070410913, | Aghouatm i T 6016 30776 18 0758 | T eyl
07.041.11. " Cercle : Touama. T T se | 107262 17 107245 Wl il
" 070411101, Abadon. o 1 1764 10602 0 10602 | T
070411103, | AitAadel - T 1166 7925 ol 7es | T el |
© 07.041.11.07. | Ait Hlim-Ait Yzid - T 1204 8812 0 se1z | e e el |
070411117, | Tamaguer I 2074 10540 o | 10540 ’ T ofa |
07.041.11.21. BE 2660 | 15243 0 | 15243 T e |
070411125, | Tighedouine T e 2297 ) 2 | T o
[ 07.041.11.27. Touama T T 2y | e | mam | A, |
070411120, Zedeen T T 330 | 1996 1 | 190 e |
07161, | Province:Chichaoua [ 73028 | 369955 66 369889 | T gLt el |
071610101, | Chichaoua(Mun) ) 6024 | 27869 e e | (o) gt |
071610103 . | imintanoute(Mun) Ta70 | 2083 5 20832 T ) captlisal
| 07.161.03. | cercle: chichaoua o 18420 | 95852 | 8 | 95844 o T
[ “07.161.03.01, [ Ahdil o Ge2 | mass | o | s | T T st |
| 071610303, Ait Hadi T ) B Tissa | 7am | o0 | 7em | T _,;:\;_q‘m
| 071610305, | Lamzoudia T - - 4470 25674 1 25673 T e
07.16103.07. Oulad Moumna T T 1ass 7513 | o 7513 Tais S,I_'_.i
| 07.161.03.00. saidate R T e 6427 1 6426 | il '
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Jlraall )l |Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g S ils¥t i of aabalall  aalt Wleall . puliy q
a:ﬁnéuguphi;; (Arrond.) ou Commune Ménag :‘- .r I I 8 _“.Maroca}: ielaall
07.161.03.11. Sid L'Mokhtar 4850 22714 5 22709 Sl e
0716103113, |  Done Centre:Sid t Mokhtar 3042 13557 3| 1asse | T Al gaasye
. 0?__15.;()3.1 k) = Sidi Bouzid Arragragui B o B 1 .B_I;Z I8 8am - 1 8 970_ ----- o -_3;)“ 4-; .5_-\:.-—‘
07.16103.15. Sidi MHamed Dalil o q10s | ses4 0 5684 T —
0716105, | Cercle:imintanoute - 12823 | 63761 s | ez | Sgilisal s il |
071610501, Afallalssen o e | o172a [ e 0 8129 S T
071610503, | A Tazitounte _ - 103 | ssee | 1 | ssos o T s |
071610505, | At Haddou Voussef - 103 | 6263 ' 6261 T " e g
07.161.05.07. Irohalen B o 1186 | 5854 | 0 Tsesa | T T s
| 07.161.05.09. lallaAaziza - 147 | sass 0 gass | i
07110511, | Nifa ‘ ) [ 1454 6463 | O 6463 | ua |
071610513 | OuadUbour ] e 5944 | 0o |  so4a | - T
071610515, | SidiGhanem o o 1905 ome | 1 | exws | A g |
[ 071610517 Timegadiowine T 1632 7825 | 0 7825 | i |
[ 0716107 Cercle: Majjat 19064 99017 | 8 | 80000 |  lelmarigh |
071610701, Adassl 1400 7454 0 7454 | T sl
071810703 | AssifEiMal T N T e 7511 0 Tasn | JU il
[ 07161.07.05. Oouirane i - I YY) 16138 | 2 | e o b |
T 071610707 | Gmassa i o T 19 9388 4 934 | Xalit |
071610709, | imindounit o o _ 1846 11363 0 1363 | T syl |
o607 | Majae 2569 13258 R - v
071610713, | MZouda i & 4583 23148 1 23147 T T Ragal |
071610715, | ZaowaAanahlia o B 19 | 10757 0 w0757 | T i |
07.16100. ' Cercle:Mtouga 12878 62619 0 62619 Syl iplls
071610901, | Bouabout o T o 2240 11494 T0 | 1140 Losti
07.161.09.03. BousboutAmdlane o ) 1513 | 7541 0 7541 e
© 07.161.0905. [ ichamraren o EED 7023 o | 7oz . T ahedt |
071610907. | Kouzemt . Tees | 4103 o | a3 | i caaisS
071610909. | Rahhala T 1195 | seo 0 set | Uiy
071610911, [ sidiAbdelmoumen Te0 | 9007 o | e07 | sl e i |
07.16100.13. Taouloukoult T 10682 o | toes2 | T oK |
071610015, | Timllke T 1471 7078 0 7078 e
07.191. | Province: £l Kelda des Sraghna o 97874 | s37488 | 15 | s373m YR YT
07.191.01.03. | £l Kelad des Sraghna (Mun)) T 20139 95224 79 " 95145 (aealdl) ittt 2ald
07.191.01.05. Laaaouin (Mun). B 6125 30315 7 30308 (dpald) Tpllaad |
071910107 | SidiRahhal(Mun) 2012 | 9906 i 9903 T (k) Sy e |
[ 071910100, | Tamallakt (Mun) - ) 3200 16539 4 16535 T (agald) bl |
T 07.191.0. [ Cercle: El Kelaa Des Sraghna - ) woe | mzen 9 | 1262 Rk ! a..u—.,zl_i:'
07.191.03.01. Chraiba 1545 9122 0 9122 Lglasll
07.191.0303. Eddacha a0 | sz | v 7521 T T |
071910305, | EAamia N [ qsst | oass 0 Toasa | e |
071910307, | EiMabouh h e 8774 2 8772 oo |
07.191.03.09. Ervafiaya N T 939 5502 o | ssoz | Y
07.191.03.11. Hiadna o T 1esa 1387 1 11386 T
07.191.03.13. Lounasda o T s 10639 o | 1ew | i) |
071910315, Mayate T e [ 1210 o | 1210 ’ T .:l..-__
071910317. | OuladAamer - [ 1130 7015 1 7014 | T
07.191.03.19 OuladBoualiloved ] s 6822 0 680 | sgligemol |
T 071910321 | OuladCherki - [ 120 7399 0 7399 rET
071910323, [ OuladElGame - 1333 | 810 0 810 | o ;;ﬂ.l_a:bz ~
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Skl a0 Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondi v Lol il ylall 3 dablall dgaldl Wkl auliyt Gl
Code Géoguphi;u: (Arrond.) ou Commune Ménages l’opuiation .Etrmgeu. Marocains Lelaal)
07.191.03.25. Oulad Massaoud 856 5011 0 5011 PR

[ 0719010327, “OuladMsabbel T T 0. 2sa | 3 | e N W
" 07.191.03.20. Oulad Sbih o - 1223 6616 o | 6616 T iy ]
071010331 " OuladYaacoub ) 189 | 7143 | o0 | 713 T ety |
071910333, OuadZamad o | 2064 12233 v e | T
071910335, | sidiElHanab o o 1475 9421 0 eat | llaall i |
071910337 | SidiMoussa T 1462 | 9704 | 0 9704 v igiea |
071910339 | Taousmt S 964 |  ses1 | o sest | iy |
07.191.03.41. Znada o I S T em2 | o 6712 S ity |
07.19105. | Cercle:laamtaouia T | 2s90s | 146003 6 146897 T aglaaliiagis
071010501, | Assahij o o 2605 | 15385 0 15385 o e
0719105013, |  DontCentre:Assabrif ) 444 a0 | o | 20m T el |
071910503, | BouyaOmar _ 2587 14154 0 14154 - T ety |
071910505, | Choara . T 20 | mom ) 11023 Tadh
071910507, | ODouz } 1028 | 1150 1 11500 o " jpe
071910500, | Fraita S 1968 | 11298 o 11298 - BTN
071910515 | Laatamna 1772 10063 1 10062 o |
071910516, | LaamaouiaEchchaibia ) 982 5444 o | s544a T Augelth sl
| Gra910547. Louad Lakhdar o 1636 9303 0 91303 o L sl
071910519, | MZemSanhap 1663 10310 1 10309 T Aplgee |
07.19105.21. Ouargui - 1881 10384 | o | o3 | & |
071910523, Oulad Aarrad . | et 5606 0 5606 ’ Sale 3]
07.191.05.25. Oulad Khallouf - ) 1488 8605 117 seos | cigls sy
[ 07.191.05.27. " SidiAissaBen Slimane 3578 | 10977 1| 1997 ) Olasen (ot ais: (Gobpas
071910529, | SourElAa 79 | 3ss0 1 3849 ™
Co7.10107. Cercle : Tamallalt o i 11465 65969 7 65962 T el il
[ 071910711 bl 1909 | 1137 2 11374 o g
071910713, il 2023 11168 0 11168 o gt |
[ 07.191.07.31. [ Zemvane ) 2453 14338 T2 | 1433 ’ obas
07.19107.33. Zemrane Charqia 4900 | 29087 3 29084 Al oy
wan. Province: Essaouira - T 7| ess20 | asoszr | 795 | as97n2 ipspeali pell] |
07.211.01.01, AtDaoud (Mun) T es? | 2057 | o | 2087 (tgalel) 5493
07.211.01.03. El Hanchane (Mun.) S | e | n2 4953 | T (el plaialt |
07.211.01.05, Essaouira (Mun) - 20200 | 77966 540 77426 Taalyl) papead |
072110107, | Talmest(Mun) o N 1039 a328 | 1 | a3 (gl sl |
07.211.01.09. Tamanar (Mun.) - 2373 10584 o | 10584 T agald) aat |
07.21.03. Cercle : Essaouira 39768 198373 124 | 198249 ippenll 140 |
072110301, aesad T ) 1434 | 6819 3 6816 " g
072110303, Aquermoud ) 1 3ss | 1562 6 15656 | T gl
07.211.03.05. HadDra o “ 2051 8989 17 sor2 | “hallis
|~ 072110307, Kechouls T1140 | Goes | o 6083 Upas |
[ 072110300, | Korimate 1927 9897 0 9897 o R
| 072110311, lagdada 1425 | 6825 | 3 6822 ) TS |
T072110343. | Lahsinate B ] 1e 5315 0 s315 | T e |
07.211.0315. Mejji ) T | e 0 6750 Iy
072110317, " Meskala o 1 903 am0 | o | 4330 T K |
07.211.0319. [ Mouarid o ’ 172 6161 0 6161 | N P..;Efl;
07.211.0321. Moulay Bouzargeoune o - 1267 | 6069 | 2 6048 | T oglabis GUse
" 07.211.03.23. Mailate 782 4209 2 4207 T ..;;-T
[ 072110025, MKhalif T 1062 5387 0o 5387 T T L |
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07.211.03.27. M'Ramer 1452 7587 0 7587 alpal
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Décret n° 2-15-250 du 18 joumada I1 1436 (8 avril 2015)
approuvant la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le
Fonds arabe pour le développement économique et social,
pour la garantie du prét consenti par ledit Fonds a
IPOffice national de P’électricité et de I’eau potable
(ONEE), en vue de la participation au financement du
projet d’approvisionnement en eau potable de la ville de

Chefchaoun et les villages avoisinants.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de I'article 41 de la loi de finances
pour I'année 1982 n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1* janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLEPREMIER. - Est approuvée, tellequelleest annexée a
l'original du présent décret, la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le Fonds arabe
pour le développement économique et social, pour la garantie
du prét d’'un montant de 15.000.000 de dinars Koweitiens
consenti par ledit Fonds a I’Office national de I'électricité
et de I'eau potable (ONEE), en vue de la participation au
financement du projet d’approvisionnement en eau potable

de la ville de Chefchaoun et les villages avoisinants.

ART. 2. — Le ministre de I’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié¢ au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 18 joumada 11 1436 (8 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MoHAMMED Boussalp.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-274 du 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015)
approuvant la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le
Fonds arabe pour le développement économique et social,
pour la garantie du prét consenti par ledit Fonds a la
Société nationale des autoroutes du Maroc, en vue de
la participation au financement du projet de ’autoroute

El Jadida - Safi (Prét supplémentaire).

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de l'article 41 de la loi de finances
pour I'année 1982 n° 26-81, promulguée par le dahir n® [-81-425 du
5rabii [ 1402 (1 janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvée, telle qu’elle est
annexée a l'original du présent décret, la convention conclue
le 28 janvier 2015 entre le gouvernement du Royaume du
Maroc et le Fonds arabe pour le développement économique
et social, pour la garantie du prét d’'un montant de 30.000.000
de dinars koweitiens consenti par ledit Fonds a la Société
nationale des autoroutes du Maroc, en vue de la participation
au financement du projet de 'autoroute El Jadida - Safi (Prét

supplémentaire).

ART. 2. — Le ministre de I'’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de l'économie

et des finances,

MoHAMMED BoUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du [*"rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Décret n° 2-15-273 du 18 joumada II 1436 (8 avril 2015)
approuvant I'accord de prét n° 8467-MA d’un montant
de cent quatre millions trois cent mille euros
(104 300 000 euros), conclu le 27 mars 2015 entre le
Royaume du Maroc et la Banque internationale pour
la reconstruction et le développement, concernant le
quatriéme prét de politique de développement du secteur

des déchets ménagers.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi de finances n° 100-14 pour I'année budgétaire
2015, promulguée par le dahir n® 1-14-195 du 1¢ rabii I 1436

(24 décembre 2014), notamment son article 45 ;

Vu le paragraphe premier de l'article 41 de la loi de finances
pour année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1* janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de '¢conomie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé
a l'original du présent décret, 'accord de prét n® 8467-MA
d’un montant de cent quatre millions trois cent mille euros
(104.300.000 euros), conclu le 27 mars 2015 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement, concernant le quatriéme prét de politique de

développement du secteur des déchets ménagers.

ART. 2. — Le ministre de I"économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fuit & Rabat, le 18 joumada I1 1436 (8 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :
Le ministre de I'économie
et des finances,

MoHAaMMED Boussaip.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-225 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
I'accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement, agissant en qualité d'agent d’exécution
du Fonds pour les technologies propres, pour la garantie
du prét d’un montant de cent dix-neuf millions de dollars
(119.000.000 SEU), consenti par ladite Banque a
Moroccan Agency for Solar Energy, pour le financement
du projet des centrales solaires a concentration de

Noor-Ouarzazate.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de Varticle 41 de la loi de finances
pour l'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1*"janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé a
l'original du présent décret, I'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, agissant en qualité d’agent
d’exécution du Fonds pour les technologies propres, pour
la garantie du prét d’'un montant de cent dix-neuf millions
de dollars (119.000.000 $SEU), consenti par ladite Banque a
Moroccan Agency for Solar Energy, pour le financement du

projet des centrales solaires a concentration de Noor-Ouarzazate.

ART. 2. — Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publi¢ au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de |’ économie

et des finances,

MoHAMMED BOUSSAID.
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Décret n°® 2-15-253 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
I'accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement, pour la garantie du prét d’'un montant
de deux cent trente-quatre millions cinq cent mille euros
(234.500.000 €) et d’un montant de quatre-vingt millions
de dollars (80.000.000 $ EU), consenti par ladite Banque
4 Moroccan Agency for Solar Energy (MASEN), pour le
financement du projet des centrales solaires a concentration

de Noor-Ouarzazate.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe 1 de l'article 41 de la loi de finances
pour I'année 1982, n® 26-81, promulguée par le dahir n® 1-81-425 du
5 rabii | 1402 (1*"janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE ;

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé
l'original du présent décret, I'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, pour la garantie du prét d’'un
montant de deux cent trente-quatre millions cinq cent mille euros
(234.500.000 €) et d’un montant de quatre-vingt millions de dollars
(80.000.000 § EU), consenti par ladite Banque 2 Moroccan Agency
ior Solar Energy (MASEN), pour le financement du projet des

centrales solaires 4 concentration de Noor-Ouarzazate.

ART. 2. — Le ministre de I'’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié¢ au

Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.,

Pour contreseing :

Le ministre de ['économie

et des finances,

MoHAMMED Boussalb.

Décret n® 2-15-257 du 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015) fixant
la composition et les modalités de fonctionnement du
Comité national de ’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vulaloin® 114-13 relative au statut de I'auto-entrepreneur
promulguée par le dahir n® 1-15-06 du 29 rabii 11 1436
(19 février 2015), notamment son article 14 ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement, réuni
le 11 joumada II 1436 (I avril 2015),

DECRETE:
Chapitre premier
Composition du Comité national de 'auto-entrepreneur

ARTICLE PREMIER. — Le ministre chargé de I'industrie et
du commerce ou son représentant préside le comité national
de l'auto-entrepreneur, institué par 'article 14 de la loi susvisée
n° [14-13 relative au statut de l'auto-entrepreneur et dénommé
ci-aprés « Comité » Ce Comité est composé des membres
suivants ou leurs représentants :

s Pautorité gouvernementale chargée de I'économie et des
finances ;

* l'autorité gouvernementale chargée de 'intérieur ;

* l'autorité gouvernementale chargée de 'industrie et du
commerce ;

* l'autorité gouvernementale chargée de la formation
professionnelle ;

* l'autorité gouvernementale chargée de I'emploi ;
* 'autorité gouvernementale chargée de la santé ;

* Pautorité gouvernementale chargée de ’équipement et
du transport ;

+ l'autorité gouvernementale chargée de la jeunesse ;

» 'autorité gouvernementale chargée de la solidarité et
de la femme ;

* l'autorité gouvernementale chargée du tourisme ;
* autorité gouvernementale chargée des mines ;

* lautorité gouvernementale chargée des affaires genérales
et de la gouvernance ;

* l'autorité gouvernementale chargée de l'artisanat ;
* Bank Al-Maghrib ;

+ ’Office de la formation professionnelle et de la promotion
du travail ;

+ ’Agence de développement social ;
* '’Agence nationale pour I'assurance maladie ;

* ’Agence nationale de promotion de I'emploi et des
compeétences ;

* la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A) ;

= la Caisse nationale de sécurité sociale.
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ART. 2. - Le président du Comité peut également inviter,
a siéger aux réunions du comité, a titre consultatif, toute
autorité gouvernementale, organisme public, organisation
professionnelle ou toute personne qualifiée jugée utile.

Chapitre 11
Fonctionnement du comité national de I'auto-entrepreneur

ART. 3. — En application des dispositions de l'alinéa 2
de P'article 14 de la loi précitée n° 114-13, ’Agence nationale
pour la promotion de la petite et moyenne entreprise assure
le secrétariat du comité. A cet effet, elle prépare les travaux
du comité, établit I'ordre du jour et tient ses procés-verbaux
et les documents y afférents.

Le secrétariat du comité peut intégrer tout point
supplémentaire dans l'ordre du jour a la demande des membres
du comité.

L’Agence nationale pour la promotion de la petite
et moyenne entreprise exerce les missions précitées en
coordination et sous supervision du président du comité.

ART. 4. - Le comité peut créer une ou plusieurs
commissions techniques, composées de ses membres, chargées
de la réalisation de missions définies dans le cadre de leurs
attributions.

Cette ou ces commissions techniques, se réunit, selon
le cas, sur demande du secrétariat du comité.

ART. 5. - Le comité se réunit, sur convocation de son
président, chaque fois que nécessaire et au moins deux (2)
fois par an.

ART. 6. — En application du dernier tiret du premier
alinéa de I'article 14 de la loi précitée n® 114-13, le comité établit
un rapport annuel sur le bilandelamise en ceuvre du statut
de lauto-entrepreneur, qui comprend notamment le bilan
de ses activités ainsi que I’état d'execution et de réalisation des
programmes et activités relatifs a l'auto-entrepreneur.

ART. 7. — Le ministre de 'industrie, du commerce, de
I'investissement et de "économie numérique est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).
ABDEL-1LAH BENKIRAN.
Pour contreseing :
Le.ministre

de l'industrie, du commerce,
de I'investissement et de
I'économie numérique,

:MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans 1'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1*"rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-258 du 20 joumada I1 1436 (10 avril 2015) pris
en application des articles 5, 6 et 8 de la loi n° 114-13
relative au statut de I’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vulaloin® 114-13 relative au statut de 'auto-entrepreneur
promulguée par le dahir n°® 1-15-06 du 29 rabii I1 1436
(19 février 2015), notamment ses articles 5, 6 et 8 ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni
le 11 joumada II 1436 (1*" avril 2015),

DECRETE
Chapitre premier
Dispositions génerales

ARTICLE PREMIER. - En application des dispositions des
articles 5, 6 et 8 de la loi susvisée n® 114-13 relative au statut
de l'auto-entrepreneur, le présent décret fixe les modalités
de dépdt de la demande d’inscription au registre national de
l'auto-entrepreneur institué par l'article 5 de la loi précitée,
ainsi que les modalités de la tenue dudit registre et de la gestion
des opérations y afférentes.

Chapitre 11

Procédures d’inscription et de radiation du registre national
de l'auto-entrepreneur

ART. 2. — Toute personne remplissant les conditions
prévues a l'article premier de la loi précitée n°® 114-13, désirant
bénéficier, en tant qu'auto-entrepreneur, des avantages prévus par
l'article 2 de la loi précitée, doit déposer, a cet effet, une demande
selon les modalités fixées dans l'article 3 ci-apres.

Le modéle du formulaire de la demande est fixé par
arrété conjoint de l'autorité gouvernementale chargée des
finances et de lautorité gouvernementale chargée de I'industrie
et du commerce, sur proposition de I'’Agence nationale pour la
promotion de la petite et moyenne entreprise et de la société
anonyme Barid Al-Maghrib (S.A).

ART. 3. - La demande d'inscription est remplie par
procédé électronique sur le portail dédié au registre national
de l'auto-entrepreneur. Le formulaire de la demande est retiré
et signé par l'intéressé.

Leformulaire delademandedoit étre déposé, par I'intéresse
lui-méme, auprés de 'un des guichets de la société anonyme Barid
Al-Maghrib (S.A) désignés par elle, dans un délai maximum de
30 jours a compter de la date a partir de laquelle la demande
a été établie sur le portail électronique.

La demande est accompagnée, outre la déclaration
d’existence prévue a l'article 148-V du Code général des
impdts, d’'une photo personnelle et d’'une copie de la carte
nationale d’identité de I'intéressé, ou de la carte de séjour pour
les étrangers.

ART. 4. — Aprés vérification de I'identité a I'intéressé et
de la conformité des données contenues dans le formulaire de
la demande avec celles déclarées sur le portail électronique,
un recu numéroté et daté est remis a I'intéressé pour chaque
demande d'inscription.
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Lorsque l'agent chargé de recevoir les demandes
d’inscription constate la non-conformité des données précitées
ou le manque des piéces jointes requises, il est fait retour du
dossier 4 I'intéressé en vue de le corriger ou le compléter, selon
le cas.

ART. 5. — Sur la base des informations de la demande
établies sur le portail électronique, I'administration fiscale
procéde, dés le dépdt des demandes, a l'examenetala verification
des informations contenues dans lesdites demandes.

ART. 6. — Une attestation d’inscription téléchargeable du
portail électronique est mise & la disposition du demandeur.
Ladite attestation comprend notamment son numéro
d’identification au registre national de 'auto-entrepreneur.

ART. 7. — Une carte dite : « carte de l'auto-entrepreneur »
est remise au demandeur qui n’en doit faire usage que pour
I’exercice de ses activités en sa qualité d’auto-entrepreneur.

ART. 8. — Les délais d’examen des demandes et de
délivrance d’une attestation d’inscription et de la carte de I'auto-
entrepreneur visés respectivement aux articles 5, 6 et 7 ci-dessus,
sont fixés par arrété conjoint de l'autorité gouvernementale
chargée des finances et de l'autorité gouvernementale chargée
de I'industrie et du commerce.

ART. 9. - En application des dispositions de I'article S de la
loi précitée n® 114-13, la société anonyme Barid Al-M aghrib (S.A)
est chargée de tenir le registre national de l'auto-entrepreneur
sur support électronique et le cas échéant, sur support papier.

ART. 10. - Le registre national comprend notamment les
informations prévues par la liste annexée au présent decret.

ART. 11. — Conformément aux dispositions de I'article 11 de
la loi précitée n° 114-13, la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A)
est chargée de gérer les opérations relatives au registre national
de 'auto-entrepreneur prévues audit article 11, en coordination
entre les différentes administrations et organismes concerneés,
notamment par le systéme d’information dédié a la gestion du
registre national.

ART. 12. — En application de l'article 8 de la loi précitée
n° 114-13, lauto-entrepreneur est radié par la société anonyme
Barid Al-Maghrib (S.A) :

- sur demande de l'intéressé établie a cet effet d'aprés
un modéle fixé conformément aux modalités visées a
I'article 4 ci-dessus et déposée aupres de I'un des guichets
relevant de la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A);

- sans délai, a compter de la date de notification de la
copie de décision judiciaire de radiation ayant un titre
exécutoire ;

- et dans les autres cas, sur décision de 'administration
fiscale portant sa radiation.

ART. 13. — Le ministre de '’économie et des finances et le
ministre de 'industrie, du commerce, de I'investissement et de
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Péconomie numérique, sont chargés de I'exécution du présent
décret, chacun en ce qui le concerne, qui sera publié au Bulletin

officiel.
Fait a Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de |'économie
et des finances,

MouAMMED BOUSSAID.
Le ministre

de 'industrie, du commerce,
de l'investissement et de
I’économie numérique,

MouLAY HAFID ELALAMY.

* *

Annexe du décret n® 2-15-258 du 20 joumada I1 1436 (10 avril 2015)
pris en application des articles 5, 6 et 8 de la loi n°114-13
relative au statut de I'auto-entrepreneur

Le registre national de I'auto-entrepreneur contient la liste
des informations suivantes :

1. identifiant de Iauto-entrepreneur ;
2. identifiant fiscal ;
3. identifiant social ;

4, numéro de la taxe professionnelle (pour les activités
soumises a la taxe professionnelle) ;

5. prénom, nom ;

6. sexe ;

7. nationalite ;

8. date et lieu de naissance ;

9. numeéro de la carte nationale d’identité ;
10.numéro de la carte de séjour (pour les étrangers) ;
11. niveau d'enseignement ;

12. état civil ;

13. nombre des membres de la famille ;

14, prénoms et ages des enfants a charges :
15. nom, prénom et dge du conjoint (¢) ;
16. nationalité du conjoint (g) ;

17. date de mariage ;

18. date de divorce ;

19. date de décés du conjoint (e) ;

20. nature de l'activité exercée ;

21. numéros de téléphone ;

22. adresse électronique le cas échéant ;
23. adresse du lieu de résidence ;

24. adresse du lieu de I'exercice de l'activité ;
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25. nature du local de l'exercice de I'activité.

26. pour l'auto-entrepreneur qui exerce son activité dans
un local déstiné a cet usage, la date de cession du local.

27. déclaration d’existence prévue a l'article 148-V du
Code général des impots ;

28. montant du chiffre d’affaires déclaré ;
29. date de la premiére inscription au registre ;
30. dates de radiations du registre ;

31. dates de ré-inscriptions au registre ;

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6353 du 1*" rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-263 du 20 joumada II 1436 (10 avril 2015)
relatif 4 I'exclusion des contribuables exercant certaines
professions, activités et prestations de service du bénéfice
du régime fiscal applicable a ’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le Code général des impdts institué par l'article 5 de la loi
de finances n° 43-06 pour 'année budgétaire 2007, promulguée par
le dahir n° 1-06-232 du 10 hija 1427 (31 décembre 2006), tel qu’il a
été modifié et complété, notamment son article 42 feFIII ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni le
11 joumada II 1436 (1= avril 2015),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions
de I'article 42 terI11 du Code général des impots, sont exclus
du bénéfice de I'application du régime de 'auto-entrepreneur
prévu a l'article 42 475 du Code général des impots, les

contribuables exergant les professions, activités et prestations
de service suivantes :

* Architectes ;

* Artistes-auteurs ;

* Assureurs ;

* Avocats ;

* Changeurs de monnaies ;

* Chirurgiens ;

* Chirurgiens dentistes ;

* Commissaires aux comptes ;
« Commissionnaires en marchandises ;
» Comptables ;

» Débitants de tabac ;

* Editeurs ;

* Experts comptables :

* Exploitants d’auto-école ;

« Exploitants de salles de cinéma ;

* Exploitants de cliniques ;

« Exploitants de laboratoire d’analyses médicales ;
+ Exploitants d’école d’enseignement privé ;

* Géomeétres ;

* Hoteliers ;

* Huissiers de justice ;

* Imprimeurs ;

* Ingénieurs conseils ;

* Libraires ;

* Lotisseurs et promoteurs immobiliers ;

* Loueurs d’avions ou d’hélicoptéres ;

* Mandataires négociants ;

» Marchands de biens immobiliers ;

» Marchands en détail d’orfévrerie, bijouterie et joaillerie ;
» Marchands en gros d’orfévrerie, bijouterie et joaillerie ;
* Marchands exportateurs ;

* Marchands importateurs ;

» Métreurs-vérificateurs ;

» Médecins ;

* Notaires ;

» Prestataires de service liés a I'organisation des fétes et
réceptions ;

» Pharmaciens ;

* Producteurs de films cinématographiques ;
* Opticiens et lunetiers ;

* Radiologues ;

* Tenants un bureau d'études ;

* Transitaires en douane ;

* Topographes ;

* Vétérinaires.

ART. 2. — Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de I'économie
et des finances,

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a ¢té publie dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6353 du I*"rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Décret n°® 2-15-238 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
'accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du Maroc et la Banque africaine de développement, pour
la garantie du prét de soixante-douze millions d’euros
(72.000.000 € ), consenti par ladite Banque 2 Moroccan
Agency for Solar Energy, pour le financement du projet de
Complexe solaire d’Ouarzazate - Phase 11 : Composante

centrale NOORo I1.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de T'article 41 de la loi de finances
pour l'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425
du 5 rabii I 1402 (1= janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a l'original du présent décret, I'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
soixante-douze millions d’euros (72.000.000 € ), consenti par
ladite Banque a Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase 11 : Composante centrale NOORo II.

ART. 2. — Le ministre de I’économie et des finances est
chargé de 'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :
Le ministre de |'économie
et des finances,

MoHAMMED BoussAlD.

Décret n° 2-15-239 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
IPaccord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque africaine de développement, pour la
garantie du prét de vingt-huit millions d’euros (28.000.000€),
consenti par ladite Banque a Moroccan Agency for Solar
Energy, pour le financement du projet de Complexe solaire

d’Ouarzazate - Phase Il : Composante centrale NOORo 111.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de l'article 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n® 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425 du

5rabii I 1402 (1 janvier 1982) ;
Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a loriginal du présent décret, I'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
vingt-huit millions d’euros (28.000.000 € ), consenti par
ladite Banque & Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase I1 : Composante centrale NOORo III.

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de ['économie

et des finances,

MoHAMMED BoussAID.
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Décret n° 2-15-240 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
I’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du Maroc et la Banque africaine de développement,
agissant en qualité d’agent d’exécution du Fonds pour les
technologies propres, pour la garantie du prét de soixante-
neuf millions de dollars (69.000.000 $), consenti par ladite
Banque 2 Moroccan Agency for Solar Energy, pour le
financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase 11 : Composante centrale NOORo 11.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe 1 de l'article 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1" janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu'il est
annexé 4 l'original du présent décret, 'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
soixante-neuf millions de dollars (69.000.000 $), consenti par
ladite Banque 4 Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’'Ouarzazate -

Phase II : Composante centrale NOORo II.

ART. 2. - Le ministre de I’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de l'économie

et des finances,

MoHAMMED Boussaibp.

Décret n° 2-15-241 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du -Maroc et la Banque africaine de développement,
agissant en qualité d’agent d’exécution du Fonds pour
les technologies propres, pour la garantie du prét de
cinquante millions de dollars (50.000.000 $), consenti par
ladite Banque 4 Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase [l : Composante centrale NOORo III.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de l'article 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n°® 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii [ 1402 (1 janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'¢conomie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu'il est
annexé A l'original du présent décret, I'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement,pour la garantie du prét de
cinquante millions de dollars (50.000.000 $), consenti par
ladite Banque & Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase II : Composante centrale NOORo III.

ART. 2. — Le ministre de 'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de |’ économie

et des finances,

MoHAMMED BOUSSAID.



N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL 2967

e ———————/———/

Arrété du ministre de I’économie et des finances n° 1167-14 du
7 joumada 11 1435 (7 avril 2014) relatif au plan d’épargne
entreprise.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu le Code général des impoOts institué par I'article 5
de la loi de finances n° 43-06 pour I'année budgétaire 2007
promulguée par le dahir n® 1-06-232 du 10 hija 1427 (31 décembre
2006), tel que modifié et complété, notamment par la loi de
finances n® 115-12 pour I'année budgétaire 2013, notamment son
article 68 (VIII) ;

Vu le décret n°® 2-14-74 du 8 joumada I 1435 (10 mars 2014)
pris pour I'application des dispositions de l'article 68 (VIII)
du code général des impdts,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Le plan d’épargne entreprise, désigné
ci-aprés « PEEn », est un systéme d’é¢pargne collectif mis en place
par toute société anonyme ou société en commandite par actions
de droit marocain, désignée ci-aprés «Entreprise», ouvrant a
ses salariés la faculté de participer, avec la contribution de
I'Entreprise employeur visée au troisiéme alinéa de I'article
8 ci-dessous, & la constitution d’un portefeuille de valeurs
mobiliéres telles que prévues a l'article 4 ci-dessous.

ART. 2. — Le PEEn fait I'objet d’un réglement qui
détermine, les conditions dans lesquelles les salariés sont
informés de 'existence de ce plan, de son contenu, des

modalités pratiques pour y adhérer et de son mode de gestion.

Lorsque le réglement du PEEn subordonne I'adhésion
d'un salarié 4 une condition d’ancienneté, celle-ci ne peut
excéder une année.

L'entreprise est tenue d’informer I'ensemble de ses
salariés sur ’existence et le contenu du plan prévu par le
réglement du PEEn.

ART. 3. - Le PEEn est créé sous forme d’un Fonds
commun de placement (F.C.P.) régi par les dispositions
législatives et réglementaires en vigueur.

Le PEEn est géré par un établissement de gestion
conformément aux dispositions du dahir portant loi n° 1-93-213
du 4 rabii 11 1414 (21 septembre 1993) relatif aux organismes de
placement collectif en valeurs mobiliéres.

Ledit établissement de gestion est choisi aprés consultation
des salariés.

ART. 4. — Le PEEn ne peut recueillir d’autres sommes
que les versements des salariés et ceux des personnes visées a
I'alinéa 5 de l'article 8 ci-dessous, la contribution de I'entreprise
et les produits de placement.

Les sommes recueillies par un PEEn doivent étre
affectées a l'acquisition d’un portefeuille constitué d’une ou
de plusieurs catégories des titres suivants :

a) les actions et certificats d'investissement, inscrits a la cote
dela bourse des valeurs du Maroc, émis par des sociétés de droit
marocain ;

b) les droits d’attribution et de souscription afférents
auxdites actions ;

¢) les titres ’OPCVM “actions”, tels que définis dans
P’article 2 de ’arrété du ministre de I'économie et des finances
n° 1670-07 du 10 chaabane 1428 (24 aoflit 2007) relatif a la
classification des OPCVM.

Toutefois et conformément aux dispositions de l'article 68
(VIII) du Code général des impdts susvisé, sont exclus du
PEEn les titres acquis dans le cadre d’attribution d’options
de souscription ou d’achat d’actions par les sociétés au profit
de leurs salariés et qui ont bénéficié des dispositions prévues
a l'article 57-14° dudit code.

ART. 5. — L'adhésion du salarié au PEEn donne lieu a la
tenue par ce dernier, auprés de I'un des établissements ci-apres
d’un compte titres et d’'un compte espéces associés en vertu
d’un contrat conclu entre ledit établissement et I’'Entreprise
au profit de ses salariés :

- les banques agréées conformément a la loi n® 103-12
relative aux établissements de crédit et organismes
assimilés ;

— les sociétés de bourse habilitées a tenir des comptes
titres conformément aux dispositions de l'article 24 de la
loi n® 35-96 relative a la création d'un dépositaire central
et 4 linstitution d’un régime général de linscription
en compte de certaines valeurs, telle que modifiée et
complétée.

ART. 6. — Le contrat prévu a I'article 5 ci-dessus doit
comporter au moins les conditions générales d'ouverture, de
fonctionnement et de cloture du PEEn.

Les établissements visés a l'article 5 ci-dessus sont tenus
de délivrer gratuitement aux bénéficiaires du PEEn un relevé
des comptes titres et espéces au moins une fois par trimestre.

Chagque salarié ne peut adhérer qu’au seul PEEn misen
place par I'Entreprise employeur.

ART. 7. — Le compte espéce du PEEn enregistre
notamment, au crédit le montant des versements des salariés
et des contributions de I'Entreprise employeur, les produits des
cessions des titres et le montant des dividendes attachés aux
titres inscrits dans le plan. 1l enregistre notamment, au débit
le montant des souscriptions et achats des titres, les retraits
d’espéces, les commissions et les frais de gestion.
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Le compte espéces ne peut en aucun cas étre débiteur.

ART. 8. — En application des dispositions de [l'article
68 (VIII) du code général des impdts précité, les sommes
épargnées par chaque salarié sur le PEEn sont intégralement
conservées pendant une période au moins égale a 5 ans &
compter de la date du premier versement du salarié et/ou de
I'Entreprise.

Les versements annuels d'un salarié sur le PEEn ne
peuvent excéder 25% de sa rémunération annuelle imposable
a I'imp6t sur le revenu au titre de 'année précédente.

Pour bénéficier de l'exonération au titre de I'impét sur le
revenu prévu au code général des impdts précité, le montant de
'abondement versé annuellement par 1'Entreprise employeur
4 son salarié dans le cadre d’'un PEEn ne peut excéder 10% du
revenu salarial imposable.

Conformément aux dispositions de l'article 68 (VIII)
du code général des impdts précité, le montant cumulé des
versements (hors revenus et profits capitalisés) effectués par le
salari¢ au titre du PEEn est plafonné a six cent mille (600.000)
dirhams.

Les salariés adhérents ayant quitté 'Entreprise a la
suite d’'un départ a la retraite ou en pré-retraite peuvent
continuer a effectuer des versements au PEEn dans la limite
prévue au deuxiéme alinéa de cet article sans prétendre 4 une
contribution de I'Entreprise.

ART. 9. - Les revenus et profits générés par les placements
effectués sur un PEEn sont réemployés dans le plan dans les
mémes conditions que les versements,

ART. 10. - Tout retrait, méme partiel de sommes par le
salarié ol les personnes visées 4 'alinéa 5 de l'article 8 ci-dessus,
avant I'expiration de la 5™ année, entraine la déchéance des
avantages fiscaux.

Les retraits partiels des sommes au-dela de la 5™ année
n’entrainent pas la déchéance des avantages fiscaux. Toutefois,
aucun versement n'est possible apres le premier retrait.

ART. 11. — Le ministére chargé des finances peut
demander aux intervenants financiers visés a l'article 5 ci-
dessus communication de tous documents et renseignements
nécessaires au suivi des PEEn.

ART. 12. - Le présent arrété sera publié au Bulletin
officiel.
Rabat, le 7 joumada 11 1435 (7 avril 2014).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6341 du 18 joumada I 1436 (9 mars 2015).

Arrété conjoint du ministre de I'énergie, des mines, de ’eau et de
Penvironnement, de la ministre déléguée auprés du ministre
de I’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement
chargée de I'environnement, du ministre de intérieur et
du ministre de la santé n° 3750-14 du 4 moharrem 1436
(29 octobre 2014) fixant les seuils d’information, les seuils
d’alerte et les modalités d’application des mesures d'urgence
relatives a la surveillance de la qualité de air.

LE MINISTRE DE LENERGIE, DES MINES, DE UEAU ET
DE LENVIRONNEMENT,

LA MINISTRE DELEGUEE AUPRES DU MINISTRE
DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET DE
LENVIRONNEMENT, CHARGEE DE LENVIRONNEMENT,

LE MINISTRE DE LINTERIEUR,
LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu le décret n® 2-09-286 du 20 hija 1430 (8 déecembre 2009)
fixant les normes de qualité de l'air et les modalités de
surveillance de 'air, notamment ses articles 6 et 7 ;

Vu le décret n® 2-13-837 du 8 safar 1435 (12 décembre 2013)
relatif aux attributions du ministre de I'énergie, des mines, de
’eau et de 'environnement ;

Vu l'arrété du ministre de l'énergie, des mines, de
l'eau et de l'environnement n® 3603-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) portant délégation de certains pouvoirs &
la ministre déléguée aupreés du ministre de I'énergie, des mines,
de l'eau et de l'environnement chargée de l'environnement ;

Apres avis du ministre de I'¢quipement, du transport et
de la logistique et du ministre de I'industrie, du commerce, de
I'investissement et de I'¢conomie numérique,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Les seuils d'information et les
seuils d’alerte prévus a 'article 6 du décret n°® 2-09-286 du
20 hija 1430 (8 décembre 2009) sont déterminés sur la base des
niveaux de concentration des substances polluantes suivantes :

* Le dioxyde de soufre (SO2) ;

* Le dioxyde d’azote (NO2) ;

* L'Ozone (03) ;

» Les particules fines en suspension (MPS) dont le
diamétre est inférieur a 10 um (PM10).

ART. 2. — Les seuils d’information tels que prévus a
Iarticle 6 du décret n® 2-09-286 précité sont fixés comme suit ;

— 350 microgrammes par métre cube (ug/m?) de dioxyde
de soufre (8O2), moyenne mesurée en une heure ;

- 250 microgrammes par métre cube (ug/m*) de dioxyde
d’azote (NO2), moyenne mesurée en une heure ;

— 150 microgrammes par métre cube (ug/m?) de particules
en suspension (PM10), moyenne mesurée sur 24 heures,
de 08 heures la veille a 08 heures du jour suivant et de
14 heures la veille a 14 heures du jour suivant ;

- 200 microgrammes par métre cube (ug/m’) d’'ozone (03).
moyenne mesurée en une heure.

ART. 3. — Lorsque le niveau de concentration d’une ou des
substances polluantes susmentionnées atteint le seuil d’information,
le comité permanent de suivi et de surveillance de la qualité de I'air
institué par l'article 11 du décret n°® 2-09-286 précité, prend toutes
les mesures disponibles pour informer le public.

ART. 4. — Les informations & porter 4 la connaissance
du public concernent, les éléments suivants :

— nature de la substance ou des substances polluantes
de l'air ;
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— niveau de concentration des substances polluantes dans l'air ;

— date, heure et lieux du dépassement des seuils
d’information ;

— raisons du dépassement des seuils lorsqu’elles sont
connues ;

— zone concernée par le dépassement des seuils ;
~ prévisions sur I’évolution de la situation de la pollution ;

- recommandations sanitaires destinées aux personnes
les plus sensibles & une exposition de courte durée a
cette pollution

ART. 5. — Les seuils d’alerte tels que prévus a l'article 6
du décret n® 2-09-286 précité sont fixés comme suit :

— 550 microgrammes par métre cube (ug/m*) de dioxyde de
soufre (SO,), moyenne mesurée sur 3 heures consécutives ;

~ 400 microgrammes par meétre cube (ug/m’) de
dioxyde d’azote (NO2), moyenne mesurée en une heure;

- 200 microgrammes par métre cube (ug/m?) de
particules en suspension (PM, ), moyenne mesurée sur
24 heures, de 08 heures la veille a 08 heures du jour
suivant et de 14 heures la veille & 14 heures du jour
suivant ;

260 microgrammes par métre cube (ug/m*) d'ozone (O,),
moyenne mesurée en une heure.

ART. 6. — Lorsque le niveau de concentration d’une ou
des substances polluantes susmentionnées dépasse les seuils
d’alerte pendant 3 heures consécutives, le comité permanent
de suivi et de surveillance de la qualité de I'air propose au
Wali ou au gouverneur concerné de prendre conformément a
Iarticle 7 du décret n® 2-09-286 précité, selon les spécificités de
chaque préfecture ou province, toutes les mesures d’'urgence
nécessaires, afin de limiter 'ampleur et les effets de la pointe
de pollution sur la population.

ART 7. — Le seuil d’information et le seuil d’alerte
sont considérés comme atteints l'orsqu’ils sont enregistrés
simultanément par au moins deux stations dont une de
pollution de « fond ».

Une station de mesure de pollution de « fond » a pour
objectif de caractériser le niveau de I'air ambiant dans la zone
considérée. Une station est dite « station de fond » sielle est placée
a l'écart de I'influence directe des sources de pollution locales.

ART. 8. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 4 moharrem 1436 (29 octobre 2014).

La ministre déléguée
auprés du ministre de
'énergie, des mines, de l'eau
et de l'environnement, chargée
de l'environnement,

HAKIMA EL HAITE.

Le ministre
de 'énergie, des mines,
de l'eau et de
l'environnement,

ABDELKADER AMARA.

5 o Le ministre de la santé,
Le ministre de I'intérieur,

EL HOUSSAINE LOUARDL
MOHAMED HASSAD.

Arrété conjoint du ministre de ’énergie, des mines, de 'eau et de
P’environnement, de la ministre déléguée auprés du ministre
de I’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement
chargée de I'environnement et du ministre de la
santé n° 570-15 du 6 joumada I1 1436 (25 février 2015)
fixant les normes de qualité de I’eau potable.

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET
DE LENVIRONNEMENT,

LA MINISTRE DELEGUEE AUPRES DU MINISTRE
DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET DE
L'ENVIRONNEMENT CHARGEE DE L'ENV]RONNEMENT,

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu la loi n° 10-95 su l'eau, promulguée par le dahir
n° 1-95-154 du 18 rabii I 1416 (16 aoiat 1995), notamment son
article 59 ;

Vu le décret n° 2-05-1326 du 29 joumada Il 1427
(25 juillet 2006) relatif aux eaux a usage alimentaire,
notamment son article premier ;

Vu l'arrété du ministre de I’énergie, des mines, de
’eau et de I’environnement n® 3602-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) relatif a la délégation de certaines
attributions a la ministre déléguée auprés du ministre de
I’énergie, des mines, de I'eau et de I'environnement, chargée
de l'eau ;

Vu l'arrété du ministre de I'énergie, des mines, de
I’eau et de 'environnement n°® 3603-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) relatif a la délégation de certaines
attributions a la ministre déléguée auprés du ministre de
I'énergie, des mines, de I'eau et de l'environnement, chargée
de I'environnement ;

Aprés avis du ministre de 'intérieur ;
ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Pour I'application des dispositions
de l'article premier du décret n® 2-05-1326 susvise, les normes
de qualité de I'eau potable sont fixées comme suit:

— La norme marocaine NM 03.7.001 : Qualité des eaux
d’alimentation humaine, homologuée par l'arrété
conjoint du ministre de I'industrie, du commerce et
de la mise 4 niveau de ’économie, et du ministre de
I’équipement et du transport et du ministre de la santé
n° 221-06 du 3 moharrem 1427 (2 février 2006) ;

~La normemarocaine NM 03-7-002 : Controle et surveillance
de l'eau dans les réseaux d’approvisionnement public
homologuée par I'arrété du ministre de I'industrie, du
commerce et des nouvelles technologies n°693-1 1 du
S rabii II (10 mars 2011).

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

La ministre déléguée
auprés du ministre de
['énergie, des mines, de I'eau
et de l'environnement, chargée
de l'environnement,

HAKIMA EL HAITE.

Le ministre
de I'énergie, des mines,
de l'eau et de
l'environnement,

ABDELKADER AMARA.

Le ministre de la santé,

EL HOUSSAINE LOUARDI.
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Arrété conjoint duministre de 'agriculture et de la péche maritime et
du ministre de I'industrie, du commerce, de Vinvestissement
et de 'économie numérique n° 572-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant I'interprofession

de la filiére lait.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE ET DE LA PECHE

MARITIME,

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE

L'INVESTISSEMENT ET DE LECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n® 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour l'application de la loi n° 03-12 relative aux interprofessions

agricoles et halieutiques, notamment son article 2,
ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de
I'interprofession agricole de la filiére lait est fixé, en tenant
compte du poids économique desdites organisations dans la

filiére et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production du lait : 70 % au moins du volume de Ia
production nationale et 60 % au moins du nombre des

producteurs livrant le lait aux unités de transformation ;

— Transformation du lait : 80 % au moins du volume du

lait transformé.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au

Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada 1 1436 (25 février 2015).

) Le ministre de l'industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de l'investissement
et de la péche maritime, et de |'économie numérique,

AZ1Z AKHANNOUCH. MouLAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'¢dition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1*" rejeb 1436 (20 avril 2015).

Arrété conjoint du ministre de ’agriculture et de la péche maritime
et du ministre de 'industrie, du commerce, de l'investissement
et de I'économie numérique n° 573-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant I'interprofession

de la filiére apicole.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE ET DE LA PECHE
MARITIME,

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE
L'INVESTISSEMENT ET DE LECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n® 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour 'application de la loi n® 03-12 relative aux interprofessions

agricoles et halieutiques, notamment son article 2,
ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de
I'interprofession agricole de la filiere apicole est fixé, en tenant
compte du poids économique desdites organisations dans la

filiere et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production du miel : 51 % au moins du nombre
d’apiculteurs possédant des ruches modernes a cadre
et 51 % au moins du volume de production nationale

issue des ruches modernes a cadre ;

— Commercialisation du miel : 51 % au moins du volume

de la production nationale de miel commercialisé ;

— Valorisation du miel : 51 % au moins du volume de la
production nationale de miel destiné aux unités de

conditionnement et de transformation.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au

Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada I 1436 (25 février 2015).

Le ministre de l'industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de l'investissement
et de la péche maritime, et de I'économie numérique,

AZ1Z AKHANNOUCH. MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1*"rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Arrété conjoint du ministre de Pagriculture et de la péche maritime
et du ministre de 'industrie, du commerce, de Pinvestissement
et de Péconomie numérique n° 574-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant I’interprofession
de la filiére viandes rouges.

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DE LA PECHE
MARITIME,

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE
LINVESTISSEMENT ET DE LECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n°® 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour l'application de la loi n° 03-12 relative aux interprofessions
agricoles et halieutiques, notamment son article 2,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de

linterprofession agricole de la filiére viandes rouges est fixé,

en tenant compte du poids économique desdites organisations
dans la filiére et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production de viandes issues des espéces bovines, ovines
et caprines : 51 % au moins du nombre de producteurs
desdites viandes et 60 % au moins du volume de
production nationale de ces viandes ;

— Commercialisation des viandes issues des espéces
bovines, ovines et caprines : 51 % au moins du volume
de la production nationale des viandes issues de bovins,
ovins et caprins abattus dans les abattoirs agréés ou
soumis a une surveillance réguliére sur le plan sanitaire ;

— Transformation et valorisation des viandes issues des
espéces bovines, ovines et caprines : 80 % au moins du
volume de la production nationale desdites viandes
transformeées et valorisées.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada I 1436 (25 février 2015).

Le ministre de l'industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de ['investissement
et de la péche maritime, et de l'économie numérique,

AZ1Z AKHANNOUCH. MouLAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans 1'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avri] 2015).

Arrété du ministre de Péconomie et des finances n° 1002-15 du
20 joumada I 1436 (11 mars 2015) complétant la liste des
prestations pouvant faire I'objet de contrats ou conventions

de droit commun.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu le décret n® 2-12-349 du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013)
relatif aux marchés publics, notamment son article 4

(paragraphe 7) ;

Aprés avis de la commission des marchés en date du

18 mars 2015,
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. - La liste des prestations pouvant faire
'objet de contrats ou conventions de droit commun, prévue
par I'annexe n° 1 du décret n® 2-12-349 susvisé est complétée

comme suit :

« —achat d’objets d’art, d’antiquité ou de collection ;

« — achat, développement, production ou coproduction
« de programmes destinés a la diffusion par des
« organismes de radiodiffusion et de télévision et du

« temps de diffusion ;
« —mandats légaux ;
(Le reste sans changement.)
ART. 2. - Le présent arrété est publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 20 joumada I 1436 (11 mars 2015).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6354 du 4 rejeb 1436 (23 avril 2015).
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Arrété du ministre de I'économie et des finances n® 1322-15 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) complétant la liste des prestations pouvant

faire Pobjet de contrats ou conventions de droit commun figurant a 'annexe n° 1 du décret n° 2-12-349 du 8 joumada I 1434

(20 mars 2013) relatif aux marchés publics.

LE MINISTRE DE 'ECONOMIE ET DES FINANCES,
Vu le décret n® 2-12-349 du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013) relatif aux marchés publics, notamment son article 4
(paragraphe 7) ;
Sur proposition du président du Conseil Economique, Social et Environnemental ;
Aprés avis de la commission des marchés en date du 18 fevrier 2015,
ARRETE :
ARTICLE PREMIER. — La liste des prestations pouvant faire I'objet de contrats ou conventions de droit commun, prévue &

I'annexe n° | du décret susvisé n® 2-12-349 est complétée comme suit :

« — hotellerie, hébergement, réception et restauration ;
« —interprétariat simultané ;
« — traduction des documents et vérification linguistique ;

« - participation des artistes, techniciens et conférenciers dans des actions culturelles, scientifiques ou littéraires ;

s s R gD

(le reste sans changement.)

ART. 2. — Le présent arrété est publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du « Bulletin officiel » n® 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).
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Rectificatif au «Bulletin officiel» n°® 6332 du 15 rabii I1 1436 (5 février 2015) p748
Aulieude:
Tableau I

Filiére Sciences et Techniques

Enseignements/ Epreuves
Modules | Heures Durée Coefficient

Examen -
CcM TD TP &erit Ecrit

Troisieme année (Semestre 6)

Module 31 : Transmission de puissance

Module 32 : Conception des
mécanismes

Module 33 : Procédés de fabrication

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
d'Etudes

(e B AL ALY
|Module 31 : Transmission analogique-

numérique

Module 32 : Traitement de signal

Module 33 : Electronique
programmable

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
d'Etudes

Total

Module 31 : Modélisation orientée objet
fen UML

iModule 32 : Réseaux 11

Module 33 : Interface Homme-Machine
en Java

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
|d'Etudes

Total
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Lire :
Tableau |

Filiére sciences et techniques

Modules

Enseignements/

Epruves

Heures

CM | TD | TP

Coefficient

Ecrit | TP

Troisiéme année (Semestre 6)

Option Génie Mécanique

Module 31 : Transmission de puissance

Module 32 : Conception des mécanismes

Module 33 : Procédés de fabrication

| Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total

Option Génie Electrique

Module 31 : Transmission analogique-numérique

| Module 32 : Traitement de signal

Module 33 : Electronique programmable

| Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total

Option Génie Informatique

| Module 32 : Réseaux Il

Module 33 : Interface Homme-Machine en Java

Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total
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TEXTES PARTICULIERS

Décret n® 2-15-245 du 27 joumada II 1436 (17 avril 2015)
autorisant I’Agence pour "aménagement de la vallée du
Bouregreg a créer une filiale dénommée « BOUREGREG
CULTURES ».

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,
EXPOSE DES MOTIFS,

I’Agence pour I'aménagement de la vallée du Bouregreg
demande l'autorisation requise en vertu des dispositions de
article 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert d'entreprises
publiques au secteur privé, telle qu'elle a été modifiée et complétée,
afin dzcréer unefiliale dénommée « BOUREGREG CULTURES »
qui sera chargée de réaliser les projets du Grand théatre et du Musée
d’archéologie et des sciences de la terre.

Les projets du Grand théatre et du Musée d'archéologie et
des sciences de la terre s'inscrivent dans le cadre de la politique
d’équipement en infrastructures culturelles et de la mise & niveau
du patrimoine urbain a travers 'ensemble du Royaume.

Eneffet, lesdits projets ont fait l'objet d’'une convention spéciale
relative & la réalisation des composantes a vocation culturelle dans le
cadre de la seconde phase du projet d'aménagement de la vallée du
Bouregreg, conclue le 12 mai 2014 entre le ministére de I'intérieur, le
ministére de I'économie et des finances, le ministére du tourisme, le
ministére de la culture, la wilaya de la région Rabat- Salé -Zemmour-
Zaér, 'Agence pour 'aménagement de la vallée du Bouregreg, la
société marocaine d'ingénierie touristique et le Fonds marocain
pour le développement touristique.

Le Grand théatre de Rabat et le Musée d’archéologie et des
sciences de la terre seront réalisés, pour le compte de I'Etat et des
collectivités locales concernées, par I'’Agence pour l'aménagement
de la vallée du Bouregreg via sa filiale et ce, en paralléle avec le projet
touristique et immobilier structurel supervisé par la société « Wessal
bouregreg » au niveau de la seconde phase du projet d’'aménagement
de la vallée du Bouregreg.

Le montant du capital initial de la filiale « BOUREGREG
CULTURES », société anonyme a conseil d'administration, a été
fixé a 300 millions de dirhams.

Le Grand théétre de Rabat sera édifié sur une superficie
de 7 hectares, et offrira un espace culturel multifonctionnel
qui accueillera une grande salle dédiée aux différentes formes
de spectacles en direct, un grand amphithéatre en plein air
dédié aux festivals et autres activités ainsi que des équipements
d’accompagnement (café, restaurant, bibliothéque, magasins ....).

Le projet sera financé par des contributions du ministére de
lintérieur a raison de 550 millions de dirhams, du budget général
de I'Etat a raison de 400 millions de dirhams et du Fonds Hassan I1
pour le développement économique et social a raison de 400 millions
de dirhams soit une enveloppe globale d'environ 1.350 millions de
dirhams, et ce conformément aux termes de la convention conclue
le 5 novembre 2010 entre le ministére de l'intérieur, le ministére de
I'économie et des finances, le Fonds Hassan I pour le développement
économique et social et I'’Agence pour I'aménagement de la vallée
du Bouregreg.

Le Musée d'archéologie et des sciences de la terre, quant a lui,
sera construit sur une superficie de 3.5 hectares, avec un coiit total
estimé 4 300 millions de dirhams. Le financement sera assuré par
le Fonds Hassan II pour le développement économique et social
dans la limite de 70 millions de dirhams, par le budget général de
I'Etat, dans la limite de 90 millions de dirhams, par la wilaya de la
région Rabat- Salé -Zemmour- Zaér dans la limite de 70 millions
de dirhams et par ’Agence pour 'aménagement de la vallée du
Bouregreg dans la limite, également, de 70 millions de dirhams.

Le musée sera compos¢, notamment, des espaces pour
I'accueil des visiteurs et pour 'exposition permanente et temporaire,
d’un auditorium, d’une médiathéque et de locaux spécifiques pour
la préparation des expositions. [l abritera, en outre, des ensembles
muséologiques relatifs aux sciences de la terre.

Vu l'article 8 de la loi n® 39-89 autorisant le transfert
dentreprises publiques au secteur privé, promulguée par le dahir
n° 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990), telle qu’elle a été
modifiée et compleétée ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. ~ LAgence pour 'aménagement de la

vallée du Bouregreg est autorisée a créer une filiale dénommeée

« BOUREGREG CULTURES » avec un capital initial de
300 millions de dirhams.

ART. 2. — Le ministre de I4conomie et des finances est
chargé de exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin

officiel.
Fait a Rabat, le 27 joumada IT 1436 (17 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de l'économie
et des finances,

MoOHAMMED BOUSSAID.
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Arrété du ministre de I’enseignement supérieur, de la recherche
scientifique et de la formation des cadres n°® 917-15 du
14 joumada I 1436 (5 mars 2015) complétant Parrété
n° 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant
la liste des diplomes reconnus équivalents au diplome de
docteur en médecine.

LE MINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE LA FORMATION
DES CADRES,

Vu I'arrété du ministre de I'enseignement supérieur, de la
recherchescientifiqueetdela culturen®2963-97du 2chaabane 1418
(3 décembre 1997) fixant la liste des diplomes reconnus
équivalents au dipldme de docteur en médecine, tel qu’il a été
modifié et complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de
la santé du 10 février 2015 ;

Aprés avis du ministre de la santé et du conseil national
de I'Ordre national des médecins,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — L'article premier de I'arrété susvisé
n°® 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est complété
comme suit :

« Article premier. — La liste des dipldmes reconnus
« équivalents au dipléme de docteur en médecine visé a
« Varticle 4 (1* alinéa) de la loi susvisée n® 10-94, assortis du
« baccalauréat de I'enseignement secondaire — série sciences
«expérimentales ou sciences mathématiques ou d’un diplome
« reconnu équivalent, est fixée ainsi qu’il suit :

« — Qualification en médecine générale, docteur en
« médecine, délivrée par 'Université d’Etat de médecine
« de Riazan-Fédération de Russie - le 25 juin 2012,
« assortie d’un stage de deux ans : du 27 novembre 2012
«au 6 janvier 2014 au Centre hospitalier Hassan I1 de Fés,
« et du 20 janvier 2014 au 18 décembre 2014 a I'hopital
« Al Ghassani, validé par la Faculté de médecine et de
« pharmacie de Fes - le 3 février 2015.»

ART. 2. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
' Rabat, le 14 joumada I 1436 (5 mars 2015).

LAHCEN DaouDI.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'’édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1¢" rejeb 1436 (20 avril 2015).

Arrété du ministre délégué auprés du ministre de I’équipement, du
transport et de la logistique chargé du transport n® 1191-15
du 16 journada 11 1436 (6 avril 2015) rendant obligatoire pour
les transporteurs publics de voyageurs desservant la ville de
Bouarfa 'usage de la gare routiére de voyageurs de cette ville,
sise au Boulevard Mohammed V1.

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DU MINISTRE DE
L'EQUIPEMENT, DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE,
CHARGE DU TRANSPORT,

Vu le dahir n°® 1-63-260 du 24 joumada II 1383
(12 novembre 1963) relatif aux transports par véhicules
automobiles sur route, tel qu’il a été modifié et complété,
notamment son article 10 (2¢™ tiret) ;

Vu le décret n® 2-63-363 du 17 rejeb 1383 (4 décembre 1963)
relatif & la coordination des transports ferroviaires et routiers,
notamment son article 3,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les transporteurs publics de
voyageurs autorisés a desservir les lignes dont le point de
départ, d’arrivée ou de transit se situe & Bouarfa sont tenus
d’utiliser les installations de la gare routiére de voyageurs de
cette ville, sise au Boulevard Mohammed VI, et ce en vue
d’embarquer ou de débarquer les voyageurs, de charger ou de
décharger les bagages ou les marchandises.

Toutefois, le transit par cette gare est facultatif dans le
cas ol le transporteur n’a pas de voyageurs, de bagages ou de
marchandises & prendre ou a déposer a Bouarfa.

Sont exclues de l'obligation d'utiliser la gare routiére
objet du présent arrété, les entreprises de transport public
de voyageurs disposant de leurs propres gares routicres
diiment autorisées par l'autorité gouvernementale chargée
des transports.

ART. 2. — Il est interdit aux transporteurs publics de
voyageurs d’embarquer ou de débarquer des voyageurs, de
charger ou de décharger des bagages ou des marchandises
dans tout autre lieu que celui de la gare routiére de voyageurs
ou des gares routiéres privées signalées a l'article premier ci-
dessus.

La délivrance de billets, bulletins de bagages et de
marchandises doit étre obligatoirement effectuée au guichets
des gares routiéres susmentionnées.

ART. 3. Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel,
et entrera en vigueur le premier jour du deuxiéme mois qui
suivra celui de sa publication,

Rabat, le 16 joumada Il 1436 (6 avril 2015).
MOHAMED NAJIB BOULIF.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).
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Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 48 du 22 joumada I 1436
(13 mars 2015) portant retrait d’agrément en qualité de société
de financement 2 la société Interbank.

LE WALI DE BANK AL-MAGHRIB,

Vu la loi n® 103-12 relative aux établissements de crédit et
organismes assimilés promulguée par le dahir n® 1-14-193 du
1¢r ranii I 1436 (24 décembre 2014), notamment ses articles 52, 53
etd4 ;

Vu I'arrété du ministre des finances et des investissements
n°® 2963-94 du 18 joumada I 1415 (24 octobre 1994) portant
agrément de la société Interbank en qualité de société de
financement ;

Vu la demande de retrait d’agrément formulée par la
société Interbank en date du 13 janvier 2015,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — Est retiré a la société Interbank, dont le
siége social est sis a Casablanca au 26, rue du Mausolée, 'agrément
en qualité de société de financement, octroye a ladite société par
I’arrété du ministre des finances et des investissements susvisé
n° 2963-94,

ART. 2. — La présente décision prend effet a compter du
lendemain de sa publication au « Bulletin officiel » a douze (12)

heures.

ART. 3. — La liquidation de la société Interbank se fera
conformément aux dispositions des articles 1065 & 1082 du dahir
du 9 ramadan 1331 (12 aofit 1913) formant Code des obligations
et des contrats et aux dispositions des articles 361 a 372 de la loi

n° 17-95 relative aux sociétés anonymes.

ART. 4. — Le délai de liquidation d’Interbank est fixé & un
an a compter de la date de publication de la présente décision au
Bulletin officiel.

Rabat, le 22 joumada I 1436 (13 mars 2015).

ABDELLATIF JOUAHRI.
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AVIS AUX IMPORTATEURS ET AUX EXPORTATEURS

ATION
ITEALA

LA LISTE DES NSITAI
N DU COMITE

SULTATIF

TRANSIT

ES EN D

I. Octroi d’agrément de société non agréée proposant une personne habile déja agréée en tant que

personne physique :

Agrément Raison Sociale Personne Habile
ASSISTANCE SERVICE TRANS
1554 INTERNATIONAL BENABDERRAZIK FOUAD

II. Octroi d’agrément, de personne habile, pour une société agréée proposant une personne habile déja
agréée en tant que personne physique :

Agrément attribué

Raison Sociale

Personne Habile

630

MARINE MAROC

EL BARHOUMI EL IDRISSI
BOUIH

I11. Octroi d’agréments, de personnes habiles, pour des sociétés agréées proposant des personnes habiles

déja agréées :

N° Agrément

Raison Sociale

Personne Habile

1008

BADRIMEXT

ABDELHAI EZ-ZOUINE

0719

TRANSIT AHARRAM

RAIQ RACHID

IV. Radiations d’agréments consécutives aux octrois d’agréments visés aux I, IL, III :

IV.I Radiation d’agréments de personnes physiques

S DU 16.02.2015
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N° Agrément - Nom et Prénom

1343 BENABDERRAZIK FOUAD

1545 EL BARHOUMI EL IDRISSI BOUIH

IV.2 Radiation d’agrément de personnes habile

N° Agrément Nom et prénom Raison Sociale

1450 ABDELHAI EZ-ZOUINE TRANS 4 U

V. Radiation d’agrément de personnes habiles suite décés :

N° Agrément

Nom et prénom

Raison Sociale

0719 AHARRAM AHMED TRANSIT AHARRAM
1176 EL KABBAJ FATIHA FES TRANSIT
VI. Cas disciplinaires :
Agrément Raison sociale Personne Habile Sanction
Paiement d’'une amende de
1006 MEDITRADE Mr JAMAL HARIR 20000 dh
Retrait provisoire de I'agrément pour
1263 TRANSIT AL YAGOUBI Mr AL YAGOUBI EL une durée de 18 mois et paiement
_ EL HOUSSAIN HOUSSAIN d’une amende de 60 000 dh

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n° 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).




